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Polski ..4,18-29

Dziekujemy za wybranie odkurzacza UltraOne firmy
Hectrolux. Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wszystkich
modeli odkurzaczy UltraOne. Oznacza to, ze do konkietnego
modelti mogq nie by¢ dotgczone niektdre akcesoria fub w
danym modelu mogq nie byé dostepne niektdére funkcje.

W celu uzyskania najlepszych rezultatéw nalezy zawsze
uzywad oryginainych akcesoriow firmy Hectrolux. Zostaly
one zaprojektowane specjainie dfa tego odkurzacza.

Latviski ...... ..5,18-29

Paldies, ka izveléjaties putekfu stcéju Electrofux UltraOne.

Sie lietosanas horadijumi attiecas uz visiem UitraOne
modefiern. Tas nozimé, ka jisu modefa komplektacija,
iespefams, daZi piederurnivai funkcifas nebis iekfautl. Laf
lietojot nodrosinatu vislabakos rezultatus, vienmer izvélieties
origindlos Electroftix piederumus. Tie ir Ipasi paredzéti jasu
putekfu sticejam.

Cesky ..6,30-41

Dékujeme Vdm, e jste sivybrali vysavad Hectrolux UltraOne.
Tento ndvod k obsiuze plati pro véechny modely fady
UftraOne. Proto vds konkrétnf model nemusi obsahovat
nékteré pfisfusenstvi / funkce. Abyste pfi vysdvdni dosdhii
optimdinich vysiedkd, pouZivejte pouze origindini
prisiusenstvi znacky Hlectrofux. Je uréeno piimo pro vds
vysaval,

Slovensky.. -7,30-41

Dakujeme, ze ste si vybrali vysdvac Hectrolux UltraOne.
Tento ndvod na pouzitie je uréeny pre vietky modely
vysdvaca UltraOne. Znamend to, Ze vas konkrétny model
nemus/ obsahovat' vietky dopinky alebo funkcie. Na
dosiahnutie co najfepsich vysiedkov vidy pouZivajte
origindlne doplnky od spoloénosti Hlectrolux. St navhnuté
Specidlne pre vd3 vysdvac,

Hrvatski..... ..8,42-53

Zahvaljujerno na odabiru usisivaca Flectrolux UltraOne. Ove
uptite za rad adnose se na sve modele UltraOne. To znaci da
uz va$ posebni model moZda nede biti ukljudeni neki dodaci/
znacajke. Da biste osigurali najbolje rezultate, uvijek koris-
tite ariginalne dodatke tvrtke Flectrofux. Oni su osmisljeni
uprava za vas usisivac.

Slovenscina 9, 42-53

Zahvaljtjerno se vam za nakup sesalnika Fectrolix
UltraCne. Ta navodila za uporabe veljajo za vse modefe
sesalnikov UltraOne, kar pomeni, da modelu, ki ga imate vi
nekateri nastavki/dodatki morda niso prifoZeni. Uporabliajte
leoriginalne nadomestne dele Hectrolux, kiso bili izdelani
posebej za vas sesalnik - take boste zagotovili najboljsi
rezuftat.

Pycckni 10, 54-65

Chacubo 3a snibop nuinecoca Electrolux UltraOne. lanHoe
PYKOBodCMB0 No IKCIyamauuu codepum caedentis
ofio scex Modengx ceptiti UftraOne, ma ozHayaern, yma
HeROMOpsie NPUHABASXHOCTI U IYHKUL 8 KOoMnTeRme
BLIOPAHHOL MOBETU Mozym o cymanaceame. fiis
HauAyylieen peayiomarma aceedla Ucnoasaylime
pupmenitbie npunadnexsocmu Hectrofux, Onu
pazpabom anel ey UaToH0 09 8aUIEe0 NplTECOCd.

YKpaiHCBKKUIA 11, 54-65

Haryemo aa aatu alibip punococa UltraOne gid komnariv
Hectroltx, Llet nocibHUK kKopuomysaya oXon/1ioE sci modeni
nunococia UltraCne. Lie 0anayac, Wo NeaHi axcecyapu yu
hyrRYIT Maxyme Bymu sidcymui came y sawiiti modeni.

[na docseHenHs HAUKPAUUX PE3YbMamis 3aaxou
suKopucnosytime opueiHansii axcecyapt Electrofux. Bosu
suzomaosaeHi cneyiansio 18 sawiozo nWIacacd.

Magyar 12, 66-77

Koszonjiik, hogy az Hectrolux UltraOne porszivat
vdlasztotta. £z a haszndlati itmutats minden UftraOne
modefire érvényes. £z azt jefenti, hogy egy-egy konkrét
tipusndl bizonyos tartozékok hidnyozhatnak. Az optimdiis
eredmény érdekében mindig eredeti Flectrolux tartozékokat
haszndljon. Ezeket kifgjezetten az On porszivdjdhoz
terveztiik.

Romana 13, 66-77

Va multumim pentru alegerea unui aspirator Eectrofux
UltraQne. Aceste instructiuni de utifizare sunt valabile pentru
toate modelele UitraOne. Aceasta inseamnd cd este posibil
ca moddul dumneavoastrd sé nu indudd anumite accesariiy
functil. Pentru a obtine cefe mai bune rezuftate, utilizati
intotdeauna accesorii originale Electrofux. Acestea au fost
conceplite special pentru aspiratorul dumneavoastrd.

brnrapckn 14, 78-89

baazadapum st 3a Uzbopa Ha npaxacmyraykama Hectrofux
UltraQne. Teau uncmpyky it 3a paboma ce omuacam 3a
acuyry Modenu Ha UltraOne. Toad 0zHaudad, ye HAKOU om
nptcnocobieRysmahy HKUUUMe Ha 8auilg KOHKpemer
moden Moxe da He cd opucany. 3a 0a eapanmupame Hat-
Jobpu peaysrmamy, sUHazy U3noazeatime opueuHamnHu
npuHadnexsocmu Ha Hectrolux, Te ca npedHasnayent
CREYUANHG 3¢ dalliama .

Turkge 15, 78-89

Hectrolux UltraOne elektrikii stiplirgeyi tercih ettiginiz icin
tesekkiir ederiz. Bu Kullanim Tafimatiar tim UltraCne
maodellerini kapsamaktadhy. Bu nedenie, burada bahsedilen
bazi aksesyarlar/ozellikler, sahip oldugunuz madelde
butunmayabiliv. En lyi sonucu almak icin daima orijinal
Hectrolux aksesuarianni kullanin. Bu aksesuarlar, elektrikii
siiplirgeniz icin 6zel olarak tasarfanrmisti.

101-90,16 .. st O

oy 2 paatedl Qs | Hectrofux UltraOne uais &Y 1)<
DAY Upige (e guelhll g cildl yadl Calias 38 UjtraOne ©ohige aren
Gy ) ol (el Llea¥ Flectroflix < e alastuly Ll 8
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17,90-101

Xaana eam wirno cme uzabpanu ycucusay Fectrofux
UltraOne. Oso ynymcmao 3a ynompeby odHOCU ce Ha cee
modeie u3 cepuije UlfraOne. To 3pauu da saui Moder moxda
Hefle Gumu onpem e ceum dodauumasdyrryuiama. fla
Bucme ocuzypanu Hajbore peynmame, yaex kopucmume
opuzunankt Hectrofux npubop. Taj nputiop je duzajpupad
CNEYLHATHO 3G BAW YCUCUBAY.




4 Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa

Wymogi bezpieczenstwa i ostrzezenie

Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz osoby o ograniczonych zdolnesciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace
odpowiedniej wiedzy lub doswiadczenia, jesli beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzadzenia i bedg swiadome
zwigzanych ztym zagrozen.

OSTRZEZENIE: Turbossawki*, bedace wyposazeniem
dodatkowym odkurzacza, sa wyposazone w cbracajace
sie szczotki, w ktérych moga zakleszczy¢ sie mate
przedmioty. Dlatego nalezy uzywad ich ostroznie i

tylko do odkurzania cdpowiednich powierzchni. Przed
wyjeciem zakleszczonego przedmiotu lub przystapieniem
do czyszczenia szczotki nalezy wylaczyé odkurzacz.
Dzieci nalezy pilnowad, aby mie¢ pewnosé, ze nie

bawia sie urzadzeniem. Zawsze odlaczaj zasilanie przed
czyszczeniem lub konserwacja odkurzacza. Nigdy nie
uzywaj odkurzacza hez fittréw.

Ostrzezenie

To urzadzenie zawiera potaczenia elektryczne:
« Nie wciggaj do odkurzacza zadnych ptyndw.

+ Nie zanurzaj odkurzacza w zadnym plynie w celu umycia.

+ Waz nalezy regulamie sprawdzad, a w razie stwierdzenia
uszkodzenia nie wolno go uzywad.

Opisane powyzej czynnosci mogg powaznie uszkodzic
silnik. Uszkodzenie takie nie jest objete gwarancja.

Odkurzacz jest przeznaczony wylgcznie do uzytku
domowego.
Nigdy nie uzywaj odkurzacza
+ W poblizu gazéw tatwopalnych itp.
» do odkurzania przedmiotéw z ostrymi krawedziami.
+ do odkurzania zarzacych sie lub zimnych
popiotdw, tlacych sie niedopatkdw itp.
» do odkurzania drobnego pytu, np. gipsu, gruzu,
cementu, maki.

Wskazowki dotyczace bezpieczeiistwa przewodu

zasilajacego

+ Nalezy regularnie sprawdzac, czy wtyczka lub przewdd
zasilajacy nie sg uszkodzene. Nigdy nie wolno uzywad
odkurzacza, jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony.

+ Wrazie uszkodzenia przewodu zasilajacego jego
wymiane nalezy powierzy¢ autoryzowanemu
serwisowi firmy Electrolux lub osobie o odpowiednich
kwalifikacjach, tak aby unikng¢ niebezpieczeristwa.
Uszkodzenie przewodu zasilajgcego odkurzacza nie jest
objete gwarandja.

« Nigdy nie wolno cdagnac¢ani podnosi¢ cdkurzacza,
trzymajac go za przewdd zasilajacy.

Serwisowanie I naprawy mogq byc¢ wykonywane wylqcznie
przez personel autoryzowanego centrum serwisowego firmy
Electrolux. Odkurzacz nalezy przechowywac w suchym
pomieszczeniu.

Informacje dlaklienta

Firma Electrolux nie ponoesi zadnej odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek uszkodzenia powstate w wyniku
nieprawidtowego uzytkowania urzadzenia lub
niecdpowiedniego ohchodzenia sie z urzadzeniem.,
Dodatkowe informadje na temat gwarangii dane
kontaktowe mozna znalez¢ w ulotce gwarancyjnej
dotaczongj do opakowania.

W przypadku jakichkolwiek uwag dotyczacych odkurzacza
lub informadji zawartych w instrukgji obstugi prosimy o
skontaktowanie sie z nami pod adresem:
floorcare@electrolux.com.

Zasady ekologiczne

Ten produkt zaprojektowano z troskg o srodowisko
naturalne. Wszystkie czesdi plastikowe zostaty oznakowane
do utylizagi. Szczegdtowe informadie znajduja sie w naszej
stronie Internetowej: wwweelectrolux.com.

Materiat, z ktdrego wykonano opakowanie, jest przyjazny
dla srodowiska i moze zosta¢ oddany do recyklingu.

* Akcesoria moga sie réznié w zaleznosci od modelu.



Drosibas prasibas un bridinajums

Soierici drikst izmantot bémi no 8 gadu vecuma un cilvéki
ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam spéjam
vai pieredzes un zinasanu trikumu, ja tos uzrauga, tie ir
instruéti parierices drodu lietosanu unizprot potendialos
riskus.

UZMANIBU: Turbouzgalu* aksesuariem ir rot&josa birste,
kura var iesprust priekSmeti. Ludzy, lietojiet tos piesardzigi
untikai uz tam paredzétam virsmam. Ludzy, izsledziet
puteklu stuceju pirmsiespruduiu priekSmetu atbrivodanas
vai birstes tirisanas.

Uzraugiet, lai mazi bémi nerotalatos ar ierici.

Pirms ierices tifidanas un apkopes, kontaktdaksa ir jaatvieno
no stravas padeves.

Nekad nelietojiet puteklu sucgju bez filtriem.

Bridinajums

Siierice ietver elektriskos savienojumus:

« Nelietojiet puteklu suceju Skidruma savaksanai.

« Tindanas nolukos, neievietojiet puteklu sucgju jebkada
skidruma.

« Gofreto cauruliir regulari japarbauda; ja ta ir bojata, to
nedrikst lietot.

leprieks minétais var izraisit nopietnus motora bojajumus,
uz kuriem neattiecas garantija.

Puteklsucgjs paredzets tikai izmanto3anai majas.

Nekad nelietojiet puteklu siicéju

+ Viegli uzliesmojo3u gazu utml.vielu tuvuma.

+ Asu priekdmetu uzsuk3anai.

+ kvelojosu oglu vai izdedzu, nencdzestu izsmeku
utml. uzsuk3sanai.

+ smalku puteklu, pieméram, §ipsa, betona, miltu
uzsuksanai.

leteikumi drogibai 5

Stravas kabela drosibas tehnikas noteikumi

» Regulari parbaudiet, vai kontaktdaksa un kabelis nav
bojati. Nekad nelietojiet puteklu sticgju, ja ta kabelis ir
bojats.

» Ja kabelisir bojats, to drikst nomaintt tikai oficialaja
Electrolux tehniskas apkopes centra, lai izvairitos no
iesp&jamam briesmam. Uz puteklu sucja kabela
bojajurmiem garantija neattiecas.

» Nekad nevelciet un neceliet puteklu sticéju aiz kabela.

Putekiu sticeja apkopi unremontu drikst veikt tikai oficiala
Electrolux tehniskas apkopes centra darbinieki.

Glabajiet putekju sticéju sausa vieta.

Informacija lietotajam un produktailgas darbibas politika
Electrolux neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem,
kas radusies nepareizas lietosanas vai tisas bojasanas dél.
Vairak par garantiju un informadiju lietotajiem uzziniet
Garantijas gramatina, kas atrodas iepakojuma.

Jajumsirkas sakams par puteklsticgju vai Lietosanas
instrukcijam, l0dzu rakstiet e-pastu uz adresi
floorcare@electrolux.com.

Produkta ilgas darbibas politika

Sis izstradajums veidots, nemot véra vides aizsardzibas
prasibas. Visas plastmasas detalas var nodot otrreizejai
izejvielu parstradei. Sikakai informacijai apmeklejiet musu
majas lapu: www.electrolux.com.

lepakojuma materialiir videi draudzigi un var tikt
parstradati,

* Piederumi katram modelim var atskirties.



6 Bezpetnostnl pokyny

Bezpelnostni pozadavky a varovani

Tento spotfebic smi pouzivat déti starsi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dudevnimi schopnostmi nebo osoby bez patfi¢nych
zkusenosti a znalosti pouze, pokud tak ¢inipod
dozorem nebo vedenim, které zohledfiuje bezpecny
provoz spotfebice, a pokud rozumi rizikiim spojenym
s provozem spotiebice.

UPOZORNENI: Ru¢ni turbo hubice* jsou vybaveny
otacivym karta¢em, do kterého se mohou zachytit
rizné predméty. PouZivejte je opatrné a pouze na

uré¢ené povrchy. Pfed odstrafiovdnim zachycenych
pfedmétd nebo &isténim kartace vysaval vypnéte.

Déavejte pozor, aby si s pfistrojem nehraly déti.

Pfed &isténim nebo udrzbou zafizeni vzdy vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Nikdy vysavac nepouzivejte bez filtr{.

Varovani

Zatizeni obsahuje elektrické spoje:

» Nikdy nevysavejte tekutiny.

« P¥i Cisténi neponofujte do vody.

+ Hadici je potfeba pravidelné kontrolovat a nesmi
se pouzivat, pokud je poskozena.

Vyse uvedené pfedméty a materidly mohou
zpUsobit vazné poskozeni motoru - poskozeni, na
které se nevztahuje zaruka.

Tento vysavac je urcen pouze k domacimu poufziti.

Nikdy nevysavejte

» V blizkosti hotlavych plynd, atd.,

« ostré predméty,

+ zhavy ani chladny popel, hofici cigaretové
nedopalky atd.,

« jemny prach, napfiklad ze sadry, betonu, mouky.

Manipulace s pFivodni $ilirou

+ Pravidelné kontrolujte, neni-li zastréka a Sndra
poskozena. Nikdy nepouzivejte vysavacl s
poskozenou 3nlrou.

+ Dojde-li k poSkozeni pfivodni $adry, musi
byt vyménéna v autorizovaném servisnim
centru spolec¢nosti Electrolux, aby se predeslo
nebezpednym situacim. Na poskozeni $iliry
vysavace se zaruka nevztahuje.

» Vysavac nikdy netahejte nebo nezvedejte za
privodni SAdru.

Veskerou Gdrzbu a opravy sméji provddeét pouze

autorizovand servisni centra spoleénosti Electrolux.

Vysavac uchovadvejte na suchém misté.

Informace pro spotiebitele

Spoleénost Electrolux odmita veskerou
zodpovédnost za jakdkoli poskozenivznikla vinou
nespravného pouzivani pristroje nebo manipulaci
kontakty pro uzivatele naleznete v brozurce Zaruka,
ktera je soudasti baleni.

Pokud mate jakékoli pfipominky ohledné vysavade
nebo navodu k poufZiti, zaslete je prosim e-mailem
na adresu floorcare@electrolux.com.

Zasady pro zvyseni odolnosti viuci opotiebeni
Tento vyrobek je navrzen s ohledem na zivotni
prostfedi. Viechny plastové dily jsou oznaceny pro

G&ely recyklace. Vice informaci naleznete na nasem
serveru: www.electrolux.com.

Obalovy material je ekologicky a mize byt recyklovan.

* Prisludenstvi se mize u jednotlivych model [isit.



Bezpednostné pozadavky a vystrahy

Tento spotrebic mdzu pouzivat deti stardie ako 8

rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo psychickymi schopnostami alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom inej osoby,
alebo ak boli inou osobou poucené o bezpe¢nom
pouzivani spotrebica a ak rozumeju pripadnym rizikdm.

UPOZORNENIE: Turbo hubice® maju rotacna kefu, v
ktorej mézu uviaznut nedistoty. PouZzivajte ich opatrne a
len na uréenych povrchoch. Pred odstrafiovanim
uviaznutych necistét aleboe Cistenim kefy vypnite vysavac.

Nikdy nedovolte, aby sa deti s pristrojom hrali.

Pred cistenim alebo Udrzbou pristroja vzdy vytiahnite kabel
Z0 Zasuvky.

Nikdy nepouzivajte vysavac bez filtrov.

Varovanie!

Tento pristroj obsahuje elektronické spoje.

+ Nikdy nevysavajte tekutiny.

» Pristroj nedistite pondranim do Ziadnej tekutiny.

» Hadica by sa mala pravidelne kontrolovat a nesmie sa
pouzivat, ak je poskodena.

Nedodrzanie tychto pravidiel mdze sposobit vazne
poskodenie motora, na ktoré sa nevztahuje zaruka.

Tento vysavac je uréeny iba na pouZitie v domacnosti.

Vysavac nikdy nepouzivajte na vysavanie:

+ Vblizkosti horlavych plynov atd,

» ostrych predmetov,

+ horucich alebo studenych uhlikov, horiacich
cigaretovych ohorkov a pod,

+ jemného prachu, napr. z omietky, betdnu, muky.

Bezpetnostné informécie 7

Opatrenia tykajice sa kabla napajania

+ Pravidelne kontrolujte, & nie su zastréka alebo $ndra
poskodené. Nikdy nepouzivajte vysavad, ak je Snura
poskodend.

« Ak je kabel napdjania poskodeny, mdze ho vymenit len
technik autorizovaného servisného centra spolo¢nosti
Electrolux;, aby sa predislo Grazu. Na poskodenie kabla
vysavaca sa nevztahuje zaruka.

« Vysdvac nikdy netahajte ani nezdvihajte za privodnu
snuru.

Kompletny servis a opravy musivykondvat autorizované

servisné stredisko spolocnosti Electrolux.

Wysavac skladujte na cistom a suchom mieste.

Informacie pre spotrebitela

Spoloénost Electrolux nenesie zodpovednost za Ziadne
Skody spdsobené nespravnym pouzivanim spotrebica
alebo neopravnenym zasahovanim do spotrebica. DalSie
informacie o zaruke a kontakty pre spotrebitelov njdete
v podmienkach zaruky dodanych v baleni.

Ak mate pripomienky kvysavacu alebo navodu na
pouZivanie, poslite ndam e-mail naadresu
floorcare@electrolux.com.

Stratégia trvalo udrzatelného rozvoja

Tento vyrobok je navrhnuty s chladom na Zivotné
prostredie.V3etky plastové stcasti si oznacené na ucely
recyklacie. DalSie informécie najdete na nadej webovej
stranke www.electrolux.com.

PouZité baliace materialy nezataZuju Zivotné prostredie
a mozno ich recyklovat.

* Doplnky sa mézu lisit v Zavislosti od modelu.



8 Sigurnosni savjeti

Sigurnosni zahtjevi i upozorenja

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa

na vise i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnihili
mentalnih moguénosti ili osobe koje ne raspolazu
iskustvom ili znanjerm ako su pod nadzorom osobe
odgovorne za njihovu sigurnost i rade po uputama
koje se odnose na sigurno koristenje uredaja te
razumiju uklju¢ene opasnosti.

UPOZORENJE: Rucne turbo &etke* imaju rotirajuce
Cetke u koje se dijelovi mogu zaglaviti. PaZljivo

ih upotrebljavajte i samo na za to namijenjenim
povrsinama. Obavezno iskljucite usisava¢ prije

vew r

uklanjanja zaglavljenih dijelova ili ¢is¢enja ¢etke.

Potreban je nadzor nad djecom kako se ne biigrala
aparatom.

Uvijek izvucite utikac iz uti¢nice prije ¢iséenja i
odrzavanja aparata.

Nikada ne koristite usisivac¢ bez njegovih filtara.

Oprez
Uredaj ima elektri¢ne prikljucke:
+ Nikada nemojte usisavati bilo kakvu tekudinu.

+ Ne uranjajte ga ni u kakvu tekucinu zbog ¢iscenja.

» Redovito provjeravajte crijevo i ne koristite ga u
slucaju ostecenja.

U protivnom mogu nastati ozbiljna ostecenja
motora — odtecenja koja nisu pokrivena jamstvom.

Usisiva¢ je namijenjen iskljucivo upocrabi u
domacdinstvu.

Nikada ne koristite usisivac

+ Blizu zapaljivih plinovaii sl.

+ 7a usisavanje ostrih predmeta.

» Vrudih ili ohladenih ugaraka, upaljenih opusaka itd.

« 7a usisavanje sitne prasine poput gipsa,
cementa, brasna.

Upozorenja o elektricnom kabelu

+ Redovno provjeravajte da li su uti¢nica i kabel
neosteceni. Ne upotrebljavajte usisavac ako je
kabel ostecen.

+ Ako je kabel osteéen, mora se zamijeniti u
ovlastenom Electroluxovom servisu da bi se
izbjegla opasnost. Jamstvo ne ukljucuje odtecenja
kabela usisivaca.

+ Usisava¢ nikad ne vucite i ne diZite za kabel.

Usluge odrZavanja i popravaka moraju biti izvedene u
ovlastenom Electroluxovom servisu.

Usisivac odlazite na suhom mjestu.

Informacije za korisnike

Electrolux ne prihvaca nikakvu odgovornost za sva
ostecenja nastala zbog neodgovarajudeg koristenja
uredaja ili u slucaju nestru¢nog rukovanja uredajem.
Druge pojedinosti o jamstvu i korisnic¢kim kontaktima
pogledajte u jamstvenoj knjizici u paketu.

Imate li bilo kakvih komentara u vezi s usisivacem
ili uputama za rad, obratite nam se e-postom na
floorcare@electrolux.com.

Politika zastita okolisa

Ovaj proizvod izraden je na nacin koji je prihvatljiv
za okolis. Svi plasti¢ni dijelovi oznaceni su za
recikliranje. Pojedinosti potrazite na nasim web
stranicama: www.electrolux.com.

Ambalaza je bezopasna za ckoli$ i moze se reciklirati.

* Dodaci se mogu razlikovati kod odredenih modela.



Varnostne zahteve in opozorila

To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta
naprej ter osebe z zmanjsanimi telesnimi, ¢utnimi

ali razumskimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izkudenj ter znanja le pod nadzorom ali ¢e so dobile
ustrezna navodila glede varne uporabe naprave in ¢e
se zavedajo nevarnosti, ki obstajajo.

OPOZORILO: Rocna turbo sesalna krtaca* ima vrteco
krtaco, v katero se lahko ujamejo deli. Uporabljajte jo
previdno in samo na predvidenih povriinah. Izklopite
sesalnik, preden zacnete odstranjevati ujete dele ali
Cistiti krtaco.

Otroke je treba nadzirati, da se ne bodo igraliz
aparatom.

Pred ¢is¢enjem ali vzdrzevanjem aparata iztaknite
napajalni kabel iz elektri¢ne vti¢nice.

Sesalnika ne uporabljajte brez filtrov.

Pozor

Aparat vsebuje elektri¢ne prikljucke:

+ Ne sesajte tekodin.

+ Pri &is¢enju aparata ne potapljajte v vodo.

+ Redno preverjajte, ali je upogibljiva cev
poskedovanain je v tem primeru ne uporabljajte.

Navedeni vzroki lahko povzrodijo resno okvaro
moterja, ki je garancija ne krije.

Sesalnik je namenjen samo za uporabov
gospodinjstvu.

Sesalnika ne uporabljajte:
+ Blizu vnetljivih plinov ipd.
+ Zasesanje ostrih predmetov.
+ Zasesanje vroce ali hladne Zlindre, tle¢ih
cigaretnih ogorkov itd.
+ Zasesanje finega prahu, npr. mavca, betona ali
moke.

Varnostni nasveti °]

Opozorila v zvezi z elektri¢nim napajalnim kablom

+ Redno preverjajte, e je kabel poskodovan.
Sesalnika nikoli ne uporabljajte, ¢e je kabel
poskodovan.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga sme zamenjati
le Electroluxov serviser, sicer se izpostavljate
nevarnosti. Poskodbe napajalnega kabla sesalnika
garancija ne krije.

+ Sesalnika nikoli ne vlecite ali dvigujte za kabel.

Vsa vzdrZevalna dela in popravila mora opraviti
pooblasceni Electroluxov servis.

Sesalnik shranjujte na suhem mestu.

Informacije za potrosnike in opis politike
trajnostnega razvoja

Electrolux zavrada vso odgovornost za Skodo, ki
nastane zaradi nepravilne uporabe aparata ali zaradi
nepooblaséenega poseganja v aparat. Podrobnejse
informacije o garanciji in kontaktnih podatkih za
stranke preberite v priloZeni garancijski knjizici.

Ce imate kakrinakoli dodatna vprasanja ali
komentarje v zvezi s sesalnikom ali navodili za
uporabo, smo vam na voljo na e-postnem naslovu
floorcare@electrolux.com.

Politika trajnostnega razvoja

Pri nacrtovanju tega izdelka smo poskrbeli tudi za
varovanje okolja. Vsi plasti¢ni deli so oznaceni za
recikliranje. Podrobnosti lahko preberete na nasem
spletnem mestu: www.electrolux.com.

Ovojnina je okolju prijazna in jo je mogoce reciklirati.

* Nastavki se lahko glede na model razlikujejo.
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MepbIl NpeoCTOPOKHOCTH

JaHHbIA NPUBOP MOMKET IKCTTYaTUPOBATLCA AETHMA
CTaplue 8 IET U NMLIAMK € OrPaHHEHHBIMN GHBNUECKIMI,
CEHCOPHBIMU UITN YMCTBEHHBIMM CNOCOBHOCTAMM UK C
HELLOCTATOUHbBIM OTIBITOM WK 3HAHUAMM TONBKO Nocsie
MOMyYeHUA COOTBETCTRYKOLLIMX MHCTRYKLIWIA, MO3BONALLVX
1M 6e30MacHO SKCTITYaTUPOBATL NPUBOP 1 AAIOLIMX

MM NpeAcTaBneHre o6 onacHOCTI, COMPAKEHHON ro
aKcnnyataumen. OUMCTKa 1 AOCTYMHOE NOJb30BATENIO
TEXHUYECKoe 0BCTYKMBaHWE NPUBoPa He JOMKHO
NPOV3BOANTHECA ASTEMI 683 NPUCMOTPA.

BHUMAHUE! «Typ6oLleTka»* ocHalLleHbl BpaLlatoLLenca
LIETKOW, B KOTOPOW MOTYT 3aCTPEBaTh PasfiiHbie
npeameTbl. Ucnonb3yinTe 1x TONbKo 4J18 OMUCTKIA
MOBEPXHOCTEN, A1A KOTOPbIX OHa NpeHa3HaYeHa,

1 cobniofanTe NP 3TOM OCTOPOXHOCTE. [epen
M3BMeUeHMEM 3aCTPABLLVX NPeAMETOB W OUNCTKON
LLETKM BbIKMIOYaTe Nbecoc. He paspellarte AeTAm
nrpathb ¢ nprbopom. Bcergia BbIHUMAATE BANKY U3
PO3ETKM Nepef, UACTKON MpUbopa 1 yXoaoM 3a HM. He
NOMNb3YNTECH NbNeCOCOM 63 GUIBTPOB.

Octopoxno!

[prbop copep»KNT ANEKTPUYECKE NPOBOAA.

+ He npumensainTe gna cbopa »}KUOKOCTENA.

» [Ina MbiTbAa Nprbopa He NorpyaiTe ero B 4¥UAKOCTb.

+ PerynapHo NpoeepaAnTe LWAAHT 1 HE NOMb3YWATECH M MPK
NoBpPEXASHNN.

Bce 310 MOXET NPUBECTU K CePbe3HbIM NOBPEKASHUAM
JBUraTens, He NOANAJAKLLMM Mo JeNCTBIE rapaHTUn.

,D,aHHbIVI neinecoc nNpeiHasHa4eH ToJ1Ibko ANA 6bITOBOIO
nprMmeHeHuA.

He nonb3yirech nbuiecocom:

+ BOGMM3K NerkoBoCnnameHALLMXCA ra3o8 U T. N,

* [IAYUCTKA OCTPbIX NPEOMETOR,

+ NpUybopKe ropaYeil UK OCTbIBLLEN 301Tb,
HenoralleHHbIX OKYPKOB U T. M.,

+ NpUybopKe MENKOW NbINK, HAaNPUMep oT
LWITYKaTypKI, 6eTOHa, MyKW.

Mepbi npeA0CTOPOKHOCTU NPU OGPaLLIEHNN CO
LUHYPOM NUTaHKA

» PerynsapHo npoBepaAinTe, He NOBPEXKIEH N LUHYP
WK WTeNcenbHan BUNKa. [onb3oBaTbcA NbIecocom
C NOBPEXAEHHbIM LLHYPOM NTAHWA 3aMpeLLpeTca.

» B uenax 6e3onacHOCT NOBPEXKAEHHBIN WHYP
CnenyeT 3aMeHATb TONbKO B aBTOPM30BaHHOM
cepBUCHOM LieHTpe Electrolux. lapaHTnitHoe
0OUNYKMBaHWE He PacrpOCTPaHAETCA Ha
NOBPEXAEHWA LWUHYPa NATAHWA MbUIECOC.

» He TAHWTE 1 He NOLHUMAITE MbINECOC 3a LUHYP.

Bce pabomet no 0bCyKUBAHUIO U PEMOHITY CO/MKHbI
8bINOTHAMBCA MOSBKO 8 ABIMOPU308AHHOM CEPBUCHOM
yeHmpe Eectrolux. Xparume neliecoc 8 cyxom mecme.

Undopmauua gna noTpedbutensn v sKkonomuecKan
NoNuTUKa

Electrolux He HeceT HUKAKO OTBETCTBEHHOCT 33
NMo6ol ywep6, NoHeCeHHbIN 13-3a HENPaBWIBHOTO
MCNONB3OBAHWUA JAHHOTO ObITOBOTO NpPUBopa WK
BHECEHWA B Hero nameHeHWi. [NoapobHasn rapaHtua
W CTICOK CEPBUCHBIX LIEHTPOR NPUBEAEHb! B
rapaHTUIAHOW BpoLUope KoMNNeKTa Npubopa.

Balum 3aMeuaHiA O Nbinecoce U PYKOBOACTBE MO
3KCMNyaTaummn coobLualte No 3MeKTPOHHON NoyTe
floorcare@electrolux.com.

3aboTta 06 okpyxalolLeil cpepe
Mbinecoc pazpaboTaH ¢ yuyeToM TpeBOoBAHWIA OXpPaHbl
OKpY»KaoLLIEN cpefibl. Bce NnacTkoble ieTanm

nomMeveHbl NA BTOPUYHON NepepaboTkn. MNoapobHee
Ha Hallem eebcalTe: wwwelectrolua.com.

Martepnan ynakoskm nogobpaH ¢ yuetom 3abotbl 06
OKPY?KAIOLLEW Cpejie 1 NOANEXUT NepepaboTke.

* [pUHALIEKHOCT MOTYT OTIMUATBCA OT MOASNN K
Mo,



Bumomm texHikn 6ezneknta nonepemxKeHHA

Llei npynag Moe BUKOPUCTOBYBATWCH AITbMA CTapLue 8
POKIB Ta 0cobami i3 3HMPKEHMM PIBYHMI, CEHCOPHNMIA
abo NCKIXIMHMIN MOMTMBOCTAMM UM HEAOCTATHIM
JOCBIIOM | 3HaHHAMW IVLLE Nig, HAarmAaaoM abo nicna
NPOBEASHHA IHCTPYKTaXY CTOCOBHO Oe3MeUHOoro
KOPWCTYBaHHA NPUNAA0M Ta PO3YMIHHA NMOB'AZAHMX 3 LIVIM
pPU3KMKIB.

YBATIA! Typbo-Hacagkun™ ocHaLLeHi WITKOH, Lo
00epTaETbCs, B AKY MOXKYTh MOTPANMTI CTOPOHHI
npeameT. KoprcTyrTeCh HUMK 3 O0EPEXKHICTIO Ta NnLe
Ha NPW3HAYEHX ANA UbOro NoBepxHsAX. [epL HixK
BAZANATI NPEAMETIA, IO NOTPANM Ha WiTky, abo nepef
OHMULLEHHAM LLITKM BUMKHITE MANOCOC,

Crigkyiite 3a TUM, Wo6 AiTW He MPaninca 3 NPUIaaoM.

CrigrymTe 3a TUM, Wo6 npunag 6yno eig'egHaHo Big
IPKepena *KUBMeHHA nepes YMILEHHAM abO PEMOHTOM.

Y OAHOMY pasi He BUKOPWCTOBYITE NMococ 6e3 dinbTpie.

VBara!

[Nprnag MICTUTb ENEKTPUYHI po3’emu:

« YxonHomy pasi He 30MpaliTe piguHy 3a JONOMOroK
nMnococa.

+ He nomiwante B cepeMHy NMNOCOG pifnHy AnA
YMLLEHHA.

» LnaHr HeobXiaHO perynApHO NepeBipATA i He
BUKOPWCTOBYBATU B Pa3i NMOLIKOIMKEHHS.

BulliesrafaHe Moxe Npr3BecT o ceplo3Horo
NOWKOIMKEHHA MOTOPA, a Take NOWKOIPKEHHA He
NOKPWBAETHCA FAPAHTIE,

Mrnococ NprzHaYeHo BUKIKOUHO 1A 3aCTOCYBaHHA B
JIOMALLIHIX yMOBaX.

Y xopHoMYy pasi He BUKOPUCTOBYITE NWIOCOC:

» [lopyu i3 rasamu, Lo Nerko 3aiMarlTbcA TOLWO,

s ANA NprbUpaHHA roCTPUX NPEAMETIB,

*  ONA 36MPaHHA rAapPAYOI YN XONCAHOI 301,
HeAoNaNKIe TOLWO,

Mopafn Wo#o TEXHIKK Be3neKi 11

* 1A 30MpaHHA TOHKOAUCTIEPCHOTO NWTY, HaNPUKNAA Big,
WITYKATYpKK, BeToHy, abo 6opoluHa.

MonepepkeHHA LWOAO LWHYPa XKUBIEHHA

+ [lepeBipTe, UM He NOWKOIKEHO Kabenb Ta BANKY.

Y KOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYITE NMANIOCOC, AKLLO
LLUHYP XNBJIEHHA MOLWKOIPKEHO.

+ FKLIO LIHYP >KNBNEHHA NOLLKOAMEHO, PEMOHT
HeoOXigHO 3AINCHIBATI NLLE B CEPBICHOMY LIEHTPI
Electrolux B uinsx 6e3neku. lNowKompKeHHA WHyYpa
MANIOCOCA He MIAIAMAE rapaHTIMHOMY PEMOHTY.

» Hikonu He TArHITL Ta He MigHIManTe NUNOCOC 3a LUHYP.

O6CTy208Y8AHHA MA PEMOHIM NUAOCOCA MOXYIMb
BUKOHY8aMU JILLLIE G8MOPU308aHI CEPBICHI ieHmpu
Electrolux. 36epizatime numococ y Cyxomy Micuj.

IndopmaLia ana cnoknBadis i NoNiTVKa 3axncTy
HABKO/MLUHBOTC CepefoBMLLA

Electrolux He Hece XOAHCI BIANOBIAANBHOCTI 3a WIKOAY,
CMPYHMHEHY BHACHIAOK HEHANEYKHOTO BUKOPWUCTAHHA
nrnococa abo camoBiNbHOMO BHECEHHA 3MIH Y
KOHCTRYKLiK nnnococa. JJoknagHile npo rapaHTio

Ta KOHTaKTHY iHQOpMaLIito ANA KOPUCTYBAYIB ANB.
rapaHTIMHWIA TANoH, 4OAaHOTO [0 YNaKOBKM.

AKLLIO BM MaeTe NPoNo3nLIl LLoAC NOKPaLLIEHHA NMocoG
abo NocibHWKa 3 ekcnyaTauil, 38'AXKITbCA 3 HaMK 3a
eneKTpoHHoto agpecoto floorcare@electrolux.com.

Monitnka 3aXMCTY HaBKONMMLLUHDbOTO CepeaoBMLLa

3a CBOEI0 KOHCTPYKLIEI Lie BUPI6 He3neuHnn ans
IoBKinnA, B nnactmMacosi YacTUHK NpKr3HaYeHi AnA
NOBTOPHOIO BUKOpUCTaHHA. loknagHile ane. Ha ee6-
caunTti: www.electrolux.com.

Martepiani ynakoBKu € ekonorivyHo 6e3neUHnMM | MOXYTb
BMKOPWCTOBYBATUCA 1A MOBTOPHOI Nepepobki.

* Lli KOMNOHEHT MOMYTb BIAPIZHATVCA 3aNEXHO Bif
mogeni.
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Biztonsagi kovetelmények és figyelmeztetések
Korlatozott fizikai, mentalis vagy érzékelési képességli
személy (ideértve a 8 év alatti gyermekeket is),
tovabba a késziilék hasznalataban nem jartas
személy a késziiléket csak akkor mikodtetheti, haa
biztonsagaért felel8s személy utmutatassal latta el
vagy gondoskodik a felligyeletérdl.

FIGYELEM: A turbofej* beépitett forgokefével
rendelkezik, melybe apré targyak beszorulhatnak.
Kérjiik, elévigydzatosan és csak az elGirt tipusud
fellleteken hasznalja. Miel&tt a beszorult targyat
eltavolitan3, feltétlendl kapcsolja ki a porszivét.

Gyermekek a késziiléket csak feliigyelet mellett
mikodtethetik, és Ugyelni kell arra, hogy ne
hasznaljak jatékra.

A készliléket tisztitas vagy karbantartas elétt mindig
aramtalanitsa.

A porszivét soha ne hasznalja a hozza tartozd
sz(rok nélkdl.

Vigyazat!

A készuilék elektromos csatlakozasokat tartalmaz.

+ Ne szivjon fel folyadékot a porszivéval.

» Ne tegye a porszivét folyadékba tisztitas céljabol.

+ A gégecsovet rendszeresen ellendrizni kell, és
sériilés esetén nem szabad hasznalni.

A felsorolt esetekben a motor sulyosan kdrosodhat, és
erre nem terjed ki a garancia.

A porszivét kizardlag haztartasi célra szabad
hasznalni.

Soha ne hasznalja a porszivot

+ Gyllékony gazok stb. kozelében,

« éles targyak felszivasara,

+ izz6 vagy kialudt pardzs, illetve égé cigarettavégek
felszivasara,

« finom por, példaul gipsz, cement vagy liszt
felszivasara.

A halézati tapkabellel kapcsolatos eléirasok

+ Iddnként ellendrizze, hogy nem sérlilt-e meg a
csatlakozd vagy a kdbel. Ne haszndlja a porszivét, ha
a kabel sériilt.

+ Ha a kdbel sériilt, a veszély elkertilése érdekében
csak hivatalos Electrolux markaszervizben
cserélhetik ki. A garancia nem vonatkozik a porszivd
kabelének karosodasara.

+ Soha ne hizza és ne emelje fel a porszivét a
kabelénél fogva.

A karbantartdsi és javitdsi munkdk csak hivatalos
Electrolux markaszervizben végezheték el.

A porszivot szdraz helyen tdrolja.

lllll

Az Electrolux nem vallal felel6sséget semmilyen
olyan karral kapcsolatban, amely a késziilék helytelen
hasznalatdbol vagy barmilyen dtalakitasabol ered.

A garancia részleteit és a kapcsolatfelvételi
lehetéségeket a csomaghoz mellékelt garancia konyv
tartalmazza.

Eszrevételeit a porszivéval vagy a haszndlati
Utmutatéval kapcsolatban e-mailben a
floorcare@electrolux.com cimen varjuk.

Kornyezetvédelmi iranyelvek

A termék tervezésekor és gyartasakor figyelembe
vettik a kornyezetvédelmi szempontokat. Az dsszes
mianyag alkatrészt ellattuk az Ujrahasznositast célzo
jeloléssel. Részleteket webhelyilinkon, a kovetkezd
cimen olvashat: www.electrolux.com.

A csomagolas anyaga kornyezetbarat és
Ujrahasznosithato.

* A tartozékok tipusonként eltéréek lehetnek.



Cerinta si avertisment de siguranta

Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.

AVERTISMENT: Turbo* din accesoriile aspiratorului
au o perie rotativa in care se pot bloca piese. Va
rugam sa le utilizati cu atentie doar pe suprafetele
recomandate. Va rugam sa opriti aspiratorul inainte
de a scoate piesele blocate sau inainte de a curata
peria.

Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu
aparatul.

Scoateti intotdeauna fisa din priza inainte de a curata
sau intretine aparatul.

Nu utilizati niciodata aspiratorul fara filtrele acestuia.

Atentie

Acest aparat este prevazut cu conexiuni electrice:

+ Nu aspirati niciodata lichide.

» Nu scufundati aparatul in niciun lichid pentru
curatare,

« Furtunul trebuie verificat periodic si nu trebuie
folosit in cazul in care este deteriorat.

Cele de mai sus pot cauza deteriorari grave motorului,
deteriorari care nu sunt acoperite de garantie.

Aspiratorul este destinat exclusiv pentru uz casnic.

Nu utilizati niciodata aspiratorul

. Inapropierea unor gaze sau alte substante
inflamabile.

+ Pe obiecte taioase.

+ Pentru cenusa fierbinte sau rece, mucuri de tigara
nestinse etc.

+ Pentru praf fin, de exemplu tencuiald, ciment, faina.

Sfaturi de sigurantd 13

Precautii legate de cablul de alimentare

+ Verificati periodic integritatea cablului si a fisei de
racordare la priza. Nu folosi{i niciodata un aspirator
al carui cablu de alimentare este deteriorat.

« In cazulin care cablul de alimentare este deteriorat,
pentru a evita pericolul, acesta trebuie inlocuit
de un centru de service autorizat de Electrolux.
Deteriorarea cablului electric al aspiratorului nu este
acoperita de garantie.

» Nu mutati si nu ridicati niciodata aspiratorul tragand
de cablu.

Toate operatiile de service si reparatiile trebuie efectuate
de un centru de service autorizat de Electrolux.

Pastrafi aspiratorul intr-un loc uscat.

Informatii pentru clienti si politica de durabilitate

Electrolux nu isi asuma raspunderea pentru
deteriorarile cauzate de utilizarea necorespunzatoare
a aparatului sau in cazul in care se aduc modificari
aparatului. Pentru mai multe detalii privind garantia
si contactele pentru clienti consultati Brosura de
garantie din pachet.

Daca aveti comentarii referitoare la aspirator sau la
manualul cu Instructiuni de functionare, trimiteti-ne
un e-mail la adresa floorcare@electrolux.com.

Politica de durabilitate

Acest produs este conceput in conformitate cu
normele de protectie a mediului inconjurator. Toate
compoenentele din plastic sunt marcate in scopul
reciclarii. Pentru detalii vizitati site-ul nostru web:
www.electrolux.com.

Ambalajul este ales pentru a fi ecologic si poate fi
reciclat.

* Accesoriile pot diferi de la model la model.



14 YKazaHuA 3a 6e3onacHoCT

NzuckBaHnan npeaynpexaeHnA 3a 6e3onacHoOCT

To3n ypes Moxe fia 6blle N3NoN3BaH oT Aela Haj,

8 roAinliHa Bb3PacT, KAaKTO 1 NNLIA C HaManeHm
bU3NUECKI, CETUBHN U YMCTBEH W Bb3MOXKHOCTU
VN1 LA 6e3 ONUT U NO3HAHWSA, CAMO aKo Te ca Nnoj
HabnoaeHne U 6bAAT MHCTPYKTUPAHW OTHOCHO
6e3onacHaTa ynoTpeba Ha ypeaa v BbaMOXKHNTE
pUcKoBe.

BHUAMAHME: 1yp60 HakpalHULM* MMaT BbPTALLA
Ce YeTKa, B KOATO MoraT Aia NonagHar yacTu.

Mons, n3non3eanTe M BHUMAaTENHO W CAMO BbPXY
npeAHa3zHayeHM NOBbPXHOCTW. Mona, n3kueTte
NpaxocMyKaykata, Npeau Aa OTCTpaHUTE YIOBEHNTE
YacTn MK Ja NOYNCTUTE YeTKaTa.

,EleuaTa Tpﬂ6Ba Aa Ce Hal31pageat, 3a fa e lapaHTrpa,
Ye HAMa da C UrpaAT cypeja.

I'Ipep,m NovYMCcTBaHe NN N3BbPLWBaHe Ha TEXH MULeCKO
o6cny>|<Ba He Ha ypeha U3BafeTe Wencena OT KOHTaKTa.

Hukora He n3nonzgaite npaxocmyKaukata 6es untpu.

BHumaHue
To3un ypea nma enekTpruieck Bpb3Ku:

» Hukora He chyKBaMTe TeYHOCTK C NpaxoCcMyKaYkaTa.

+ He noTanaiite B TeUHOCTM NPY NOUYNCTBAHE.
« MapkyubT TpAbea fa ce NpoBepABa PELOBHO U He
TpAGBa Aa ce M3MOJI3Ba, aKo € NOBPEAEH.

FopecnomeHaTMTe AeNCTBMA MOXe fa NPUYNHAT
Cepro3Ha Nnoepea Ha enekTpoaBruratens, KOATO He
ce NoKpKWBa OT rapaHuUnATa.

nanOCMyKaLI KaTa e CaMo 3a lOMalllHa yI'IOTp66a.

Hukora He 3non3BaiiTe NpaxocMyKavKaTa

« B 6nmzocT o Bb3naMeHNMK ra3zoee 1 Ap.

+ 3a oCTpu NpegmeTn.

+ Bbpxy ropelua unu ctyaeHa crypums, 3a ropAawm
yrapKku oT uMrapmv n ap.

+ 3a ¢uH npax, HanpyUMep Maswuka, 6eToH, bpallHo.

MpepnazeaHe Ha 2axpaHBaWKA Kaben

+ PefloBHO NpoBepABaiTe Aanu WencensT U
Kabenbr He ca noBpefieH . H1Kora He nonzeante
npaxocMyKaukaTa, ako Kabenbrt e nospefeH.

+ AKO 3axpaHBalMAT Kaben e noepeaeH, Tol Tpabdea
Aa 6blle cMeHeH camo B YMTBIIHOMOILLIEH CEPBU3EH
LeHTBbp Ha Electrolux, 3a aa ce n3berHe onacHocT.
Moepena B kabena Ha NpaxocMyKaukarta He ce
NOKPUBa OT rapaHuKATa.

+ HuKora He AbpnainTte 1 He BaAWranTte
npaxocMyKaukara 3a kabena.

Bcuuku pemoHmu u cepsu3Ho obcayxeaHe mpabsea 0a
ce U38BPUIBAM 8 YIBITHOMOWIEH Cepau3eH UeHMvp Ha
Electrolux.

C'bXpGHFIGCﬂjme NPAxXoCMyKayKkama Ha cyxo MACmo.

Nndopmauua 3a norpedurtena

Electrolux He HOC HMKAKBa OTTOBOPHOCT 3a LLETH,
NPWUYMHEHN OT HenpaewnHa ynotpeba Ha ypeaa um
B CJTyyam Ha MaHWMyIaLMK No ypea. 3a no-nogpobHa
NHGOPMaLWA OTHOCHO rapaHuuaTa U MHpopMaLmMa
3a KOHTaKT 3a noTpebutenute, BUXKTe rapaHuMoHHaTa
KapTa, CbAbprKallla ce B ONakoBKaTa. AKO MMaTe
3abeneXKn BbB Bpb3Ka C NpaxocMyKadkata uin
PBKOBOACTBOTO C MHCTPYKUWK 3a paboTa, Mons,
CBbKETe Ce C Ha¢G, KaTo M3npaTnTe MMenn Ha:
floorcare@electrolux.com

MpaBuna 2a HapeXXAHa eKcnaoaTauus

To3u NpoayKT e pa3paboTeH C MUCH 3a CKOMHaTa
cpepa. Bcnukn nnacTMacoBsm YacTy 3a peluKknpaHe
ca MapK1paHW. 3a noeeve NoApPobHOCTN NoceTeTe
HawwA yebcanT: www.electrolux.com.

OnakosbYHNUTE MaTtepkhaliin Ca He3onacHn 3a oKoNHaTa
cpela i Morart ga ce peunKinpar.

¥ anIHa,D,J'Ie)KHOCTI/ITe MOMeE fla ce pasfindaeart cnopen
PaznnyHTE Mo4enin.



Emniyet gereksinimleri ve uyarilari

Bu cihaz, giivenli sekilde kullanim ve olusabilecek
tehlikeler hakkinda talimat verilerek gozetim altinda
veya bilgilendirmek sartiyla 8 yas ve lizeri cocuklar
ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel kapasitesi diisiik
veya bilgi ve deneyimi olmayan kisiler tarafindan
kullanilabilir.

UYARI: Turbo u¢ aksesuar’* icinde, parcalarn
sikisabilecedi bir doner firca bulunur. Bu aksesuar
litfen dikkatle ve yalnizca belirtilen ylizeylerde kullanin.
Sikisan parcalari cikarmadan veya fircayl temizlemeden
once lutfen elektrikli stiplrgeyi kapatin.

Cocuklann, gerekli uyarilar yapilarak cihazla kesinlikle
oynamamasi saglanmalidir.

Cihazi temizlemeye veya bakimini yapmaya
baslamadan once daima fisini prizden ¢ikartin,

Elektrikli siiplirgeyi asla filtreleri olmadan kullanmayin.

Dikkat

Bu cihazda elektrik baglantilar bulunmaktadir:

» Asla sivi cekmek icin kullanmayin.

« Temizlemek amaciyla asla herhangi bir siviya
daldirmayin.

» Hortum dizenli olarak kontrol edilmeli ve hasar
gordigiinde kullaniimamalidir.

Yukarida sayilanlar motora zarar verebilir; bu tiir hasarlar
garanti kapsaminda dedildir.

Elektrikli stiplirge, yalnizca evde kullanim amachdir.

Elektrikli stiplirgeyi asagidaki durumlarda/yerlerde
asla kullanmayn:

« Yania gazlar vb. yakini.

« Keskin cisimler Uzerinde.

» Sicak veya soguk kiiller, yanik sigara izmaritleri, vb.

« Orn.alg, beton, un gibi ince tozlar.

Emniyet tavsiyesi 15

Giig kablosu onlemleri

+ Duzenli olarak fis ve kablonun hasarli olup olmadigini
kontrol edin. Kablonun hasarl cldugu durumlarda
elektrikli siiplirgeyi asla kullanmayin.

+ Kablo hasar goriirse, tehlikeli durumlarnn
engellenmesi acisindan yetkili Electrolux servis
merkezi tarafindan dedistirilmesi gerekir. Elektrikli
stiplirge kablosu hasarlar garanti kapsaminda
degildir.

» Elektrikli stiptrgeyi asla kablosundan tutarak
cekmeyin veya kaldirmayin.

Biittin servis ve onanim islemleri yetkili bir Electrolux servis
merkezi tarafindan yapimaldir.

Elektrikli siipirgeyi kuru bir yerde sakiayin.

Tuketici bilgileri ve siirduiriilebilirlik politikasi
Electrolux, cihazin uygun olmayan bicimde kullanilmasi
veya kurcalanmasi nedeniyle olusan hichir hasarin
sorumlulugunu kabul etmez Garanti ve tiketiciler

icin iletisim bilgileriyle ilgili olarak ambalajdaki Garanti
Kitapcidina bakin.

Elektrikli sipiirge veya Kullanim Talimatlarn ile ilgili
yorumlanniz icin litfen floorcare@electrolux.com
adresinden bize ulasin.

Siirdiiriilebilirlik politikasi

Bu urdn, ¢cevre lizerindeki etkileri goz oniine alinarak
tasarlanmustir. Tum plastik parcalar, geri dontsturme
islemleri dikkate alinarak isaretlenmistir. Aynntilar icin
web sitemizi ziyaret edin: www.electrolux.com.

Ambalaj malzemesi cevre dostudur ve geri
denusturilebilir.

* Aksesuarlar, modelden modele farklik gosterebilir.
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Ycnoeu 1 ynosopetba y Besn ca 6ez6egHowhy

Ogaj ypehaj Mory Aia kopucTe fieLia CTapyja o 8 rogmHa,
ocobe ca cvarbeHUM GUINYKAM, YYTTHAM UM MEHTANHNM
CNocoBHOCTMMA 1 0cobe Be3 UCKYCTBA W 3HaH:a, AN CamMo
aKko M ce 0be3ben HaA3opP, aKo UM ce OBjaCcHU KaKo ce
ypehaj koprct Ha 6e3befiaH HaurH 1 ako cxBartajy moryhe
OMacHoOCTW.

YTIO30PEE: Typ6o ueTka* Mma potupajyhy ueTky y kojy
MOTY [ia e 3a1aBe CTpaHu NpeaMeTi. byauvTe onpesHn
nprIMkom Koprwhersa Typ6o YeTke 1 KOPUCTUTE je Gamo
Ha NpensrheHM NoBpLUMHaMa. ckrbyunTe yeucmead npe
Baherba 3arnaBrbeHnx NpeameTa 1 Npe uniuhera yetke.

Heuy Tpeba HagreaaTv Aa ce He 6K nrpasa OBUM
ypehajem.

Heua He aviejy fa ofaerbajy unwhere n ogpkaBame 6e3
Hagzopa.

VICKJ'byl-II/ITE Yacea N3 CT| pyje npe cBakor ynwhera n
3aXBaTa Ha oapXaBahby.

He KopucTUTe YCMCKBAY aKo Ce Y HheMy He Hanase
dunrepu.

Onpes

Ogaj ypehaj cafipm eNeKTpniHe CrojeBe:

» He ycncagajte teuHoct.

» He uncrute yananeay ypararbem y TeUHOCT.

- PenoBHO NpoBepaBajTe MCNPaBHOCT LpeBa YCUCUBaYa; He
KOpPWCTWTE A ako je owTteheHo.

Y cynpoTtHom, Moxée Aa aohe Ao o36wbHor owtehersa
MOTOPA, Koja rapaHLUMja He NOKprBa.

Ypehaj je HamereH @mo 3a KyhHy ynotpeby.

He Kopucture yccmead

Y 6NM3MHK 3aNarbMBMX racoBa U Cn.

*3a yCnCaBatbe OWTPKX NpedMeTa,

*3a yC1cagatbe Xapa 1 nenena, HeyraleHWx yurapeta v
cn.

*3a yCncaBatbe BPJ1O CUTHE NpallHe, Ha nprmMep
rncaHe npatlunHe, beToHcKe npatllnHe N 6pau1Ha.

CaeeTk 3a Be3begHy ynoTpedy 17

Mepe onpesay Be3n ca KabnoM 3a Hanajarbe

+ PenoBHO NpoBepaBajte Aa v Ha Kabny 3a Hanajame 1
YTUYHMUW Ma ollTeherba, He koprcTuTe yananead ako
je eros Kabn 3a Hanajakbe oluTeheH.

+ AKko je Kabn owteheH, noTpebHo je fa ra 3aMeHn cepBUC
oenawheH oa ctpaHe komnaHwje Electrolux aa 6u ce
1zberne py3nyHe cnTyaumje. [apaHumja He NOKpWBa
owteherba Kabna 3a Hanajame yccneaya.

« He ByLjTe 1 He noavkmTe yananead Apxehiv ra 3a kabn

Odprasaree U nonpasky cve 0a 06asoa UCKIbYYUSO cepeuc
osnaiuher 00 cmpaHe komnatuje Electrolux.

Ycucusay yyeajme Ha cysom Mecry.

Mudopmaumje 3a noTpollaye U CMEPHULIE 3a 3aLUTUTY
}MNBOTHe (pefiniHe

Electrolux, conpuyie cey ogroBopHocT 3a cgy WteTy

KOja HacTaHe ycnef, HenpaewiHe yrnotpebe yancreaya
nycnes HeosnalheHor ofip#aBarba, CepBUVPaba

n mogndukaumje ypehaja. Buwwe getarba o rapaHumjm

1 KOHTaKT ocobama 3afly?KeH M 33 KOHTaKT ca
NOTPOLIAUMMA MOTPAKNTE Y FAPAHTHOM JTCTY KOjU CTe
Lobunun y3 ycucuneau.

AKko UMaTe KOMeHTape O YCUCUBaYY WIK O YITYTCTBY 33
ynoTpeby obpatite Ham ce MyTem e-NOoLUTE Ha agpecy
floorcare@electrolux.com.

CmepHULie 32 eKOMNOLLIKY OAPKNBOCT

MNpunmnkom aAr3ajHYpaHa OBOT NPOM3BOAA BEIMKA MaXH:a
je noceeheHa XMBOTHO] cpearHW. CBM NNacTVMHKX AEN0OBN
MMajy O3HaKY KOja 03HauaBa [a Mory Ja ce peLluKvpajy.
HeTarbhe nHpopmauvje NoTpaxKATe Ha Hallem Beb GajTy
wwwi.electrolux.com.

Ambanaxa je Hanpae/ibeHa of, MaTepujana Koju He 3arahyjy
MKMUBOTHY CPEAMHY U KOjU C& MOTY PeLMKIVpaTH.

* Nogaum Mory ia ce pasnuKkyjy y 3aBUCHOCT O4 Modena
ycucusava.
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Polski

Przed uruchomieniem odkurzacza
W trakcie rozpakowywania odkurzacza UltraOne i systemu AeroPro nalezy sie upewnic,
czy opakowanie zawiera wszystkie przewidziane akcesoria®.
Przeczytaj instrukcje obstugi.

« Zwréd szczegolna uwage na rozdziat “Wskazdwki dotyczace bezpieczenstwa’

Zvezymy udanego korzystania z odkurzacza Hectrolux UltraOne!

Spis treddi:

Wskazowki dotyczace bezpleczenstwa, ... ..o 4
Informacje dla klienta i zasady ekologiczne .......... ..o i i 4
Jakkorzystad z odKUrzacza ... ... 20-21
Jak uzyskac najlepszyrezultat. ... 2223
Wymianaworka naKurz. ... 24
Wymiana filtr Gw

Czyszczenie ssawek AeroPro iwymiana baterii w uchwycie zpilotem .............. 27-28
Ustuwanie USTETek ... i e e 29

Opis odkurzacza UltraOne:
1 Wysdwietlacz (zobacz poszczegdlne wersje ponizej)
2 Pokrywa filtra wylotowego
3 Filtr wylotowy
4 (niazda do parkowania (po obu stronach)
5 Prrewod zasilajacy
6 Filtr silnika

7 Uchweyt filtra silnika

8 Worek S-bag®
9 Uchwyt worka S-bag®

10 Pokrywa komory worka nakurz

11 Ssawka AeroPro 3inl

12 Waz AeroPro

13 Uchwyt AeroPro (zobacz poszczegdine wersje ponizej)

14 Rura teleskopowa AeroPro

15 Uchwyt postojowy

16 Wyswietlacz ze sterowaniem recznym (pokretio)®

17 Wyswietlacz ze sterowaniem recznym (przyciski +/-)*

18 Wyswietlacz ze sterowaniem zdalnym®

19 Klasyczny uchwyt AeroPro*

20 Frgonomiczny uchwyt AeroPro®

21 Uchwyt ze zdalnym sterowaniem AeroPro*

22 Uchwyt zdalnego sterowania AeroPro dla elektroszczotki®

23 Ssawka AeroPro Bxtreme®

24 Turboszczotka AeroPro Turbo*

25 Turboszczotka AeroPro Mini *

26 Ssawka AeroPro Parketto®

27 Ssawka AeroPro z napedem elektrycznym#

# Akcesoria moga sie réznic w zaleznosc od modelu,

Tres¢ / Saturs 19

Latviski

Sagatavosana ekspluatacijai
Iznemiet no iepakojuma jusu UltraOne putek]u sticéja modeli un AeroPro sistemu un
parbaudiet, vai ir ieklauti visi piederumi®,
I1zlasiet lietosanas instrukciju,

+  Pieversiet ipasu uzmanibu nodalai - leteikumi drosibai.

Izbaudiet darbu ar jisu Hectrofux UltraCne!

Saturs:
leteikumi drodhal. . ... 6
Informacija lietotajam un produktailgas darbibaspolitka.............................. [

Ka lietot putek|u STCEIU . ..ttt
leteikumi labakam darbarezultatam
Darbibas trauCejumu NOVETSANA. ... ..ot ti et e e
Filtru nomaina ......ooooviiniiniiii

AeroPro uzgala tirisana un roktura pults baterijas nomaina .................. .. 39-40
Darbibas traucejumu NOVETZANA .. .. i e 41

Modelio, UltraOne” aprasymas:

Displejs (notelktas versijas skatiet talik)
Izplades filtra vaks

Izplades filtrs

Novietoganas gropes (abas pusés)

Baro3anas vads

Motora filtrs

Motora filtra turetajs

S-hag®

S-bag® turétajs

10 Putek|u maisina nodalijuma vaks

11 AeroPro 3in1 uzgalis

12 AeroPro gofréta caurule

13 AeroPro rokturis (noraditas versijas skatiet talak)
14 AeroProizbidima caurule

15 Nostiprinaganas skava

16 Displejs ar manualo vadibu (rotéjosais requlators)®
17 Displejs ar manualo vadibu (+/- taustiniy*

18 Displejs ar talvadibu®

19 AeroPro Classic rokturis*

20 AeroPro Frgo rokturis®

21 AeroProrokturis ar talvadibu®

22 AeroProrokturis ar talvadibas pulti motorizeétajam uzgalim®
23 AeroPro BExtreme uzgalis®

24 AeroProTurbo sukas uzgalis®

25 AeroPro Mini Turbo uzgalis®

26 AeroPro Parketto uzgalis®

27 AeroPro motorizétais uzgalis®

N s W N =

f=]

<

* Piederumikatram modelim var at3kirties.
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L Obwin prok s Koneny wiorka na Kurz, pocigeajac
przycisk S-BAG Sprawd?, czy worek s-bag® znajduje
sie a swolm miejscu,

1. Atveriet putekin nodalijuma vaku, pavelkot tausting
S-BAG (s-maisini). Parbaudiet, vai putek|u maisins
s-hag® atrodas tam paredzitaja vieta.

2. Podlaczwaz do odkurzacza (aby go odtaczyé, nacisnij
przyciski blokujace i wyciagnijwaz).
Whoz waz do uchwytu, az ustyszysz odglos
zatrzasniecia zapadki (aby go wyjac, wcisnij zapadke).

2. levietojiet slateni puteklu sticgja (lai to atvienotu,
nospiediet fiksatora pogas un velciet gofréto cauruli
lauka).
levietojiet 8luteni Slttenes rokturl, lidz nokliksk
savienojuma atduri (lai atvienotu slateni, nospiediet
atdurus),

3. Podlaczrure teleskopowa do ssawki podlogowej
(aby ja odtaczyd, nacisnij przycisk blokujacy i wyciagnij
ssawke).

3. Pievienojiet sabidamo cauruli gridas kopsanas
uzgalim (lai to atvienotu, nosphodiet Rksatora podu un
velcietuzgali nost).

4. Podlgczrure teleskopows do uchwy tu weka (aby ja
odiaczyd, naciing przycksk bloku jacy Vwyckganijuchwyt
wiedal,

4. Piavienojiet sabidamo cauruli gofrétas caurules
rokturim (a1 to atvienotu, nospiediet pogu un velcket
qofrétas caurules rokturs lauka),

5. Dostosuj dlugoséé rury teleskopowej, trzymajac
blokade jedna reka 1 pociagajac za uchwyt druga reka.

5. Pielagojiet sabidamo cauruli ar vienu roku turot
fiksatoru un ar otru roku velkot rokturi.

6. Wyciagnij przewod zasilajacy i podizcz wtyczke do
gniazdka.

6. lzvelciet elektribas kabeli un iespraudiet to stravas
kontaktligzda.
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Whaczanie/wylaczanie odkurzacza i regulowanie sity ssania / Jjunkite / sustabdykite dulkiy siurblj ir sureguliuokite siurbimo galia

7. Aby wiaczyé lub wytaczyd odlurzacz, nacisnij
praycisk WLy

7. leslégt/lzslagt putekju stedju nospiciol poogl OM/
QOFF

8. Modele ze zdalnym sterowaniem moma chshigiwad
takze za pomocs prayoiske LWL na uchwycie.

8. Modeli ar talvadibiu var tikt darbinith Erantojot pogu
ONSOFE, kas atrodas uz roktura,

9. Wyraguluj silg ssania. Modele 7 reczna regulaciy

a} Wy regulacii ssania na uchwycle, aby szybko
zrechukowad prrephow powietr 2a, b Wiyl pobretia na
odkurzacau, aby ustawic sibe ssanka, O Uy| praycisku +
Ik - na odkurzacay, aby ustawid sihe ssania,

9. Noregul&jiet ursikianas jaudu. Modefi ar manuali

regubisan: 2 rantollet pzsikianas vadibu uz
roktura, Lah At1) samazindtu gaisa plismu: bl mmantojiet
rotéfodo regulston uz tirtija, lai noregu ety
uzsiksanas faudu; ¢ Emantofiet + vai - tawstinu uz
tiritaks, lab noreguitu uzsaksanas jaudu.

10. Regulowanie sity ssania. Modele ze zdalnym
sterowaniem. Odkurzacz poczatkowo dziata w
tryhie automatycznym (Automatyczna regulacia
ooyl Aby wyrequlowad recanie, naciinij przyosk -
{minkmum} lub + (maksimen )k Ay powracs do trybu
autoratycznego, uky) preyokskoe AUTO.

10. Noreguléjiet siksanas jaudu. Modeliem ar
talvadibu. Putekju sice)s bzsak darbibu auto refina
{Automatiska faudas regulesanal Lal reguletu
mmanudll, nosplediet “- " pogu (mininls) vab "+ * pogu
imaksimala) Lal atgrkestos auto redima, nosplediet
proegu AUTO:

11. Modele ze zdalnym sterowaniem i elektroszczotky
Aeropro. Alvy whiczyd Wb wylacey S naped ssawki,
2y] znajdujacego sie na uchwycie preycisku BRUSH.

11, Modeliem ar tilvadibu un Aeropro motorizéto
uzgali. Lal kesiggiu un izskegiu motorizéto uzgali, uz
roktura nosprediet pogu BRUSH,

12. Po odkurzaniv zwin preewod zasilajacy, naciskajac
przycisk ZWIN.

12, Pic putek|u sikianas, satiniet kabeli, nospieZot
pogu REWIND.
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Jak uzyska¢ najlepszy rezultat / leteikumi labakam darba rezultatam

parametry pracy.

aptymalnej wygody i skutecznosci

apoznaj she 7 Hustracjami.

optEn ikl velktspalu,

Modali ar automdatiske funkdju

automatiski noreguléuzsikianas
Jaudu, b snbegtu optenalu tirisanas
welktspep un ertibas uz katrasvirsmas,
Lab novegulketu manuh, izpildiet attélos

snbegtas norades, lal gitu optimalu
velktspofl

Modele zreczna regulacjq sity ssania
- postepui zgodnie 2 istraciami na
adurzacay, shy uzyskac optymalne

Modele z funkcja AUTO automatycznie
regulujg sile ssania w celu zapewnienia

odirzania karde] powierzchni, Aby
uzyskad optymalne parametry pracy w
prevpadky iwzaczenia z reczna regulaca,

Modeli ar manuale jaudas regulésanu
- Izpikdiet attelos sniedtas norades, kas
atrodamas uz putekhu siceja, lai gatu

Py B 2 2, Rakie fok Dol b piviie t
s SeguiT B £ ARG, (NG, Kiefs val parkets

Szezotki opuszczone.
Noslauka.

Szazotka rolkowa wiyzona lub
wytazona w zaleznosd od preferengi.
Sukas rullitis ieslégts vai izslegts
pozidja pécizvéles.

Secothd podniesione,
Saslauka.

Elektros iy mpevmia nagegsze sbieranie kunnii
doghebne crysecrenie dywandw, porsenas obroova
szipoika solkowa pordsza wdikna dywanie Nie nahesy
pimstaaian ebeld 1o ootk w jednymimiefol, Kedy
wiyrmona est szeatka tolkoe

Wiotorizetals urgats vislabaksavac puteklus unveic dalo
paklaju tirisanu ar rotéjoso sukas rulliti urkasot paklaju.
Neatstajiet wz vietas motorizéto uzgali, kad ieslégts
sukas rullitis.

Uwangg: W prry pa ik futizamych dywantws, @ugid
Fripdz Wi oo dligszegeniz 15 i nale 2y wyly o
sozithe ey, Nackig prrycsk BRUSH aby wilycyc
stk rofiows,

Uzmanibu: ot kasvhades gidegs, gldegs, usm
it garas barkstis vai miksta virsma, kas biezaka par 15
mm, 15 mm motorizétajamuzgalim jaatsledz sukas
rullitis. Nospiediet pogu BRUSH, lai izslégtu sukas rulliti.
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1. Praktycena pozycia postoiowa (oszczedzajaca
jednocreinie plecy) podczas preerany w odkur zanil,

1. Praktisks novietopums (kas vienlaikus saudzé mugur),
partrascot darby tirisanas laka,

Pozyeje postojowe [ Novietojums

2. Pozycja postojowa ulatwiajaca preencszenie |
praechovevaanie ookurzaca,

2. Brtsnovietojems, kas atvieglo putek|usicéja pamesiganu
un uzglahasan

Zalecne

Ugello consigliate

N T | prkfety 2 secoefinind
@ RS LT LR QMRS SEELTH O SR

Szezotki opuszczone.
# Noslauka.

Szzotka rolkowa wiyzona lub
wytaczonaw zaleznosd od preferendgi.
Sukzs rullitis ieslagts vai izslégts
pozidja pécizvéles.

Zawor powietrzny

Gaisa ventilis

Wmodelach 7e sterowanien recamym zawdl powietrzny
moze pomac szybko smniejszyc sile ssania

Manuafi vadimagiern made|iem gaisa varsts var palidzat
atri samazinat uzstikianas jaudu

Ssawka Aeropro 3in]

Aeropro 3inl uzgalis

Naciinij preyeisk 3in, aby otworzyd kemorg, Po uzyoiu
umiess akcesoria 7 powrotern na miejscu,

Lai atvértu nodaliumu, nospiedist pogu 3int, Péc
lietosanas, novietojiet piederumus to vietas,



24 Wymiana worka na kurz s-bag® / Putekiu maisina s-bag® nomaina

1. Modele zwyswietlaczem cyfrowym: Wymien worek
na kurz, Kiedy zaswied sie wskainik 5-bag®. "

1. Modeli ar digitalo displeju: nomainiet putek]inmaisipu,
kad ledegas s-bag® indikators,

2. Modee ze wekabnikiom mechanicmym: Worck na kurz
S-hag® powinken byl wymmienbony nagddni wiedy, goy
okienkowskainika bedze w cabosol crerwone. Odczyt
P regroviaddza sie gy podniesione] ssawoe,

2. Model|i ar mehanisko indikatoru: putek|u maisins,
s-ban®, jamaina ne velak ki tad, kad ind&atora logs
 pilnini sarkans Nolasiet ind&atom, kaduzgalis o
pacelts. ®

3. Otwdrz pokrywg kemory worka na kurz, pociggajac
przydsk S-BAG.

3. Atveriet putek]u nodalfjuma vaku, pavelkot
taustinu 5-BAG (s-maisins).

4, Podnied whladke podtrzymujycy worek 5-bag®,

4. lznemiet s-bag® turétaju.

5. Wléz nowy s-bag®, wsuwajac karton do konca wzdhz
rowkow. Zamknij pokrywe. Jesli s-bag® nie zostat
wlozony lub zostat wlozony nieprawidlowo, pokrywa
sie nie zamknie.

wu

. levietojiet jaunu s-bag® iespieZot kartonu tiesi ta
sliedés. Aizveriet vaku. Ja s-bag® nav kartigi ievietots,
jeb nav ievietots vispar, vaks neaizvérsies.

Uwaga: worek s-bag® nalezy wymieniac zawsze, gdy
zaswieci sie kontrolka, nawet jesli worek nie jest petny (ale
moze byc zatkany), oraz po uzyciu proszku do czyszczenia
dywandw. Aby osiagnac jak najlepsza wydajnosc,

nalezy urywac workdw Ultra Long Performance, ktore
opracowano specjalnie do odkurzacza UltraOne. Jedli
odkurzacz jest przystosowany do uzywania workow
s-bag®, mozliwe jest korzystanie takze 7 innych
syntetycznych workow s-bag® W urzadzeniu UltraOne nie
wolno stosowac papierowych workéw na kurz!

www.s-bag.com

Piezime: Vienmeér, kad indikators deg, nomainiet

s-bag® tipa maisu pat tad, ja tas nav pilns (iespé&jams,
nosprostots), ka aritas ir jamaina péc paklaju tirisanas
pulvera izmanto3anas. Vislabak ajai iespejamajai
veiktspéjai ir jaiizmanto Ultra Long Performance maiss, jo
tas ir ipasiizstradats UltraOne lericei. Ta ka putekstcéjs
ir saderigs ar s-bag® tipa maisiem, var izmantot arf
sintétiskos s-hag?® tipa maisus. UltraOne iericé nedrikst
izmantot papira putekju maisipus!

www.s-bag.com

=
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1, Modele zkontrolka FILTER ifiltr} {modele 2
wiyswketlaczern 4 - vraz 2dalnym sterowansem),
Wyrnbel wyczyds Ailtr, gy zaswiech ske kontrolka flira,
Syl filly prze2haczony do myoa

1. Modali ar FILTER (fitra) indiatoru (+/- displejs un
talvadibas modelil, Momainiet/Etinet” hitru, kad
iedegas hira indikators. “fikai filtriem, kurs dris?
mazgat

2. Modele z kontrolka FILTER {filtr) (model z pokrettem).
Filtr naledy wyrmienadiczyscad® co pigta wymiane
worka na kurz (s-bagh *tviko fitr przeznaczony do mycia

2. Modeli bez FILTER (filtra) indikatora (modeli ar
retéjoso reguiaton), Nomamniet/iztiriet® filtru pec katras
5, putek Ju matsna (s-hag) nomainas. *tikaifiltiiem, kurus
dvinst mazgiat

Wyrniana filtrow 7 Filtru nomalna 25

3. Otwdrz pokrywe filtra, naciskajac preycisk FILTER
{filtr} z tyhs odkurzacza. Lihywaj oryinalnych hitraw
Electrofux; EFS 1%/ BFH 1%,

3. Atveriet filtra vaku, piespiefot taustinu FILTER
(filtrs) putek|u sicéja korpusa aizmugurd, Lietojiet
Flectrohix orkd Inalos filtrus: EFS 1W /EFH 1 20

4. Wyciagnij filtr i sprawdz typ filtra na podstawie
koloruramki. Zielony: wymaga wymiany na nowy
filtr. Niebieski: wymaga wymiany na nowy filtr lub
wyczyszczenia, patrz punkt 5 (filtr przeznaczony do
mycia).

4, lzceliet filtru un parbaudiet korpusa krasu, lai
noteiktu veidu. Zalakrasa: janomaina ar jaunu filtru.
Zila krasa: aizstajiet ar jaunu filtru vai iztiriet to, sk. 5.
{mazgajams filtrs).

i

dhtiaN

it
JIITLEY

5. Czyszczeniefiltra wylotowego, ktéry mozna oplukiwaé
woda Wewnetrzna (brudng) strone filtra nalezy oplukac
podkranem letnia woda. Postukaj ramka filtra, aby
usunac z niego wode. Powtorz ten proces cztery razy.

5. Mazgajama izplades filtra tiri3ana. |zskalojiet
iek3pusi (netiro pusi) remdenakrana tdent. Viegli
uzsitiet pa filtra rami, lai atbrivotos no Gdens.
Atkartojiet $o proceddru detras reizes.

Uwaga: Nie nalezy uzywad srodkdw czyszazqgeych ani doty-
kac powierzchnifiltra. Filtr musi catkowicie wyschngé (co
najmniej 24 godzin w temperaturze pokojowej) przed
ponownymwiozeniem do odkurzacza. Zaleca sig wymia-
ne zmywalnego filtra przynajmniej raz wroku, a takze gdy
Jest bardzo brudny lub uszkodzony.

Piezime: nelietojiet tiri§anas lidzekjus un izvairietiesno
pieskariands filtra virsmai. Pirms filtra ievietoSanas at-
pakal puteklusticéja laufiet tam kartigi izZit (vismaz
24 stundas istabas temperatara)! Tapat iesakam mainit
mazgajamo filtru vismaz riezi gada vai aritad, kad tas ir Joti
netirs vaibojdts.



26 Wymiana filtréw / Filtru nomaina

6. Powymianie filtra pokrywe filtra moina docisnat,
tak abvy klikmeta, zatrzaskujac sie na ssoEm misjso

6. Kad filtrs ir nomainits, fltra viku var piespiest atpakal,
itz filtraviks nohkséjas

7. Jadli pokrywa filtra poluzuje sig, ustaw dolng cresd
zrawiasem | dodsnij poknywe filtra, tak aby klkneta,
Zatrzaskujac sle na swolm miejsol,

7. Ja filtra waks kitst vallgs, izfidziniet apaksa atrodamo
endgu daju un plespiediet fitra vakuy atpakal, lidz hitra
vaks nohksejas.

&. Filtr silnikanal ey wymianiac po zabrudzeniu lub
przy co piatej wymianie worka S-bag®. Naciinij
wchwyt filtra, 2 nastepnie wylmif go. Wyrmbed fltr
zamkni) pokrywe.

& Nomainiat motora filtru, kad tas ir netirs, vai péc
katra piekta s-bag®. Mospiediet filtra turetapiuz leju
un bpvelchet to. Nomainiet filtrd un aizvedet vaku,




Czyszczenie ssawek AeroPro / AeroPro uz

Czyszczenle ssawek AeroPro / AeroPro uzgalu tirisana

galu tirisana

27

1. Odtacz ssawke od rury. Oczys¢ ssawke, uzywajac
uchwytu weza,

1. Atvienojiet uzgali no caurules. Uzgala tirisanai
izmantojiet gofrétas caurules rokturi.

2. Jedli kdfka sig zablokowaly, oczyid je, usuwajac
ostone kilka za pomocs newielkiego srubokreta

2. Jaritend ir iesprodudi, wtinet tos, s neliehy skrivgriezi
nonermot ten amayas,

3. Odkrec 0$ i oczysc wszystkie cze$cl. WHoz czedciz
powrotem, wykonujac te czynno$ci w odwrotnej
kolejnosci.

3. Noskrivejietritenu asi un notiriet visas to dalas.
Uzstadiet atpakal apgriezta seciba.

Czyszczenie elektroszezotki Aeropro / Mo

& Zawsze odiaczaj odkurzace od zasilania przed czyszczeniem ssawki. & Pirms uzgala tirisanas, vienmér atvie

torizeta Aeropro uzgala tinsana

nojiet puteklu sacaju no stravas padeves

1. Obworz pokrywe szczotki rolkowe], naciskajac
zatrzaski. Dzicki temue przednie kdlka beda dostepne
do cayszczenia

1. Atveriet sukasrulliza vaku, nospieZot bultas. Tas
laus prieksejiem riteniem nevelkt taisani

2. Wyjmij szczotke rolkowa i usun zaplatane nitkiiwiokna,
przecinajac je nozyczkami. Oczy$é ssawke, uzywajac
uchwytu weza, Widz czeéci z powrotem, wykonujac te
czynnosd w odwrotnej kolejnosdi.

2. lzvelciet sukas rulliti un attiriet to no diegiem,
izmantojot skéres, Uzgala tirisanai izmantojiet gofrétas
caurules rokturi. Uzstadiet atpakal apgriezta seciba.

3. Jedli kotka zablokuja sie, wymontuj je ostroznie przy
uzyciu matego Srubokreta i wyczysc.

3. Jariteni iesprast, ripigi iznemiet tos, izmantojot mazu
skrivgriezi, un notiriet ritenus.
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Cryszczenie ssawki Turbo / Turbo uzgala tirisana

-

. Czyszczanie ssawki Turbo (tyfoniektdre modele)

Ordbare ssawke od rury odkurzacza iusun splatane
mitkd, na przyklad 23 pomocs nodyezek. Oczysé ssawke,
Leywagage uchwytu weza ®

. Turbo uzgala tirisana, (tikai noteiktiem modefiern)

Atvienoiiet uzgali no putekhusicéa caurules un ar
Heerem izgrkeziet sapinusos diegus un citus netirumus.
Uzgala tirisanal izmantojlet sjatenss golrétas caurules
rokourk

Czyszczenie ssawek Aeropro | wymiana baterii w uchwycie z pilotem / Aeropro uzgalu tiri3ana un roktura baterijas nomaina

Wymiana baterii w uchwycie z pilotem / Baterijas nomaina rokturim ar talvadibu

. Modela ze zdalnym sterowaniam: ¥ymien baterie,

feslikontrolka na uchwycie mienikolor na czerwony
by e reaguie po nacinieciu preyciskie,

. Modeli ar talvadibue: nomainket akumulatoru, kad
Inelikators uz rokturs deg sarkana krisa vai arl nereage,

kad thek phesplests jebsours taustins,

2. Uzywaj tylko baterii typu LITHIUM CR1632. Przed
utylizacja odkur zacza baterie musza by¢ usuniete.
Nalezy zadbac o ich bezpieczna utylizacje.

2. lzmantojiet tikal LITHIUM CR1632 veida baterijas.
Baterijas nomaina javeic pirms ta ir sabojata, un no tas
jaatbrivojas drosa veida.

& Uchwyt ze zdalnym sterowaniem z systemem ssawki
z napedem elektrycznym NIE posiada zadnych baterii
anikontrolki. NIE nalezy otwierac uchwytu 7z napedem
elektrycznym.

& Talvadibas rokturis ar motorizéto uzgala sistému NAV
APRIKOTS ar akumulatoru vai indikatoriem. Nemédiniet
atvert motorizeto rokturi.



Nie mozna uruchomié odkurzacza
Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest podlaczony do gniazdka.
« Sprawd?, czy wtyczka lub przewdd zasilajacy nie sa uszkodzone.
+ Sprawd? bezpiecznik.
Sprawd?, czy lampka wskaZnika baterii dziata (tylko niektdre modele).

Swieci sie lampka wskaZnika worka S-bag® (tylko niektére modele)
Sprawdz, czy worek S5-bag® nie jest pefny lub zablokowany.
Jesli worek S-bag® zostat juz wymieniony, wymien filtr silnika,

Swieci sig lampka wskaznika filtra {tylko niektére modele)

< Wymien filtr wylotowy.

Odkurzacz wylacza sie

Odkurzacz mégt sie przegrzac: odfacz zasilanie; sprawdz, czy ssawka, waz lub rura nie s3
zablokowane. Przed ponownym wilaczeniem pozostaw odkurzacz na 30 minut do osty-
gniecia.

Jesli odkurzacz nadal nie bedzie dziatal, skontaktuj sie z autoryzowanym centrum serwiso-
wym firmy Electrolux.

Czyszczenie weia
Oczysc waz, wyciskajac” go. Zachowaj ostroznosd, nawypadek, jesli przyczyna blokady
jest szkfo lub igly, ktére utknely wewnatrz weza,

Uwaga: Gwarancja ntie obejmuie zadnych uszkodzen weza spowodowanych jego czyszczeniem.

Do odkurzacza dostala sie woda

W takim przypadku konieczna bedzie wymiana silnika przez pracownika autoryzowanego
centrum serwisoweqo firmy Electrolux.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen silnika powstatych w wyniku dostania sie wody do
wnetrza urzadzenia.

W przypadku jakichkolwiek dalszych problemow skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Electrolux.

Materialy oznaczone symbolem a nalezy poddac
utylizacji. Opakowanie urzadzenia wtozyc do
odpowiedniego pojemnikaw celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadbac o ponowne przetwarzanie
odpaddéw urzadzen elektrycznych ielektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
Nie wolno wyrzucac urzadzen oznaczonych symbolem
razem z odpadami domowrymi. Nalery zwrécic
produkt domigjscowego punktu ponownego przetwarzania
lub skontaktowac sie zodpowiednimi wiadzamimiejskimi.

Usuwanie usterek / Darbibas traucg&jumu novériana 29

Putek|usiicéjs nedarbojas

Parbaudiet, vaivads ir pievienots elektrotiklam.

Parbaudiet, vai kontaktdaksa un vads nav hojati.
+  Parbaudiet, vai nav pardedzis droginatajs.

Parbaudiet, vai baterijas indikatora lampina darbojas (tikai noteiktiem modeliem).
Deg s-bag® indikators (tikai noteiktiem modefiem)

+  Parbaudiet, vai s-bag® nav pilns vai noblokéts.
Ja jau esat nomainijis s-bag®, nomainiet motora filtru.

Deg filtra indikators (tikai noteiktiem modefiem)
« Nomainietizplades filtru

Putek|usiicéjs parstaj darboties

Puteklusticéjs, iespejams, ir parkarsis: atvienojiet to no stravas padeves un parbaudiet, vai
uzgalis, caurule vai gofréta caurule nav noblolkéti, Pirms atkal pieslédzat putek|usicéju pie
stravas padeves, Jaujiet tam 30 minates atdzist.

Ja putek|usticéjs joprojam nedarbojas, sazinieties ar sertificetu Electrolux

tehniskas apkopes centru,

Gofratas caurules tiridana
Iztiriet gofréto cauruli, to saspieZot. Tomeér uzmanieties gadijuma, ja aizsprostojumu
radijudas putekJusticéja iespridusas stikla lauskas vai adatas.

Piezine: garantifa neattiecas uz bojdjumiem, kas radusies, tirot gofréto cauruii.
Puteklusiicgjaiekluvisidens

Motors janomaina sertificeta Flectrolux tehniskas apkopes centra.
Garantija neattiecas uz bojajumiem, kas radusies, idenim iek|lstot motora.

Jarodas citas problémas, sazinieties ar sertificétu Electrolux tehniskas apkopes centru.

Nododiet otrreizéjai parstradeimaterialus ar simbol a
levietojiet iepakojuma materialus atbilstosos konteineros
to otrreizéjai parstradei. Palidziet aizsargat apkartéjo vidi
un cilvéku veselibu, atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus. Neizmetiet ierices, kas
apzimétas ar $o simholu ,kopa ar majsaimniecibas
atkritumiem. Nododiet izstradajumu vietéja otrreizéjas
parstrades punkta vai sazinieties ar viet&jo padvaldibu.
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Cesky

Pied uvedenim do provozu
Rozbalte model UltraOne systém AeroPro a zkontrolujte, zda nechybi Zadné
pfislusenstvi®,
Prectéte si navod k pouiti,

« Vénujte zvlastni pozornost kapitole Bezpednostni pokyny.

UZijte si prdci s vysavadem Hectrofux UltraOne!

Obsah:

Bezpednostnli POKYIY L ... 8
Informace pro spotiebitele a zisady pro zvySeni odolnosti vidi opotiebeni ....8
PO A VY S aVaCE L e e 44-45
Rady pro dosaZeninejlepsichvy. ... 46-47
Wyména prachoveho SaCKU ... .. o i 43
Vemeéna TG ..o 49-50
Cisténi hubice AeroPro a vyména baterie v rukojeti s dilkovym ovladanim. 51-52
REZENTPIOBIEMUL. L. e e 53

Popis vaseho piistroje UltraOne

Displej (viz konkrétni modely nize)

Viko vystupntho filtru

Vystupni filtr

Parkovaci $térbiny (na obou strandch)
Pfeodnt $idra

Motorovy filtr

Drzak na motorovy filtr

Prachovy sacek S-hag®

DrzZak prachového sacku S-bag®

10 Krytpiihradky na prachovy sacek

11 Hubice systému AeroPro 3in1

12 Hadice AeroPro

13 Rukojef AeroPro (vizkonkrétnimodely niZe)
14 Teleskopicka trubice AeroPro

15 Uchyt pro odkladani

16 Displej s ruénim ovladanim (otoény knofl ikg*
17 Displej s ruénim ovlddanim (tlacitka /%
18 Displej s dalkovym ovladanim®

19 Rukojet AeroPro Classic®

20 Rukojef AeroPro Ergo®

21 Rukojet AeroPro s dalkovym ovladanim*

22 Rukojef AeroPro s dalkovym ovladanim pro motorizované hubice®
23 Hubice AeroPro Bxtreme*®

24 Hubice AeroProTurbo Brush®

25 Hubice AeroPro Mini Turbo®

26 Hubice AeroPro Parketto®

27 Motorov hubice AeroPro*

O~ LR W N =

o

# PFisludenstyi se mlze u jednotlivych modell lisit.

Obsah / Obsah 31

Slovensky

Pred spustenim

+ Rozbalte svoj model vysavada UltraOne a systém AeroPro a skontrolujte, ¢isu pribalené
vietky doplnky*.
Preéftajte si ndvod na poufZitie.

+ Spedialnu pozornost venuijte ¢asti s bezpeénostnymi informaciami.

Prajeme prijernné potZfvanie vysdvadca Hectroftx UltraOne.

Obsah:
Bezpednostné INfOIMACIE . ... .o vt e e e e
Informacie pre spotrebitela a stratégia trvaloudrZatelného rozvoja
AKO POUZIVAT VYSAVAC L4ttt e it et e

Tipy na dosiahnutie ¢o najlep3ich vysledkov............. ... oo
Vymena prachového vrecka. . ...
MIMeENa iIOV L. e
Cistenie hubice systému AeroPro a vymena batérie
vrukovatisdialkovym ovlddanim ...
Odstranovanie portchy

Popis vasho zariadenia UltraOne:

Displej (pozrite si $pecifikované verzie uvedené nizsie)
Kryt wyfukového filtra

Vyfukovy filter

Odkladacie otvory (na obidvoch strandch)

Kabel napéjania

Filter motora

Dr7iak filtra motora

Vrecko s-bag®

DrZiak vrecka s-bag®

10 Kryt priehradky naprachové vrecko

11 Hubica 3in1 AeroPro

12 Hadica AeroPro

13 DrZiak AeroPro (pozrite si $pecifikované verzie uvedené nizie)
14 Teleskopicka trubica AeroPro

15 Prichytka na parkovanie

1a Displej s manualnym ovladanim (otocny ovladad)*

17 Displej s manualnym ovladanim (tlacidla +/-*

18 Displej s dialkovym ovlddanim*

12 Rukovit AeroPro Classic®

20 Rukovit AeroPro Ergo*

21 Rukovit s dialkovym ovlddanim AeroPro®

22 Rukovit s dialkovym ovlddanim systému AeroPro pre motorizovanu hubicu®
23 Hubica AeroPro Extreme®

24 Hubica AeroPro Turbo Brush®

25 Hubica AeroPro Mini Turbo®

26 Hubica AeroPro Parketto®*

27 Hubica AeroPro s pohonom®

[+ T N T

o

=

# Doplnky sa mo#u it v zévislosti od modelu.
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1. Oteviete kryt prachového oddile 2atadenim za tladitko
uvalnéni sicku 5-BAGY Zkontrolujte, zda je sdéek
sbag® na swém misteé,

1. Owyporte kryt nadoby na prach potiahnutim tlaidls
S-BAG, Skontrolujte, 8 jevrecko s-bag® na mieste.

2. Zasuiite hadici do vysavade (chcete-li ji vyjmout,
stisknéte pojistné tlagftko a hadicivytahnéte).
Zasunte hadici do drzaku tak, aby zapadky zaklaply a
upevnily ji (stisknutim zapadek hadici uvolnite).

2. Zasuiite hadicu do vysavacda (ak ju chcete odpoijit,
stlacte poistné zipadky a hadicu vytiahnite).

Zasunite hadicu do rukovite hadice tak, aby ju
zachytili zdpadky (ich stladenim sa hadica uvolni).

3. Pripojte teleskopickou trubici k pedlahowé hubici.
(chcete-li je rozpojit, stisknéte pojistné tladitko a hubic
vytihnéte).

3. Teleskopicku trubicu spojte s hubvicou na podlahu
(ak ju cheete odpojit, stladte poistnd zipadku A
vytiahnite hubicu).

4. Piipojte teleskopickou trubici k rukojeti hadice.
{cheete-l e rozpojit, stisknéte pojistné tlalitko a
rukojet hadice wytahndte)

4. Teleskopickad trubicu spojte s rukovatou hadice (ak
ju cheete odpojit, stizéte poistnu zipadku a vytiahnite
kot hadios)

5. Nastavte teleskopickou trubici - jednou rukou
podrite zimek a druhou zatahnéte za rukojet.

5. Nastavte teleskopickui trubicu podrianim poistky
jednou rukou a potiahnutim rukovite druhou rukou.

6. Yytahnéte pfivodni $idru a zapniéte ji do zasuvky.

6. Vytiahnitekabel napéjania a zapojte ho do
elektrickej siete.
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Zapneéte nebo vypnéte vysavac a nastavte sac wykon. / Zapnutie/vypnutie vysavaca a nastavenie sacieho vikonu

7. Vysavac zapnata nabo vypnete stisknutim tiscika
FAPNOUTAYPNOUT,

7. Zapnite/fvypnite wysivad stlatenim VYPNACA,

8. Modaly s dalkovym ovladanim |ze také ovlidat
pormacitiacitka ZAPMOUTANY PHOUT ma nekojeti,

8. Modely s dialkovym ovladanim mono oviidat a
VYPINACOM na rukovitl

9. Namjestite snagu usisa, Modell s rudnim
upravijanfem. a) £a brzo smanfvan)e protoka zraka
upodrijebite tipko za upravijanie usisom na radki b)
Posnodie okretne tipke na wsisavadu namjestite snagu
usisa ch Pomadu Tske + 0 - na usisavaiu podesite
SN Lsksa,

9. Upravte saci wykon. Modely s manudinou reguliciou.
a) Pomocou ovlidacs sania na rukovati rychio anifte
pridenie veduchu, bl pomocou oteiného ovlidada
na vysavali upravie sacivykon, o pomocou tiacidla +
alebo - na vysdvad upravie sacivikon,

10. Nastavte sac vykon. Modely s dédlkowym
ovladanim. Vysavad zadne pracovat v reZiniu
automaticke nastaveni {Automaticks regulace
wykomul Choete-1i sl sani nastavit ruine, stisknéte
tladitko, - (minEmum} nebo tladitko,+* maximum).
Cheete-li se watt do refimu automatickeho nastavent,
stisknéte thacitko AUTC,

10. Upravte saci wwkon. Modely s dialkowym
ovladanim. Vysavad sa spiistay autormatickom refime
{automaticka requldcia vykomu). Ak choete saci wkon
U av i mai dlne, stladte tadidlo - dminknum),
alebo tladidlo +* (maxenum). Ak sa cheete widtil do
autarmatického pedim, stladte tladkdlo AUTO.

11. Modely s dalkovym ovladanim a motorizovanou
hubici Asropro. Choste-limotorizovanow hubic
Zapmout nebro vyprnout, stisknéte tladitko BRUSH na
rukojeth

11. Modely s dialkowym ovlddanim a motorizovanou
hubicou systému Aeropro. Ak cheete zapndrl a
wypndt moterzovana hubkou, stladte tladkdlo BRUSH
(KEFEA) nna rukowatl,

12, Powysivani stisknéte tlacitko REWIND a kabel se
namota.

12. Po skonéenivysdvania zvifite kabel stlagenim
tla¢idla NAVIJANIA.
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Modely s rudni regulaci vykonu - pro
aptimalni vykon se fidie vyohrazenimi
ma vysavadi

Modely s AUTOMATICKOU funkci
automaticky sefizuji saci vikon
potiebny k dosaient optindinho
vysdvdni a pohodll na kaddom povrchu.
W pfipade rudni regulce se fidte
wyobeazenini pro dosafen| optimalniho
wikGnL,

Modely s manualnou reguladou
wykonu - optimdlng vykon dosiahnete
na zaklade grafického zobrazenia na
vysdvack

Modely s funkdou AUTO automaticky
upravuji sac vykon v ziujime
optendinych vysledkoy dstenia a
pohodiia na kaddom povrchu, W
pripade mameiine regulicie dosiahnete
optemalny wkon na ziklade grafickaho
zobrazenia,

3

Hastavumi vyl

Nastarvenle wiknm

Mastaenie wykom

Poxbealyy oz Seivhin, s Bocdasm o i ety
. Fichialry bez e el faeum a parkely

Valcové kartadev dolni poloze.
Kefky dole.

Valcovy kartac podle potfeby zapnuty
dvypnuty.

Gstiad kotu¢ zapnuty alebowypnuty
podla potreby.

Valcové kartade v horni poloze (neaktivni).
Kefky hore.

Motorizovana hubice podiva pii vysdvani prachu a

pii hloubkowém GSténi kobercii nejlepSivykon diky
rotujicimu valcovému kartad, ktery zveda vldkna koberce,
Nenechavejte motorizovanou hubidi na jednom misté,
Je-li valcovy kartad zapnuty.

Motorizovana hubic s Gstiadm kottiéom umoziiuje
svojim pohybom po koberd najkvalitnejSie vysatie prachu
a hiboké Cistenie kobercov. Motorizovanu hubicu so
zapnutym Gstiadm kotticom nenechdvajte na jednom
mieste.

Valcové kartae v horni poloze (neaktivni).
Kefky hore.

Upozorngni: Zapnout pii vysavani kobercil. U kobercis
dlouhymi tiasnémi nebos délkouvlasu presahujici 15 mm
by mél byt valcovy kartd< na motorizevané hubid wypnut.
Valcovy kartac vypnete stisknutim tiacitka BRUSH.

Pozor! Pri vysdvani zvieracich kozusin, kobercov s dihymi
strap@mi alebo dizkou vlasu viac ake 15 mmby mal byt
Gistiaci kotti¢ motorizovaného néstavca vypnuty, Gstiad
kotu¢ vypnete stlacenim tlacidia BRUSH (KEFKA).
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1. Prakticka parkovaci poloha (kterd vim ziroven Setfi
zada) plipferuieni vysivini

1. Prakticka parkovacia pofoha (a zaroven setriaca chrbat)
pri prestavke vo vysivani

Parkevaci polohy / Parkovacie polohy

2. Parkovad poloha, kierd usnadivje pfenasenia
sklacowing

2, Parkovacia poboha na lhéie prendsanie a skladovanie
VYSIVaca,

Doporucena

Odporiasa

(Ml o purke by s SV
@ Kiehiicky ol tvedd pahiley s St

Valcové kartade v dolni poloze.
# Kefky doke.

Valcovy kartad podle potieby zapnuty
Gwypnuty.

(istiad koti¢ zapnuty alebo vypnuty
podla potreby.

Veétraci ventil
Vzduchowy ventil

Hubice systému Aeropro 3inl
Hubica 3in1 systému Aeropro

U modelii s uénim ovlidanin miize veduchowy ventil
posloudit jake rychly zpdsob snifeni saciho vikonu,

Na mamnulne ovlidanmich modeloch umodiiupe veduchovy
ventil rychbe zniil saci vikon,

Stisknutin tlacitka 3in1 otevfete pfihradie Po pouditi
vratte piishisenstvi zpét na misto.

Stlacte tlackdlo 3in a otvorte priehradku. Po pouZitivratte
dop Inky na miesto.




36 Wyména prachovych sackd s-bag® / V¥mena prachového viecka, vrecka s-bag®

1. Modely s digitalnim displejem:
Vymenle prachovy sadek, Jakmike se
rozsyitl kontrolia s-hag®, *

1. Modely s digitalnym displejorm: Prachové vrecko
wymente, ked sa rozavieth indikator wecka s-bag®. *

shan® je tebavyménit neipozdéi kdy? je okénko
kontroky zoek fervend, Kontrola je vidigelnd po
nadzelvideni hubioe

2. Modely smechanickym indikatorom: Prachove
wecko, viecko s-hag® sa musivymenit nameskir viedy,
ke e inclicadnnd okienko Gplae dorvend, Kontrobujte so
zhvihnurtou hubscou, *

3. Otevfete kryt prachového oddilu zataZzenim za
tladitko uvelnéni sadku .5 BAG"

3. Otvortekryt nadoby na prach potiahnutim tlacidla
SBAG,

4, Viyjméte driak prachového sdcku s-bag®,

4. Vytiahnite drziak vrecka s-bag®.

5. VloZte novy sacek s-bag® - zatlacte kartonovy dridk
pfimo doll do drazek. Zaviete viko. Pokud sacek
nebude spravné umistén nebo bude dplné chybét, viko
se hezavie,

5. Zasuite nové vrecko s-bag® zatlacenim kartonového
drfiaka do dréZok smerom nadol. Zatvorte kryt. Ak
nie je vrecko s-bag® spravne umiestnené alebo nie je
vloZené, kryt sa nezatvori,

Pozn.: Po pouZiti prasku na ¢isténikoberc a pokud

se rozsvitf indikator, vZidy vyméite sacek s-bag®, a to

v pfipadé, Ze neniplny (mdZe byt zablokovany). Pro
nejlepsimozny vykon je nutné pouZivat sacek Ultra Long
Performance, ktery byl specialné wyvinut pro Vasg vysavad
UltraOne. ProtoZe vysavac je kompatibilni se sacky
s-bag®, je moZné pouZivat i jiné syntetické sacky s-bag®.
Ve vysavadi UltraOne nesmi byt pouZivany papirové
prachové sacky!

www.s-bag.com

Poznamka: Vrecko s-bag vymeiite vZdy, ked svieti
indikitor v¥meny, aj ked vrecko s-bag® e$te nie je plné
(modZe byt znecistené), a po pouZiti ¢istiaceho prasku na
koberce. Ak cheete dosiahnut ¢o najlepsivykon, pouZite
vrecko Ultra Long Performance, ktoré bolo speciilne
navrhnuté pre vas vysavad UltraOne. KedZe tento vysavac
je kompatibilng s vreckami s-bag®, moéZete pou#if ajiné
vreckd s-bag®. Papierové vreckd na prach by sa nemali
pouZivat vo vysavadi UltraOnel

www.s-bag.com




1. Modely s kontrolkou  FILTER™ (modely s displejem
/= a dalkovyr ovladanin) Wymente/ vydistete® filtr,
kv se rozoviti kontrolka Aitra® *powuze omyvatelny i

1. Modely s ukazovatelom FILTER (modely s displejom
/- a dhaleovyrn ovlddanim). Filter wymente alebao
wyiistite®, ked svietl kontrolka Bltra, * fen vrmnvataliny
Tilter

2. Modely bez kontrolky . FILTER” (modely s otodnym
knafikern). Vymefite ydistéte® filtr pii kazdé 5.
wemend prachového sdéku nebo sacku S-Bag. *pouze
amyvatelny fifte

2. Modely bez kontrolky FILTER (model s otodnym
ol adadom). Filter vyrmedte alebo vyCistite® prikaZde]
plate] vymene viecka na prach s-bag. *len umyvatelny
fiitet

Vyména filtrl / Vymena filtrov 37

3. Oteviate wicke filtru stisknutim tladitka, FILTER" na
zadni strané vysavade. Poudivejte pouze origindlni
filtry zmacky Electrolmos: EFS 15Y C EFH | 2%

3. Otverte veko filtra stlacenim tladidla FILTER na
zadnej strane telesa vysavaca. PouZivaite originilne
filtre Electrolsx EFS 159 7 EFH 12

4. Vyzvednéte filtr a kontrolou barvy ramecku uréete
jeho typ. Zelendbarva: Je nutné vyménit za novy filtr.
Modra barva: Vyméiite za novy filtr nebo filtr vyéistéte,
viz 5 (omyvatelny filtr).

4, Zodvihnite filter a zistite farbu ramu, aby vedeli
urdif typ. Zelens farba: musi byt vymeneny za novy
filter. Modra farba: vymeite za novy filter alebo ho
vyistite, pozri 3 (umyvatelny filter).

i
dhtiaN

it
JIITLEY

5. Cisténi omyvatelného vystupniho filtru. Oplichnéte
vnitfnf znedisténouw) stranu filtru vlaZznou vodou.
Poklepejte na ram filtru, aby voda odtekla. Tento postup
opakujte ¢tyfikrat,

5. Cistenie umyvatelhého vyfukového filtra
Wnuitornu (zne€istentd) stranu filtra preplachnite vlaznou
vodou z vodovodu. Ram filtra zlahka oklepte, aby ste
odstranili prebytoéni vodu. Zopakujte tento postup
Styrikrat,

Pozndmbka: NepouZivejte Cistici prostiedky a nedotykejie se po-
vrchu filtru. Pred vioZenim filtru zpét do vysavade jej nedhte
Uplné ususit (minimdiné 24 hodin pfi pokojové teploté)! Do-
poruéujeme ménit omyvatelny filtr alespon jednou roéné nebo
piivysokém znediténfnebo poskozeni,

Pozndmka. NepouZivajte Cistiace prostriedky a nedotykajtesa
povichu fiftra. Pred opiitovnym vioZenim nechajte filter tiplne
vysusit (minimdlne 24 hodin priizbovejteplote). Urmyvatelny
filter sa tieZ odportica vymenit minimdineraz za rok alebo viedy,
kedvidnu, Zejesilne znecisteny alebo poskodeny.
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6. Po vymeéna filtru Ize vigko filtru zatadit zpét, dokud
nezaklapne zpét na misto.

6. Po vymene filtra sa da veko filtra zatlaéit, a7 kym
veko filtra nezapadne na svoje miesto.

7. Pokud se wicke filtru uvelni, opravte jef tak, 2o
mastavite spodni CAst se Zawésern a Zatladite na vicko
fiftriy, dokud nezaklapne zpot na rmisto.

7. Ak saveko filtra uvolni, obnovte polohu zivesnej
Casti na spodnej strane a zatlacte veko filtra, azkym
veko filtra nezapadne na svoje miesto.

8. Motorowy filtr vyméfite, pokud je 3pinawy, nebo s
kaidym patym sackem s-bag®. Zatlacte drzik na filtr
doll) awvytdhnéte jej Vyménte hltr a zaviete viko,

8. Filter motora vymeiite, ked'je $pinavy alebo po kaZdej
piatej vymene vrecka s-bag®. Zatlacte drZiak filtra nadol
a vytiahnite ho. Vymente filter a zatvorte kryt.




Cisténi hubic AeroPro / Cistenie dyz AeroPro
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1. Rozpojte hubici a trubici. Hubidi vy¢istéte pomoci
koncovky hadice.

1. Odpojte hubicu od trubice. Na vy¢istenie hubice
pouZite rukovit hadice.,

2. Pokud kolec¢ka drhnow, adstrante malyn
droubovakem kryt koledka a vydistéte je.

2. Ak st kolieska zablokovand, pomaocoi malého
skrutkovaca z nich odmonmujte kryty a kofieska
vycistite,

3. Rozdroubujte osu kolecka a vycistéte viechny soucasti.
Vratte je na misto v obraceném pofadi,

3. Odmontujte os kolieska a vy¢istite vietky ¢asti. Sucasti
Znova vioZte v opacnom poradi,

Cisténi motorizované hubice Aeropro / Cistenie motorizovanej hubice systému Aeropro

& Pred ¢isténim vZdy hubici sundejte & Hubicu pred ¢istenim vidy odpojte.

1. Zatlacte na zapadky a otevt te kryt valcowého
kartage. Tim se piedni kolecka uvolni a miiiete je
vy&istit,

1. Stlaéte uvoliiovacie Hadidlo a olvorte kryt
distiaceho kotaéa. Tymn sa uvolnks prednd kalieska na
distenie.

2. Vyjméte valcovy kartac a odstfihnéte namotané nité,
Hubici vy¢istéte pomoci koncovky hadice. Vratte
soUEasti na misto v ohraceném pofad,

2. Wtiahnite &istiaci kotdé a noZnicami odstrihnite
zachytené vlakna a necistoty. Na vydistenie hubice
pouZite rukovit hadice. Sticasti znovavlozte v
opacnom poradf.

3. Pokud se zaseknou kolecka, opatrné je odmontujte
pomocimalého $roubovaku a poté je vycistéte.

3. Ak sa kolieska zasekli, opatrne ich odstrante
pomocou malého skrutkovaca a kolesa vycistite.




40 Cigténi hubic Aeropro a vyména baterie v rukojeti / Cistenie hubice systému a vymena batérie v rukoviti s dialkovym ovlddanim

Cisténi turbokartace / Cistenie turbohubice

1. Cidténi turbokartace, (Pouze b niktenys modelit)
Odpojte nastaves od trubice vysavade a nilZkami
odstiihnéte ramotané nité apod. Hubic vyfistéte
pomaecl koncmdy hadice,

1. Cistenie turbohubice e urdid modaly) Odpojte
hudbvici od trubsice vysdvada a odstrihnite zachytend
vidkna a nedistoty, Ma vydistenie hubice pouzite
rukavit hadice,

Vyména baterie v rukojeti s ovladanim / Vymena batérie v rukovati s dialkovym ovladanim

1. Modely s dalkovym oviddanim: Kdy? se kontrolka na 2. Pouiivejte pouze baterie typu LITHIUM CR1632. & Driadlo s ddlkovym ovladanim se systémem
driadbe rozsvitl tervend nebo nereagule na stisknuti Baterie je nutné pied vyfazenim pifstroje vyimout a motorové hubice NEOBSAHUIE Zadné baterie nebo
Jakihiokoln Haditka, wymeite bateri, bezpeénym zplsobem zlikvidovat. kontrolky. NEPOKOUSEJTE se motorové drZadlo otevirat.

1. Modely s dialkowym ovlddanim: batériu vymente, 2. PouZivajte len batérie typu LITHIUM CR1632. Pred & Rukovit s dialkovym ovladanim so systémom
ked sa kontrobca na rukovit rozsvietl na cerveno alebo vyradenim pristroja je potrebné z neho batérie vybrat a dyzy s pohonom NEMA Fiadne batérie ani kontrolku,

ked nereagisle pri stladen) Sadneho taddla. bezpeéne ich zlikvidovat, NEPOKUSAJTE sa otvorif rukovit s pohonom.




Vysavacd se nezapne
« Zkontrolujte, je-li pitvodni sndra zapojena do zasuvky.
Zkontrolujte, nejsou-li poskozeny zastrcka a $ndra.
Zkontrolujte, neni-li vyhofela pojistka.
« Zkontrolujte, zda kontrolka baterie reaguje (pouze u urcitych modeld;.

Kontrolka s-bag® sviti (pouze u uréitych modeld).
« Zkontrolujte, zda sadek s-bag® neniplny nebo ucpany.
Jestlize uZ jste sacek s-bag® vyménili, vyménte motorovy filtr.
Kontrolka filtru sviti (pouze u uréitych modeli).
« Wymeénte vystupnf filtr.
Vysavalsevypne
Vysavad je moZna pfehiity: Odpojte ho od zasuvky, zjistéte, zda hubice, trubice nebo ha-
dice nejsou ucpané. Nechte vysavac 30 minut vychladnout a teprve poté ho znovu zapné-
te do zasuvky.
Pokud vysavac stile nefunguje, obratte se na autorizované servisni centrum Electrolux.
Cistani hadice
HadicimZete distit, zmacknutim®, Budte v¥ak opatrni v pfipade, Ze jsou pfekazkou
sklo nebo jehly zachycené uvnitf hadice.

Pozndmka: Na poskozenf hadic zplisobené ¢isténim se nevztahuje zdruka.

Do vysavacde se dostalavoda
Bude tieba provést vyménu motoru v autorizovaném servisnim centru spolecnosti Electrolux.
Na poskozeni motoru zptisobené vniknutim vody se ziruka nevztahuje.

Objevi-li se jakékoli jiné potiZe, obrafte se na autorizované servisni centrum Electrolux.

Recyklujte materidly oznacené symbolem &

Obaly vyhodte do piislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni prostiedia lidské
zdravia recyklovat elektrické a elektronické spotfebice
uréené k likvidaci. Spotfebice oznacené piislusnym
symbolem nelikvidujte spolu s domovnim
odpadem. Spotiebic odevzdejte vmistnim sbérném
dvofe nebo kontaktujte mistniafad.

Regeni problém(l / Odstrafovanie portich 41

Vysavad sa neda spustit
« Skontrolujte, ¢i je kabel pripojeny do elektrickej zasuvky.
Skontrolujte, ¢i nie je poskodena zastrcka alebo kabel.
Skontrolujte, ¢i nie je vypalend poistka.
« Skontrolujte, ¢iindikator batérie reaguje (iba pri niektorych modeloch).

Indikator vrecka s-bag® svieti (iba pri niektorych modefoch)
+  Skontrolujte, & vrecko s-bag® nie je pIné alebo zablokované.
Ak ste u? vymenili viecko s-bag®, vymeite filter motora.

Indikator filtra svieti (iba pri niektorych modeioch)
« Vymente vyfukovy filter,

Vysavac sa zastavuje

Vysavad mdZe byt prehriaty: odpojte ho od elektrickej zasuvky a skontrolujte, & hubica,
trubica alebo hadica nie su zablokované. Pred opitovnym zapojenim nechajte vysavac 30
mintt vychladnut,

Ak vysavat aj napriek tomu nefunguje, kontaktujte autorizované servisné centrum
spolognosti Electrolux.

Cistenie hadice
Hadicu vycistite jej,stlacanim” Ak je v¥ak hadica upchata
sklom alebo $picatymi predmetmi, pri cisteni postupujte opatrne.

Pozndméka. Zdruka sa nevztahuje na poskodenie hadice sposobené jej Cistenim.,

Do vysdvaéasadostalavoda
Bude potrebna vymena motora, ktori vykond autorizované servisné centrum spoloc¢nosti
Flectrolux. Na poskodenie motora sposobené vniknutim vody sa zaruka nevztahuje.

V pripade dakich problémov kontaktujte autorizované servisné centrum spoloénosti Electrolux.

Materialy oznacené symbolom a odovzdajte na
recykliciu. Obal hodte do prislugnych kontajnerov na
recykliciu. Chrdnte Zivotné prostredie a zdravie ludi a
recyklujte odpad 7 elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebice oznacené symbolom

spolu s odpadom z domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklaénom zariadenf alebo sa obratte na
obecny alebo mestsky urad..
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Hrvatski

Prije pocetka
Raspakirajte svoj model usisivaca UltraOne i sustav AeroPro te provjerite jesu i
isporuceni svi dijelovi®,
Procitajte upute zarad.

« Posebnu pozornost obratite na poglavlje o sigurnom koristenju.

UZivajte u koristenju usisivaca Hectrolux UltraOne!

Sadrzaj:

SIIUNMOSNT SAVIEL v vt v 10
Informacije za korisnike 1 politika zadtite ok .. ............ 10
Kako KOFIStIti USISIVAL. ... 56-57
Savjeti o tome kako postici najbolie rezultate ............. ..o 58-59
Zamjena vredice Za PradiNU ... ou . vuu s et et 60

Zamjena Aara. ... ..o
Ciscenje sapnice AeroPro i zamjena baterija u daljinskoj rueki
OtKlanjanje STETN i . ... e e

Opis UltraOne

Prikaz (ni7e pogledajte odredene inadice)
Poklopac ispusnog filtra

Ispusni filtar

Utori za parkiranje (s obje strane)

Elektriéni kabel

Filtar motora

DrZac filtra motora

Vrecica s-bag®

DrZac vrecice s-bag®

10 Poklopac spremnika za praginu

11 Sapnica AeroPro 3in1

12 Crijevo AeroPro

13 Rucka AeroPro (odredene inacice pogledajte dalje)
14 Teleskopska cijev AeroPro

15 Kvacica za uévrddivanje

16 Zaslon s ruénim upravljanjem (okretni regulaton®
17 Zaslon sruénim upravljanjem (tipke +/-5*

18 Zaslon s daljinskim upravljanjem®

19 Rucka AeroPro Classic®

20 Rucka AeroPro Ergo*

21 Ruéka s daljinskim upravljanjem AeroPro*

22 Ruéka s daljiinskim upravljanjem za sapnicu na motorni pogon AeroPro®
23 AeroPro Extreme nastavak®*

24 Sapnica AeroPro Turbo Brush®

25 AeroPro MiniTurbo Zetka®

26 Sapnica AeroPro Parketto®

27 Motorizirani nastavak AeroPro®

O R WA =

L=

# Dodaci se mogu razlikovati kod odredenih modela.
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Slovenscina

Pred uporabo
Sesalnik UltraOne in sistem AeroPro vzemite iz ovojnine in preverite, ali so priloZenivsi
nastavkiin dodatki*.
Preberite navodila za uporabo.

+  Posebno pozornost posvetite poglavju »VYarnostni nasvetic

Priuporabi sesalnika Hlectrolux UltraCne vam Zelimo obilo uzZitka!

Kazalo vsebine:

YVarnostniNasvell ... . e
Informacije za potroénike in opis politike trajnostnega razvoja
Kako uporabliatisesalnik. . ... ... ..o i

Nasveti za najbolige rezultate sesanja ...
Zamenjavavredke za prah. ...
Menjavafiltrov ...
Cis¢enje sobe AeroPro in menjava baterije v rocaju za daljinsko upravljanje .
Odpravljanje teZay ...

Opis naprave UltraOne:
1 Zaslon (posebne razlicice si oglejte spodaj)
Pokrov izhodnega filtra
Izhodni filter
Reii za postavitev v polozaj za shranjevanje (obe strani)
Napajalni kabel
Filter motorja
Nosilec filtra motorja
Vrecka za prah s-hag®
Drzalo vrecke za prah s-bag®
10 Pokrov predelka za prah
11 Soba AeroPro 3in1
12 Upogibljiva cev AeroPro
13 Rodaj AeroPro (posebne razli¢ice si oglejte spodaj)
14 Teleskopska cev AeroPro
15 Sponka za shranjevanje nastavkov
16 Prikazovalnik z roénim upravljanjem tvrtliiv gumb)y*
17 Prikazovalnik z ro¢nim upravljanjem (tipki +/%
18 Prikazovalnik z daljinskim upravljanjem®
19 Rocaj AeroPro Classic®
20 Rocaj AeroPro Ergo®
21 Rocaj za daljinsko upravljanje AeroPro*
22 Rocaj za daljinsko upravljanje AeroPro motorne krtace®
23 Nastavek AeroPro Extreme®
24 Soba AeroPro Turbo*
25 Mini turbo krtaca AeroPro*
26 Soba AeroPro Parketto®
27 Motorni nastavek AeroPro*

N R W N

=]

# Nastavki se lahko glede na model razlikujejo.
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1. Poklopac spremnika 2a prasinu otvorite peitiskom na
thpku 5-BAG. Provjerite da li je s-bag® vredica na
svorm mjestu,

1. Qddprite pokrov predelka 22 prah, tako da povledete
qumb 5-BAG Preverite, ée jevretka s-hag®na
SVOjem mestu.

2. Umetnite cijev u usisavac (da biste ga uklonili,
pritisnite gumb za zakljuéavanje i izvucite ga).
Gurnite crijevo u ruéku crijeva sve dok zapori ne dodu
na svoje mjesto.

2. Vstavite cev v sesalnik (Ce jo Zelite odstraniti, pritisnite
gumba za zaklepanje in upogibliivo cev izvlecite).
Vstavite cev vrodaj cevitako, da se zati¢i zataknejo (za
odklop cevi pritisnite na zatice).

3. Pri¢urstite teleskopsku cijev na podnu sapnicu
(da biste je uklonili, pritisnite giankb za zak fjucavanje i
izvucite je).

3. Teleskopsko cev pritrdite na krtaco za tla. Ce jo
zelite odstraniti, pritisnite gumb za zaklepange inkrtaco
shemite,

N

4. Pricvrstite teleskopsku cijev na rudku crijeva (da
biste je uklontll, prifisnite gumb za zakljucavanje |
Izwucite rodku orijeval

4, Teleskopsko cev pritrdite na rocaj upogibljive cevi
{te jo 2elite odstranitl, pritisnite gumb za zaklepanje in
Izviecite rodal upogiblive cevilk

5. Namjestite teleskopsku dijev tako $to cete jednom
rukom drZati gumb za zakljucavanje, a drugom izvudi
rucku.

5. Prilagodite teleskopsko cev, tako da z eno roko driite
zaklep, 7z drugo roko pa vledete rocaj.

6. lzvucite elektriéni kabel i ukljuéite ga u utiénicu.

6. lzvlecite napajalni kabel in ga prikijudite v
elektriéno vtiénico.
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Pokrenite/zaustavite usisivad | podesite usisnu snagu / Vklop/izklop sesalnika in nastavitev sesalne modi

7. Pokrenite/zaustavite usisivad prisiskom na gumb 8. Modelima s daljinskim upravijanjem moie se 9. Namjestite snagu usisa. Maoded s rudnim

LKL LASKLL upravliati i pormodu gumba UKLLASKLL na ki, upravlianjem, ) 7a brzo smanjivanje profoka zraka
upatrijebite tiphku za upraviiange usisom na reckib)
Pormadu okretne tipke na wsksavadu namjestite snagu
usisa o Pomod tipke + ili - na usisavaly podesite

SN LISiSa,
7. Vklopitefizklopite sesalec, tako da peitisnete gumb 2a 8. Modele z daljinskim upravljanjem lahko upravijate 9. Nastavite moé sesanja. Modeli z ronim
wiklop/izkiog. tudi z gumborm 2a vilop/zklop na rocaju. nastavljanjem. a) Uporabite krmilnik sesanja na rogaju

za hitre znan jfanje pretoka maka bl Uporahite vitliv
gumb na sesalniku za nastavitey modi sesan fa
Uparabite tipko + ali - na sesalniku za nastavitev modi
sesanja,

10, Podesite usisnu snagu. Modeli 5 daljinskim 11. Modeli s daljinskim upravljanjem i sapnicom 12. Poshije usisavanja uwucite kabel pritiskom na gumb
upravljanjem. Rad zapodinje u autornatsko] unkdji na motorni pogon Aeropro. Za ukliscivanje i NAMOTAVANJE.
{automatske upravljanje snagom). Za ruéno namjeitanje iskljucheanie sapnice na moterni pogon pritisnite
pritisnite gumb " - " Inajmanjelili gumb " + " (najvitel Za gumb BRUSH na rucki

povratak na automatsku funkdju pritisnite gumb AUTO,

10. Prilagodite mo¢ sesanja. Modeli z daljinskim 11. Modeli z daljinskim upravljanjemin éobo z 12. Po sesanpu navijte kabel, tako da pritisnete gumb
upravljanjem. Ob vklopu je aparatv samadejnem motorékem Aeropro. Za vklop in izklop krtaco z za navijanje kabla.
naEinu delovania (samodeing nastaviiznje mod matorckom uporabite gumb BRUSH na krtace,

sesanfalk £a redne regulacipo pritisnite enega od
qumboy — fminimun) ali+ {maksinem), Ce Zelite
preklopith naza) v samode|nt nadin delovan ja, pritisnite
qumb AUTO,
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Modeli s ruénim upravljanjem snage -
sfijedite grafdki prikaz ma usisavadu kako
biste dobili optimalney izvedbu.

Modali s AUTO-funkdjom automatski
namjestaju smagu usisa kako biste
postigh najbolje rezuitate iséenjai
lakodn upotrebe na svim povr§inama.
Ko rugnog upraviianja sliedite graficki
prikaz na usisavaiu kako biste dobili
aptimalnu izvedby,

Modeli z roénim nastavljanjem
moéi sesanja - upoitevajte grafiko na
! sesalniky za optimalno ucinkovitost.
Modeli s funkdjo AUTO samodejno
nastavijo mod sesanja za najboljso
uéinkovitost fiscenja in udobje na
wsaki povrding, Za roéno nastavljanje

upostevajle grafke za optimalno
uéinkovitost.

Podetavasie sige .

Hastaitermod

Pondinwd (e (Hv, sl Fovenind | parkehy
TRty Fnan, e primter Moteisirall sere!

Sputene fetke.
Statke navzdol.

Valjak sa tetkom ukljuéen iliiskljuten
prema Zelji.
Po Zelji lahko uporabite valjéek Scetke.

Podignute detke,
Sfethe navzgor.

Sagnicr naimedornl pogon daje nafbilje eadate ked
(Renia prasme | dubinskeg d5ceng tepiba pren vallia
5 Catkorm koji s¢ okiede | ko prateesa tepile (staite B
SO ne ioboari rogor st na st e sboaEe
ISk |k s cetime

Pri edstranjevanjiprahue m globaekem d5cenpu preprog
se najbolje obnese Sobe 7 motorckom, pri kateri valjtek
§Cetke trese preprogo. Ce je valjtek Scetke vkljucen, Sobe
zmotorckom ne smete pustiti dlje Casa stati na stem
mestu.

Padignute detke,
Sfethe navegaor.

Painja: Kod iskstani krzrend prosticaia, prostisaa

& durgabien esaana B tepiba dellflh od 15 mm vagiek +
Cethoni kod sapnice i@ motoand pogon treba bt siljieten.
Pritksnit e rimib BRUSH tla biste bkljie0 vadiak s frtiom,

Pocor: Pl preprogal i Reuhiovine, preprogah 7 dolgimi
resicami in drugih vlaknenih poviSinah, katerih globina
presega 15 mm, morate valjlek Scetke Sobe z motorckom
izkljuciti. Valjcek Scetke izklopite z gumbom BRUSH.
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-

. Poloiaj za praktican smjestaj (i v isto wijeme znacaika
koja osigurava ustedhii kada napravite pasau za vrijeme
cigcenia.

. Prakticen nagin odianania (ki je istecasno hrbiy prijazen),
ko se ustavite med sesanfem,

-

Polozaji edlaganja / Polozaji shranjevanja

2. Pozicija 2a smjestaj koja olakiava pomicanje i
SpEMmane usisavata.

2. Naiiin odlbgana, ki poenostayi prenatanje in spravijanje
sesalca,

Preporuceno

Priporoteno

P | Bl poiond 5 olviriang
Plocicein hafal Ma s Exingomd

©

Spustene detke.
# Statke navzdol.

Valjak sa éetkom ukljucen ili iskljugen
prema Zelji.
Po Zelji lahko uporabite valjcek Stetke.

Zraéni ventil
Zracni ventil

Sapnica Aeropro 3in'
Soba Aeropro 3inl

Na maodelima s reénin upraviianjem ventil za zrak mode
pomocdi u b zom smanjivanju snage wusisa,

Prirodno upravianih modelh libkao aadnd ventil pomaga
hitro zman|Satimod sesanja.

Pritisnite gumb 3in 1 da biste otvorill spreminik, Makon
uporabe stavite dodatak natrag na njegove miesto.

Pritismite gumix 3int da histe atvorili spremnik, Makon
uporahe stavite dodatak nalrag na njegove mijesto,
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PNE

- AUTO

1. Modeali s digitalnim zaslonom:
Zamipenite wiediou za pradinu kada pokazivad vredice
s-hag® zasvijeth, *

1. Modeli z digitalnim zaslonom: Vreéko za prah
morate ramenjall, ko zasveti indikatorska lucka
s-hag®. "

2. Modeli s mehanidkim pokazivadern: Viediou za
prasing s-bag® neophodno je zamijenit] nakasnipe
kad prozor s pokazivadem postane potpuno aven,
Pogledajte stanje kad podignete produfetal prema
gore ®

2. Modalizmehanskim indikatorjen: Vredko za prah shag®
rivar ate Zarnen jat nafiasneie kopostane okence ndiatons
w oot rdede Oueitate ga, ko e nastavek 2a sesanpe dvigngen
od tal ®

3. Poklopac spremnika za pradinu otvorite pritiskom
na tipku 5-BAG.

3. Odprite pokrov predelka za prah, tako da povledete
gumb 5-BAG.

4, Podignite driad vredice s-bag®,

4, lzvlecite drzalo vrecke za prah s-bag®.

5. UloZite novu vredicu s-bag® guranjem kartona ravno
prema dolje u njegove vodilice. Zatvorite poklopac.
Ako vredica s-bag® nije ispravno stavljenailije nema,
poklopac se nece modi zatvoriti.

5. Vstavite novo vrecko za prah s-bag?, tako da
kartonski del potisnete naravnost navzdol v vodila.
Zaprite pokrov. Ce vrecka za prah s-bag® ni pravilno
namescena ali sploh ni names¢ena, pokrova ne bo
mogode zapreti,

Napomena: Obavezno promijenite s-bag®-wredicu kada
indikator svijetli, ¢ak i ako s-bag®-vrecica nije puna (moida
je doslo do blokade), te nakon upotrebe pragka za éiscenje
tepiha. Kako bi se osigurale najbolje radne znacajke,

mora se koristiti Ultra Long Performance vrecica jer je ona
posebno dizajnirana za UltraOne, Usisavac je kompatibilan
s s-bag®-vrecicom te se mogu koristiti i druge sinteticke
s-bag®-vrecice. Papirnate vrecice za pradinu ne smiju se
upotrebljavatiu modelu UltraOne!

www.s-bag.com

Opomba: Vrecko s-bag® cbvezno zamenjajte, e sveti
indikator, tudi ée nipolna (morda se je zamagila), in

po uporabi praska za ciséenje preprog. Za optimalno
ucinkovitost uporabljajte vrecko Ultra Long Performance,
saj je zasnovana posebej za UltraOne. Sesalnik je zdruZljiv
zvreckami s-bag®, zato lahko uporabljate tudi druge
sintetiéne vrecke s-bag®. Papirnatih vreck za prah v
sesalniku UltraOne ni dovoljeno uporabljatil

www.s-bag.com




1. Modeli s indikatorom napunjenosti filtra FILTRE {+/-
2aslon vmodel s dallinskim upravijanjem). Zamijenite/
wdbstite® After kad ind&ator napunjenostl Aliters “hlter”
suljetll "scrmo perivi filter

1. Modeli z indikatorjem za FILTER (model 5
prikazovalnikom -+~ in daljinsim upravijanjem).
Famenjajte/odistite” hiter, ko zasveti indikator za
shltere. e prafnd fifter

Zamjena flltara. / Menjava filtrav 49

2. Modeli bez indikatora napunjenosti filtera“FILTER”
(modell s ckretnim regulatorom). Zamijenite/odistite®
filter nakon svake 5 zamjene wedice za prasinu, s-bag.
*serme perid Bifer

2. Modeli brez indikatorja za FILTER (mode! z vrtljivim
gumbom). famenjajte/odistite® filter ob vsaki 5.
zamenjav viecke za prah, vretke s-bag. ¥e praini filter

3. Poklopac filtera otvorite pritiskom na tiphku“ FILTER”
(Filter) na strainjem dijelu kudisita usisavaca.
Upatrehliavaite originalne Electrou fiftere:

EFS 1W 7 EFH 120,

3. Odprite pokrov filtra, tako da pritisnete tipko
FILTER na zadnji strani ohidja filtra, Uporabite
originaine Electrolixove filtre; EFS YW/ EFH T390,

4. Podignite filter i provjerite boju okvira kako biste
utvrdili vrstu. Zelena boja: Mora se zamijeniti novim
filterom. Plavaboja: Zamijenite filter novim iliga
ocistite, pogledajte napomenu 5 (perivi filter).

4, Dvignite filter in preverite barvo okvirja, da
ugotovitevrsto. 7elena barva: Zamenjati ga morate
z novim filtrom. Modra barva: Zamenjajte ga z novim
filtrom ali ga oistite, glejte 5. {(pralni filter).

e
YN
JEmim

it
LI NTLRY

5. Cigenje perivog ispusnog filtra Operite samo
unutarnju (prljavu) stranu u tekucoj mlakoj vodi.
Stresite okvir filtra da biste uklonili vodu. Postupak
ponovite cetiri puta.

5, Cis¢enje pralnegaizhodnega filtra: Z mla¢no vodo
izperite notranjo (umazano) stran filtra. Vodo odstranite
s trkanjem okvirja filtra. Postopek ponovite 3tirikrat.

Napomena: Ne koristite sredstva za Cicenje i ne dodirujte
povisinu fiftra. Neka se filtar potpuno osusi (najmanje 24
satinasobnojtemperaturi) ije vraéanja u usisavadl Pre-
porucujemo zamjent perivog filtra barem jedanput godisnje
il kada se jako uprja il ofteti.

Opomba: Ne uporabliajte Cistilnih sredstev in se ne dotikajte
povisinefiltra. Preden ga namestite nazaj, naj se filter
popolnoma posusi (na sobni temperaturinajbo
minimalno 24 ur)! Priporocéama, da nepralni filter prav tako
menjatevsaj enkrat na leto ali ko je zelo umazan oziroma
poskodovan,
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6. Nakon zamjene filtera, poklopac se moZe gurnuti
natrag sve dok ne sjedne na mjesto.

6. Ko zamenjate filter, lahko pokrov filtra potisnete nazaj,
da se zasko€i na svoje mesto.

~

. Ako se poklopac filtera otpusti, udwstite gz tako da

postavite Sarke na dno i gurnite poklopac fltera natrag
sve dok ne siedne na mjesto,

. Ce se pokrov filtra zaéne premikati, ga namestite

$e enkrat, tako da namestite del s te¢ajem nadnu in
potisnete pokrov filtra nazaj, da se zaskoci na svoje
mesto.

8. Zamijenite filtar motora kad se zaprlja ili nakon svake
patezamjene vredce s-bag®. Guenite driad filra prema
ol §vucite ga Zarmijenite Mt | 2atvor ite poklogadc

8. Filter motorja zamenjajte, ko je umazan, ali po vsaki
peti menjavi vrecke za prah s-bag®. Nosilec filtra
potisnite navzdol in ga izvlecite. Zamenjajte filter in
zaprite pokrov.
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Ciséenje AeroPro nastavka / Cis¢enje nastavkov AeroPro

1. Skinite sapnicu s cijevi. Za ¢is¢enje sapnice upotrijebite
rucku crijeva.

1. Snemite §¢etko s teleskopske cevi. Krtaco odistite z
roc¢ajem upogibljive cevi.

2. Ako su kotadid zaglavijeni, otistite 1h tako sto dete
skinuth pokbepac kotadida pormoedu malog odvigata

2. Ce sta se kolesd zataknili, ju odistite tako, da z
majhnim izvijafem odstranite npina pokrovika,

3. Odvijte osovinu kotaciéa i odistite sve dijelove. Sastavite
obratnim redoslijedom.

3. Odvijte os kolesca in odistite vse dele. Dele znova
namestite v obratnem vrstnem redu, kot ste jih
odstranili.

Cig¢enje sapnice na motorni pogon Asropro / Cis¢enje Sobe Aeropro z motorékom
& Uvijek odvojite sapnicu prije nego sto cete je Cistiti, & Krtaco pred digdenjem snemite,

1. Otvorite poklopacvaljka s cetkom pritiskom na
spojnice. Tako cete osloboditi predaje kotalide 2a
ciscenje.

1. Odprite pokrov valjcka $¢etka, tako da potisnete
zatice. Na ta nacin boste sprostifi sprednji kolesci in ju
boste lahko ocistili.

2. lzvucite valjak s cetkom iuklonite zapletene niti refuci
ih skarama. Za ¢iscenje sapnice upotrijebite rucku
crijeva. Sastavite obratnim redoslijedom.

2. lzvlecite valj¢ek sc¢etke in s skarjami odrefite niti, ki so
se zapletle v vanjo.Krtaco o€istite zrocajem upogibljive
cevi. Dele znova namestite v obratnem vrstnem redu,
kot ste jih odstranili.

3. Ako se zaglave kotadi, paZljivo ih odstranite pomocu
malog odvijaca i ocistite kotate.

3. Ce sekolesanepremikajo, jih previdno odstranite s
pomodcjo majhnega izvijaca in jih ocistite.




52 Cigc¢enje sapnica i zamjena baterije u daljinskoj rucki / Ciz€enje gob Aeropro in menjava baterije v roaju za daljinsko

Cig¢enje Turbo produzetka / Cii€enje mehanske turbo krtace

. Cigenje Turbe produZetka. (sarme adiedoni moddi)
Iwudite prikliedak iz clpevi usisavada i uklonite
zaglavliene niti i 5L tako da ih odredete skarama, 73
Zistenje sapnice upatrijehite rucku oijeva.

1. CisEanje mehanske turbe krtace e dofodeni moddl
Mastavek snemite s cewi sesalnika ter s Skarjami odrefite
itk kiso se zaplethe v kitalo, Svbo ofistite 2 rodajem
ugroibalfive cei. ®

Zamjena baterije u daljinskoj rucki / Menjava baterije v rocaju za daljinsko upravljanje

1. Maodeli s daljinskim upravijanjem: Bateriju zambjenite 2. Koristite samo baterije LITHIUM CR1632. Prije & Ruéka s daljinskim upravljanjem sa sustavom
kada kontrolng sejetlo naneck sdjetl aveno il sko zbrinjavanja uredaja na kraju njegova vijeka uporabe, motoriziranod nastavka NEMA baterije nikontrolno
prifikar pritiska na bike kojuo tpku nema odgovara iz njega se mora izvaditi baterija i zbrinuti na siguran svjetlo. NE poku3avajte otvoriti motorizirani nastavak.
nadin,
1. Modeli z dalfinskim upravijanjem: Zamenjajte 2. Uporabljajte baterijo LITHIUM CR1632. Preden aparat & Ro&aj za daljinsko upravljanje s sistemom z motornim
hateripe, ko ind&atorska lucka na rocap zadne svetiti zavriete, morate iz njega odstraniti baterijo in jo lodeno nastavkom NIMA baterij ali indikatorske lu¢ke. NE

rdece ali se ob pritisku katerekoll tipke ne odziva. zavredi na varen nacin. poskuzajte odpretiro¢aja motornega nastavka.




Usisavacé se ne ukljucuje
« Provijerite je li kabel spojen na elektricnu mrezu.
Provijerite jesu li uticnica 1kabel osteceni.
Provijerite je li osigurac pregorio.
« Provjerite reagira li Zaruljica pokazivada (samo kod nekih modela).

Zaruljica pokazivaéa s-bag® svijetli (samo za odredene modele)
+ Provjerite je li vrecica s-bag® puna ili blokirana.
Ako ste vec zamijenilivrecicu s-bag®, zamijenite filtar motora.

Zaruljica pokazivada filtra svijetli (samo za odredene modele)
« Promijenite ispusni filtar

Usisavac se iskljuéuje

Usisivac se moZda pregrijao: iskljucite ga iz uti¢nice; provijerite nisu i moZda sapnica, cijevili
crijevo blokirani. Ostavite usisivac da se hladi 30 minuta prije nego $to ga ponovno ukljucite.
Ako usisivaé i dalje ne radi, obratite se ovlaétenom servisnom centru Electroluxa.

Ciscenje crijeva od zapreka
Ocistite arijevo od zapreka tako $to dete ga “stisnuti” Budite oprezni sa zacepljenjima uzro-
kovanim staklom il iglama unutar cijevi.

Napomena: jamstvo ne pokriva ostecenja crijeva izazvana Ziséenjem.

U usisavac je usla voda
Bit ¢e potrebno zamijenitimotor u ovlastenom Electroluxovom servisu.
Ostecenja motora izazvana prodorom vode nisu pokrivena jamstvom.

Za sve druge probleme obratite se ovlaitenom Electroluxovom servisu.

Reciklirajte materijale sa simbolom {-:) Ambalazu za
recikliranje odloZite u prikladne spremnike.

Pomozite u za$titi okolisa i ljudskog zdravlja, kaoiu
recikliranju otpada od elektri¢nih i elektronickih uredaja.
Uredaje oznacene simbolom ne bacajte zajedno
skucnim otpadom. Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktiraje nadleZnu sluzbu.

Otklanjanje smetnji / Odpravljanjezav 53

Sesalnik se ne vklopi.
« Preverite, ali je kabel vkljuden v vticnico.
Preverite, ali sta kabel in vtikac poskodovana.
Preverite varovalko.
« Preverite, ali se indikatorska lucka baterije odziva (samo prinekaterih modelih).

Indikatorska lucka vrecke za prah s-bag® se prizge (samo pri dofodenih modelih).
+  Preverite, ali je vrecka za prah s-bag® morda polna ali zamasena.
Ce ste vrecko za prah s-bag® 7e zamenjali, zamenjajte $e filter motorja.

Indikatorska lucka filtra se priZge (samo pridolodenih modelih).
« Zamenjajte izhodni filter.

Sesalnik se izklaplja.

Sesalnik je morda pregret: odklopite ga iz elektri¢nega napajanja in preverite, ali je 3oba,
teleskopska cev ali upogibliiva cev morda zamasena. Preden sesalnik znova priklopite v
elektri¢no napajanje, pocakajte 30 minut, da se ohladi.

Ce 3e zmeraj ne deluje, se obrnite na poobla3ceni Hlectroluxov servis.

Praznjenje upogibljive cevi.

Upogibljivo cev izpraznite s »stiskanjem« Ravnajte previdno, &e so vzrok zamasitve
steklo ali Sivanke, ki so se ujeli v upogibljivo cev.

Qpomba: garancija ne vkljuéuje poskodb, ki so povzrodenena ceveh med ¢ifcenjem.

Voda je prisla v sesalnik.
Pooblasceni Electroluxov servis bo moral zamenjati motor.
Poskodbe motorja zaradi vstopa vode v sesalnik garancija ne krije.

Ce imate 3e kakéne druge teZave pri uporabi sesalnika, se obrnite na poohlaséeni
Electroluxoy servis.

Reciklirajte materiale, ki jih oznacéuje simbol L,:s
EmbalaZo odloZite v ustrezne zahojnike za recklazo.
Pomagajte zaicititi okolje in zdravije ljuditer reciklirati
odpadke elektri¢nih in elektronskih naprav.

Naprav, oznacenih s simbolom g . ne odstranjujte
z gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na krajevno
zbiralis¢e za recikliranje ali se obrnite na obéinskiurad.
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Pycckun

Mepen Hauanom paboThbl
Pacnakytite mogenb UltraOne n ancremy AeroPro n npoeepbte, BCe 1
MPUHAANERHOCTU Ha MecTe?,
MNpouTkTe PYKOBOACTRO MO SKCNAYATALWHN,

+ ObpatvTe ocofioe BHUMAHKWE HA pazfen o Mepax NPeIocToPOXRHOCTI.

flonyyatime ydos onscmaue om sawiezo Hectrolux UltraCne!

CopepxaHue

Mepbl NPEAOCTOPOMHOCTI L o.i ittt e et ettt it a it e aa it aa e e a e e aaianas 12
WHbopmaumna ana NnoTpebnTena n SKONOrMUeCkaa MOMMTHKS . .. .oovuuin i eenienniann. 12
KaK NOSIb3OBATBCA MBUTECOCOM . .. ¢t te ettt ettt eaett ettt e tae i aaninnennieennes 68-69
TTOMEIHDIE COBOTDI L. v ittt ettt ettt e s et ettt ettt i e et aiaatas 70-71
BAMEHA DUIIBTPOB. L\ sttt et e e sttt e e e et ettt e e e e 72
AMEHA DUITBETRIOR. L oo ettt et ettt e e 73-74
UYncTra Hacagkm AeroPro n cmveHa BaTapen B pykoaTKe

C AVMCTAHLUMOHHBIM YTPABITEHMEM. oo iui et iaaa i e it aiaa i an e aaa e aaaaaaias 75-76
YCTPAHEHME HEMOMAZOK .« v v vt av i aut i ua et aaatautt e tiatin e tae it atatiaeinneis 77

OnucaHue Bawero UltraOne:
1 Aucnneid (cM. KOHKPETHYIO BePCio fanee)
2 KpbllKa BbINYCKHOTO GUnbTpa
BoInyckHOM dunsTp
MecTa Ang BepTUKANbHOR NApKOBKK ¢ 0BenX cTOPOH.
WHyp nuTaHKA
OunGTP ABMraTend
Hepkateno GUNGTpa ABUraTens
S-bag®
9 Hepxatenb S-bag®
10 KpbluKa oTceka Angd nbinm
11 Hacaaka AeroPro 3in1
12 Wnanr AeroPro
13 [epxatenb AeroPro (Cv. KOHKPETHYIO Bepciio flanee)
14 Teneckonuueckaa Tpybka AeroPro
15 3axkum Ana XpaHeHua
16 Aucnneid ¢ pyuHbImM yNpaeieHnem (MoBopoTHas pyUka)®
17 AWcnneid ¢ pydHbIM yNpasieHnem (KHOMKKA «+/-»)*
18 Ancnneid ¢ AMCTAHUMOHHBIM YNPaBReHUem®
19 PykodTka AeroPro Classic*
20 Pykoatka AeroPro Ergo®
21 Pykoarka AeroPro ¢ AUCTaHUWMOHHBIM YNPaBNeHnem™
22 Pyroatka AeroPro ¢ AMCTAHUMOHHBIM YNIPABASHUeM ANA MEXaHNYECKOW Hacaikn™
23 Hacagka AeroPro Extreme®
24 Hacanka AeroPro Turbo Brush*
25 MuHu TypBoHacaka AeroPro*
26 Hacapka AeroPro Parketto®
27 Hacapka AeroPro ¢ anektponpueoaom™

O o~ oy W

® anHa,[U'IE‘)KHOCTVI MOrYT OTNKMYaTbCA OT MoA e K Modenu.

CogepxaHue / 3micT 55

YKpaiHCbKUIA
Mepen TiM, AK NoyaTtn
Poznakyiite UltraOne i cncremy AeroPro Ta neperipTe HasBHICTb YCIX akcecyapis®,

OzHaROMTeCh 12 MOCIBHUKOM KOPUCTYBAUa.
Ocobnuey yeary NpyuBepHiTb A0 PO3AINY NPO A0TPUMaHHA Npaeun Besneky.

Ropucmytimecs nunococom UltraOne i@ Electrolux i3 3adosanerHam!

Tabanua KomnoHeHTIB:

MOPaaK WOAO TEXHIKN BEIMEKI L ... u ittt et e i aeee e 13
IHpopmaLlis ansa CNOXKMBAYIB i NONITMKA 3aXMCTY HABKONMWHbLOTO CEPEOBALLA . . . ... .. 13
BUKOPUCTAHHA TIMITOCOCA 1 ittt et e ettt et ia i eaa e et ia e e iaainaeias 68-69
Mopaam Woao ebeKTMBHOT POOOTI NMPMCTROK L 44t vttt et ittt iiiisiaieiiaiiiiies 70-71
3AMIHA MILIKA JUIE TITIY & oot at e e et ae e e e e e e e et e et e e et e e caeiaaiaenen 72
BAMIHA QUIBTPIB .ottt e 73-74
QuuiL,eHHA Hacaakn AeroPro Ta 3amiHa akymynaTtopa B 6e3 ApoToBiA pydudi ......... 75-76
YOYHEHHA HEMOMAMOK © 1ot tvat ittt it et a it et ta ettt ia ittt e ettt e aainaeis 77

Onuc UltraOne:
1 Oucnneid (ame. HaeegeHi HAXKYe Bepcii)
2 KpWUIKa BUMYCKHOTO GinbTpa
BunyckHwmii Ginsrp
THizna ana 26epiraHHg HacafoK (2 ofox Gokie)
WHyp *KMENEHHA
QinbTp MOTOPa
Tprmau GinbTpa MoTopa
Miwok ana 36mupaHHa nuny S-bag®
9 Tprmau milka ana 28upanHa nuny S-bag®
10 Kpuuika BiACiKy ana 38UpaHHa nuny
11 Hacapka AeroPro 3in1
12 WnaHr AeroPro
13 Pyuka AeroPro (que. HapegeH] HUXKYe Bepdii)
14 TeneckoniuHa TpyGiKa AeroPro
15 MNapkyBanoHa ckoBa
16 [Mcnier iz pydHUmM KepyBaHHAM (MOBOPOTHA pydKay®
17 Oncnneid i3 pydHM KepyBaHHAM (KHONKK +/-)*
18 Iucnnet iz AMCTIHUIRHWM KepyBaHHAM™
19 KnackuHa pyuka AeroPro®
20 EproHomiyHa pyuka AeroPro*
21 Pyuka 2 AUCTaHUIRHWM KepyBaHHAM AeroPro*
22 Pyuka 3 AMCTaHUIAHMM KepyBaHHAM AeroPro ana Hacafiku 3 eneKTponpueoaom®
23 HafnoTyxHa Hacafika AeroPro®
24 Hacapka AeroPro Turbo Brush®*
25 Hacapka AeroPro Mini Turbo*
26 TMapkeTHa Hacafka AeroPro®
27 MoTopu3osaHa HacagKa AeroPro®

W
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* Ll KOMNOHEHTV MOXKYTb BIOPIZHATUCA 3aNEKHO BIL MOAEN.
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1. OTKPORTE KPBILIKY OTCea JINA cHOpa NbiK, Husap
HHOMRY &5-BAG: W NoTAHYE Kprauxky eoepy, Mpoeepete
Hanuume NbineciopHnKa s-bag®,

1. NorsHiTe KHoky 5-BAG, 1oh BIETTIA KpruiKy
nanoss o Bcky. NepekonadTecs, wjo miwok ARA
FENPAHHA MANY BCTAHOBAAHD,

2. BcTaBbTe WNAHT B NblNecoc (UTo6LI CHATB €ro,
HAMMUTE KHOMKY 3aMKa W BRITAHATE LIAAHT).
[NOTHO BCTaBETE LUAGHT B PYKOATKY WNaHra qo

3aLeNKMBaHMA duKcaTopos. (na oTcoegnHeHna
WAAHT a CNeflyeT HaKaTb Ha GrKcaTopbl.)

N

. BcraBTe WwinaHr y nuaococ (Wob 3HATH AOro, HaTUCHITL
BNOKYIOUY KHOMKY Ta BUTATHITD WNAHT),
BCTaBTe WNaHT B PYUKY WAAHT 3, OKK HE KNAUHYTb

3aCKOYKM (HATMCHITL Ha 3aCKOYKK, WO 6 BUAHATK
LINAHT).

3. NpucoegMHNTE TenecKONMYACHYIO TRYBKY K
HacagKe AnA nona (UTofk CHATE BE, HARMWTE KHOTIEY
3aMKa U CHUMMTE HAacafIKyl,

3. NpueaHaiiTe TeneckoniuHy TpyGHY 4o HacaglnA,
(o6 3HATA i, HATMCHITE BAMKYROLY KHOMY Ta 2HMITE
HacaJky).

4. MNpucoegMHATE TENECKOMMUeCKYIo TPYGKY K
DYHOATHE WAAHTE (HToRb] CHATE 68, HaOEMATe KHONKY
FAMKD W BEATAHATE DYRNONTIY W a),

4. MpwegHaiTe TeneckoniyWy TPYGKY fo py4Kn
winaHra. {ELof 3HATH 1l HATHCHITE BROKOUE KHONKY Ta
EHTAPHITE PyURY WmaHral,

5. OTperynnpyiTe Teneckonnueckylo TpyGKy, lepa
33MOK OIHOM PYKOH W BBITATUBAA PYKOATKY APYTOH.

5. BigperynionTe Teneckoniuny Tpy6ky. [Ins uboro,
YTPUMYIOUN BIOKUPATOP OHIED PYKOK, MOTATHITL
PYUKY THLIOH),

6. BbITAHWUTE WHYP NUTAHWA W BCTABETS 670 B PORETKY.

6. BATArHITE WHYP XuBneHHA Taniguniouite Roro go
eneKTpomepexi.
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BrAtoueHne/saKnioueHne NeNecosd 1 PErynypoBka MoWHOCTY BeackiBaHug / YBIMKHITE/BUMKHITE MMROCOCT Biiperymoite coany

7. BrawuaiTe W EbIKMEOMARTE MBIEODE, HORMMAA
KHOnKy BEIBRK

7. VBIMKHITE a0 BUMKHITE NWAC coc. [nA Uboro
CKOPWCTARTE0 KHoDKo OROFF

8, Mogenm c ANCTAHLROHHBIM YNDARNSHNASM TaH:
yTraBRARTCA KHoMKoA BEIY BREN Ha pykoatie.

8 Mogeni 3 ANCTAHLAHAM KepyBaHHAM HaTHoHT:
khongy CRNYOFF Ha pyoul, iwoh BsamkHy e abe
YEREHYTIA MPHCTER,

9. OTperyNHPYRT: MOLWHOCTE BCackiRannA. Mogenm ¢
pyqHod perymposkol, 3) e SeicTpero oonafiieans
BOAAFLUMHO O NOTOKA BOTIONLIYRTECE BORTYLIHR
KnanaHow Ha pyxoarke, b} MemonbsyRTedn
NEBOPUTHOR PYHEOA Ha MBNEco0e fINA PETYIHROEKM
MOLHOCTH BCMHEEIHNR, O) Boon o3yl Tech Konikammu
=z TP P YIMERCRRN MO GUTH S CacbiBaH L

9. BigperyniTe cuny BocMOoKTYBAHHA. Mofeni @
PYUHE s KERYBMHHAM: (1) BMKOpUMCTORYATE peryAaTop
Ha PYROATUL LOD WEBKAKD SeeHunTy nosiipaHnii noTik,
(6) HACTRO#TE CIANY BORMOKTYRAHHA 33 AON0N 08
NOBOROTHO] pYUsm Ha Mnococh, (B) HacTpoiTe cany
BOMOKTYEIHHA 33 JOTOMOT 0K RHONOK <+ | - Ha
TR GO0,

10, OTperyAnpyRATe MOLLHOCTL BCacbiBaHna, Mogsnn
C ANCTAHUMOHHE M yIpaenelnam. [Tenecoc
FNYCKAETCA B ABETOPEXKMME (3BTOMATHSERDE
YNpaEn e e ROWHOCTE], JLm pydHol perynuposiy
HBERHTE KHOMKY "~ " (MAHAMYM) WK EHONKY "+
{paascomayi), [LNA BOSEDATA B ABTORERMM HammieTe
ERronry AUTC.

10. Bigperynohte owy scmorTyRanna. Mopgeni 3
ANCTIHUTAHAM KepyRaHHAR. [T uas 3anycey
ANTHEYHOTHOR ABTOMATHHHI dyHrL F{ABToMaTHHE
Er YK HH A NOTYRHOCTE. [LNA prerynipsHa BpyyHy
HATHOHTTE KHOTIKY "= (B TRyM) 250 KoMy "+
{raasccuagyti), LLIGE NOBERHYTHO [0 3RTOMATHEHOrD
ORIy, HATHCHITE Koy AUTO.

11. Mogenn ¢ ANCT AHLMOHHBIM Y NPaEnsHWE B W
MaxaHnmyeckan Hacagra Aeropro. [ing Exniosedns
W EGIKNESEHIAN MENaHNSECKOR Haca e HamumadTe
kHonky BRUSH Ha pysostre.

11. Moaeni = gucTanyiRnmm KepyBasHin Ta HacaKoo
Aeropro x npueogom. L0 yEEHHYTE 360 BHIKHETH
HaCafKy 2 NPKEQNM, HATMCHITE Koy BRUSH pa
Py,

12, Noche pafioTs CMOTARTS WHYP, HaKaR KHO MY
MEPEMOTEA.

12. Micna 3akMuerbn pobBoTi nunococy y6epite Kabenb,
CKOPWET 3RUNCE KHOMKoo REWIND.
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Mopenw € pyuHoR perynnpoBkon
MGIHOCTI - DYROBHICTBYRTECH
SHaUKaNA Ha Nelnecoce anA BbIGOpa
ONTHMANBHON O pE#Ma patoTol.

Niopenm ¢ $yHmimen
ABTOMATWMECKOWN perynuposku
CAMOCTOATEALHD DEryAHPYIOT
MOWHOCTE ECacHBaHMA 1 NA
OHECTHUEHIR CITTHRMANBHON
NEOMSBHIFTENBHOCTH 1 yRo6cTBa Y Gop
KamA0r 0 THRa nopepxHocTen, Mpr
DYUHDE DErTINPOBKE DY ROBOICTBY UTerh
waohpameH v Ha Nkecoce,

Momeni 2 py4HOH HACTPONKOK
noTymHoCTl: AoTpRMyRTECA rPadiuH

IHCT LS Ha menococl,

Mogeni 3 dyrruiers ABTO aBTomaTuno
HACTPOKKITE CMAY BCMOKTYBaHHA,

Sl ATIEU YRR ONTHMATIEHVIA DESYNBTAT
AL A | yeHicT b Ha Gyab-aKin
noeepxH. JoTprsyiateca rpadiuHinx
FHCTRYRLIRN 1R HECTROMKH ONTUMANbHGT
Ty HHOCT BEYUHY.

R0 SRR & TN W LTRTRERN T Leeaass Hacad
TR o3 L, Sanpaad alse i naprem

IleTku onymeHbI.
OnyCTHTH TKH.

UleTka-ponuK BRI EHa WK
BHIKJIIOUEHA N0 XKeNAHNI0.

YBIMKHITb 260 BUMKHITD TYpOOILITKY
33 SakaHHAM.

Migeear i ugiion.

MERREHINECKAR HACATRA MK BOE00 Cofpaes ik
D IO KoRpl DNArofapE BEgHHIE
AL merkk-panika. He ooapssine

A N ST AT CTIDCTDARED B3 K O
TR,

Hatanra 3 npaeegos aheansiyy edekTneisae
AR WY T3 M0N0 CURRLEHEAE SHRi B 336 119K
THHLETU, Ll DT+ Th A, B 0UaCHD TpaICHIe M
LTI e T g T © R 1 R 13 O
R 3 VBAMEHE HOH TYD oI,

levsn nopRATLE
Tiimsma ngiv ica.

Bt s, 1k My a0, KORE IS O B il
" mm TUNMEHEE |5 S MLRTRA - POMRIK MM 00
e (i pIkn el Hasaane mwnky

BﬂUS.I-l mliummm LTI rif .

FBara: Nl Yac oy maLeHeE £YTH0EIS, KHIAIE, KIis
T FLORT O e il 0k B, B0 T[RRIy KT
TS A o Rt BT TV (MEOMLITIY Sl il
Harmiring kisonky BRUSH, w1 pimsmsesme nyphongmey
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MecTa ana xpadedus / [NapryBansHi nosnuil

1. Npw nepepbika & pafore W NEpeseIEHEe
PEROMEH [y ETOA JEPMATE NRINECoC & patoues
TMONGHFEHAN [INA KEAHEHA T

1. [115 APy TIA000C, KOV B Ty THACTEo iy Uuac
UALLEHHE, EPETIRGHEHI PIEHT MOMRHEHH, L0 BORHOMAC
J[OECAMNT L TAUEATBITIA MLE,

2. Nonowenne JA xpaHEHWA YIPOWAET NEPEHOCKY 1
XpaHEHEE
2, 4B LR OMESEH AN ISP OCHTH Ta 0enirari

TIHAIGIERE STy CTe,

PexowieH10BaHHaa

PexomeH10BaHA

@ S ST S ORDT L TM TH  AperTeeRLA

IleTKH onyLEHsI.
Oy CTUTH WiTKM.

UlleTHa-ponuK BIAIOY eHA WM
BHIKAIOUEHA N0 HENAHHIO,

YBiMKHITE 260 BHIMKHITH Ty poolLliTky
3a GaaHHsi.

BozayiuHen Knanad
MNosiTpaHKA Kianax

Hacagka Aercpro 3in
Hacagka Aeropro 3ind

Ha Mopenax © pyulkim yNpaBneHsess Bosfy L KnaraH
MO3BROMMT GEACTPD CHAIATH MOLLHOCTH BCACHEIHW,

Ha MoIEnay 13 pyqHEm KepyBaiHam MomHa LIBH KO
3MEHLUWTI CHAY BOMOKTYEAHHE 33 JI0N GHMOT 0
NOBITPAHON O KRanaHa,

Haxeamime kHOMKY Sin1. wiofiss oTHpETE oTcek. JaBepumne
patary, NoWMecT|T e NPHHAANEHKHITE HA (ROM MecTa,

HaTueH Tk HONKy 3in1, mof sipkpary sacs. Miom
3AKIHUEHRA BEMKOPHCTAHHA NORERHIT: JR0SCyaea 201X
MICL b




60 3ameHa NeinecBopHWKa s-bag® / 3amiHa miwka anA 36upaHHA nuny, s-bag®

7Y =

- uTD

1. Mogenn cuynbposbim AUCNAeem: SaMeHUTe
Mibinech OpHAEI, SCNWU TopUT MHAUKaTop s-bag®, *

1. Mogeni a ynppoanm qucnneem 3aminiTe
manozGiprEIi MIlOK, KONN 3aropuTeca iHaMKaTop
s-hag*. *

2. IFIOHERA CRECEHWIECKIN M MHEMIATODOM, Moo Gops s
Sebvat]® e T GRAZATERN BHO 2aMEHATD He TI03HE, e ORHo
VHEBIKETORA CTAHET NOAHOCTER KR HERA (O ATHIEATE M
MCFHATCA Hacarpe]. ™

2. Wonanl 3 meEcHiLHIAR ImIaTopom TosiipHu il
sehia® Tedia FaMiHROBAT HE LI, s HSATON O ate
TUOGHICTIO EpEoHRR TTIELYaC FasHI TIMRAIATE HacaEiy Borops
CTBOpo

3. OTHPONTS KPLIWKY OTCeda ANA <6 0pa nenm, HOKaB
Ha KHOMKY «5-BAG: W NoTAHY B KPBIWKY REGPX.

3. NoTardite kHonKy 5-BAG, wob BlAKPATA KPALLKY
niaRoeoro eigciy.

4, BMbTe gepmatents nbnechopunka s-bag?®,

4. BelHbTe gepiKaTenb nbinecGopHuka s-bag®

5. BcraebTe HoBLIA NbecGopHKK s-bag®, NpoToKHYR
KapTOHHBIA flepKaTenk BAONL HANPABAAWILIMX BHAZ 0
ynopa. 3akpoliTe KpblWwKy. Ecnn nbinectopHuk s-bag®
BCTABNEH HENPABUILHO WK OTCYTCTRYET, KPbILIKa He
3aKPOETCA.

5. Ycraere miwok s-bag®, Taknm UnHOM, o6 MiLlok
Nerko yeilor ¥ Nasu. JaKpuidTe KpULLKY. Ko
Ml oK s-bag® poamilleHo HenpaeunbHo abo aeaki
KOMMOHEHTW BIACYTH, KPULLIKa He 3aKPUETHCA.

BHumaHMe: OBpaTuTe BHUMaHWe! Heobxoammo

MEHATE NBNecBopHbIi Melwok s-bag®, korga zaropurca
WHAWKATOR, [aXe CNU MeLIOK He NONoH (OH MoKeT
ObITb 3a0n0KkMpoBaH). Takke ero HeoOXOANMO MEHATD
Nocne UCNoAB3OBAHAA YMCTALLETO MOPOLLKA A1 KOBPOB.
na onmManbHol paboThl NpUGopa HEOBXoAUMO
Ncnonbaoeath NbinecbopHoblid mewok Ultra Long
Performance. OH 6bin cneumanesHo pazpaboTtad ang
UltraOne. MbiNecoc TakeKe COBMECTUM C CUHTETHYECKAMK
NbinecBopHbIMA MellKami 5-bad®, NosToMy UX Taloke
MOKHO MCNonb3oeath. B Bawem npubope UltraOne He
cneflyeT NCNoNbIoRaTh ByMaxHbIe Melllkn

www.s-bag.com

3BepHiTb YBary: 3apxam 3miH0OATe Millok s-bag®,

KON IHAWKATOR NIACBIYEHWI, HABITL AKLLO MILLOK He
3aMoBHEHWIA (BIH MoXKe OyTH 3aDN0KOBAHWIA), a TAKOXK
McNA BUKOPWUCTaHHA NOP OWKY M1 YALLEHHA KUAUMIB.
Ina 6inbliol edeKTUBHOCTI CR1A BUKOPUCTOBYBATH MILLIOK
Ultra Long Performance, cneuianbHo pozpo6neHnii

na nunococa UltraOne, Ockinbkn B NMRococi MoxHa
BUKOPUCTORYBATW MiLLKK $-bag®, To K IHWI CUHTETUYHI
MilKK 5-bag® TakoK NpUIHATHIL He BUKOpKWCTORYITE B
nunococax UltraOne nanepoei milky ana nuany!

www.s-bag.com




1. Mogean c nugmiratopom «FILTERs (nofeni
BHOTINAMA 4/ e, JIACTITE A M O TEHLUA OHHbIM
NP RAeHAEM) TaeHART e/ NPoM2R0ANTE DPHKCTIRY
DUNBTPS, KOMRA 23T OPpAeTCA MHIMKATOR «IMNLTe,
YOO PO BT e b T BT

1. Mogeni 3 inaukaropom FILTER (mogens &
JECTAHLEHIARN KEPYBAHHARM T3 MOFENk |3 JMaTInec
T HHOMEaRIE +/-). 388 T/ NOWCTTTET GINETR, AKILO
CEMaTHCR Hkarep FILTER *Tives dhinsmp, sruad
MR MU T

nosopoT s pyusoi). [poa2eoqure 3ameHy/odncTKy®
G LTPA DAHOBPEMEHHD C 2aeHOH KaXAOTO NATOrO
Mealec BopHKa s5-bde, “ToeRs ko npomblegemsle

AAB T

2. Mopeni Gex inAWKaTopa FILTER (Monens 3
NOBEOROTHE0 PYUkDR]. JasEoiTe/ancTiTe? dinbTp
MICNA KOmHOT 5-1 33MHK NANGBOT O Millka (s-bag).
*Tinesn iasmE, SETHI W OMHE MU L

3ameHa duneTpos [ 3amika gincTpie 51

3. OTHPOWT® KPLILAY $UAETRA HANATIEM KHOTIKN
«FILTER: Ma 3agmMen yacTh nbinecoca. Hononkayiire
OpUTMHANLHESE fUnET Elecmolux EFS 1W / EFH 14,

3. Harnolte 2zagy Ha nuaocod kHonky FILTER,

wo b BigKpUTH KPRWKY $inbTpa. BukoprcTonyiTe
opu iHamHE Ginsrpe Blectrolio: EFS1W S EFH 120

4. NzeneknTe GUALTP N NPoBepLETE UIBET PAaMKK,
yrob bl ONpefennTb ero TUN. 3eneHbli LBeT:
HeofxopMmo 3amMeHNTE Ha HOBbIA ¢unbTp. CUHUMIA LpeT:
3aMEHUTE HOBBIM UK OMNCTUTE — CM. 5 (MTPoMbIBAaeMbliA
bunbIp).

4, BurarHite GinbTp i BU2HAUTE TUN 32 KONBLOPOM
pamkn. 3eneHa: cnif] BCTaHOBUTK HOBWI &inbTp. CrHa:
i BCTAHOBUTA HOBMIA GINBTP abo NOUMCTNTIA CTapwid,
IMB. 5 (BINLTP, AKUA MOKHA MATK).

e
YN
JEmim

it
LI NTLRY

5. MbiTbe MOIOLLEroca BbINYCKHOTo $uAbTpa [pomoiite
GUALTR U3HYTPK (TPAZHYIO CTOPOHY) TENAOIA BOAOA 13-
nof KpaHa. Cnerka noctyunTe No paske GunbTpa, utobbl
CTPAXHYTb BOAY. [TOBTOPWTE NpoUeaypY YeTbipeibl.

5. OunweHHA GinbTpa, Wo MNUeTb ca [poMKrIATe BHYTRILLHIO
YACTUHY (6pYAHY CTOPOHY) TEMNOK NPOTOUHOK BOAOKD,
MoTpydits pamy GiNbTpa, Wo6 BUAANMTIA 33NMILKI BOAW,
MoeTopiTE Lied Npouec 4 pasu.

Ipumedarte. He npumengtime Moiolwjue qpedamaau cnapatimecs
He NPUKACATSCT K noaepxHoan U umampa. fleped yamaroakoli Ha
Meano daime PunEmpy nONHOCTILIO NPOCOXHYMb (He mMeHee 24
4aC08 NPUKOMHAMHOI Memnepamype)! PexomeHdyen makwe 3a-
MEHSITIE MORLULCT AR No KpatiketiMepe paz 8200 npu akib-
HOM 3BPI3HERULUAL NPUNOBDEX0HUL,

Tpumimea. He aukopucamoaydime muiodi 3ace0l maHe mopkaime-
1 hosepxH Qiaompa. fTepiil Hix nosepHymu insmp Hamicue,
Daiime oMy NOSHICMIO 8UCOXHYMU (He MeH e 24 200Uk 3a
KimHamHol memnepamypu). Pexomerdyemscd 3amiHosamu
hinbimp, Wo MUETILET, NDUHAUMAHT 08UH paz Ha pik abo y pasi cep-
03H020300DYGHEHHST U NOWIKOOKEHHS.




&2 3ameHa dunsTpae / 3amina dinsTpie

6. Mocne 3amers PUABTPA YOTAHOBATE KDBILLKY
DUAETDE Ha MECTO W NPHAISHTE e8 10 drRcaiin oo
[ el

6. Mican zaminm GinkTpa HATWCHITE Ha HPIMUKY
$ineTpa, 1ok BOHa CTANE HA MICLE,

7. Bcnyuae ocnatneqns $UKCALWM KPEILIKA GUALTPa
FAHORO YCTAMORMTE @8, MOMECTHE KPHLIKY CTOPOH 06
 KPIORARM B COOTBETCTRYIOUIME N3361, 3ATEM HAMMUT e
Ha KPERUKY [0 PHKCILIAN Ha MECTE CO LEEFIKOM,

7. ¥ pazl pig'eguanna kpawin GineTpa BcTanoRiTe i
2RI COW BHIAS | HATICHITH] KPULIKR KAMIHE | CTaHe Ha
MICLE,

& IamenanTe GUALTP ARWFATENA NPW 3arPAIHEHAW
WK € KaBAbi NATbI NbineciopHmom sbag®,
HasrduTe Ha fepsaTent $aibTRa M BHHETE era,
JameHnTe GINLTED W 2 oA Te KpbaLky.

& Zamimonte HinkTp MoTopa npr 2abpyaHennl abio
niCNA KOMHOTO 5-T0 BMKOPHCTaHHA MALKa 5-bag®.
Harcrite Ha Tpisast $nbTpa Ta eatardine dnsrp.
FaMEH Tl BOFC Ta 23K HRTE KRIALIG.




CuncTra Hacapok AeroPro / UnweHHs Hacapgok AeroPro 63

OuncTka Hacaaok AeroPro / YuvweHHa Hacageok AeroPro

1. OTCoeIMHWNTE HacaaKy o TpYEKA. OUMCTUTE HacaaKy
PYKOATKOWM WNaHTa,

1. 3HIMITb HacaaKky 3 TpyEW. BUKopncToRyinTe pyudky
LINAHTa ANA YALLEHHA HACAJIKK.

2. Ecnun Koneca 2acTpeBaloT, OHKCTHTE HX, CHIE KPBILIKA
HebOoNbLIOW OTBEPTKOM,

2. Akwo Koniwarka 3abnoKyeanuca, ouncTiTh ix,
3HABLIWM KPWLLIKY KONILATKA 23 JONOMOT 0K BUKPYTKW.

3. OTBMHTUTE OCb KONECa U OHNCTUTE BCe ASTanu.
Cobepwte B 0OpaTHOM Nopaake.

3. PozkpyTiTb KONLATKa Ta OUYKCTITE YCi AeTani. 36mupanTte
NUAGCOC ¥ 2BOPOTHIA NOCAIAOBHOCTI.

nctka Hacaakn Aeropro /
& MepeA UNCTKOR HacaAKN BCETL3 OTCO GRAWHAINT @ 6.,

YuueHHA Hacagku 3 nprnsogom Aeropro

MNepen TMM AK 3AIACHIOBATA UMLLEHHA HAaCAAKK, Bifl'eAHATe N0 COCBIA AKepana XKNBNEHHA,

1. OTKpOATe KPBILLKY LETKN-PONNK S, Hakak
3awenkn, MepedHne Koneca GyIyT NpM 3108 OTRPEITH
N8 YNCTKK.

1. 3MiHITE KPVWKY TYPOOLWITKI, RAKPWEWN JaCyRIN.
Lilo onepaito HeoBXIAHO BUKOHATH, LILOH CUMCTHTH
nepeiH YacTUHY KONILLATKA,

2. BbHbTE WETKY-PONUK M YAAMNTE CNYTaHHbIE HUTK,
BBIPE3ad NX HOKHULAMA. OUNCTUTE HACAAKY PYKOATKOR
winaHra. Cobepute B 0BpPaTHOM NOPAAKE.

2. BuTarHiTh TypOOLWITKY Ta BMAANITE CINYTAHE BONOCCA
3a JIONOMOT 010 HOKULLIR. BUKOPUCTORYHTE pYUKyY
WAAHTA [N YALLEHHA HacaaKW. 36KMpaidTe nuaococy
3BOPOTHIA NOCNIAORHOCTI.

3.B cnydae 3aKNUHUBaHNA KONeCUKOB OCTOPOKHO
BbIHBETE MX NPK NOMOLLK HeBonbWon OTBEPTKA 1
NponsBeanTe OUNCTKY.

3. AKWo KonilaTa 3 aKNNHIKTBCA, 08ePEXHO 3HIMITb X
23 IONOMOrOH HERENNKOT BUKPYTKN Ta MOYACTITE.




64 YucTKa HacagoK 1 3amMeHa AKKYMYNATOPA B PYKOATKE AUCTAaHL MOHHOTO ¥NpaBneHnA / YulleHHs HacagoK Aeropro Ta 3MiHa ARYMYNATOPa B pyuui

Yunctka typboHacagkmn / YulweHHA TypboHacakn

1. Yuctka TYpOOHACAAKN (moyibko omadensHote Modesu)
OTcoeMHUTE HAcaAKY OT TRYBKW NMblNecoca u yaanuTe
3aNyTaBLIMeCd HATK U NP OY., PA3PE3aB MX HOKHMLIAMM.
QUUCTUTE HACATKY PYKOATKOH LWNaHra. *

1. YnueHHa TypOoHacaaKn (3anexHo 8i0 Modeii)
Bin'enHaliTe HacaaKy Big TPYOKW NUAOCOCa Ta BUAANITb

31 WITKA HUTKK Ta IHWWIA Spyfl, BAPIZaoum iX HOXRNLIAMH.
N9 UNLILEHHA HACA KW BUKOPUCTORYATE PYUKY LINAHT A,
x®

3amMeHa AKKYMYNATOPa B PYKOATKE ANCTAHUWOHHOTO yNipagneHna / ImMiHa akymMynaTopa B pydli 3 AUCTaHLIAHUM KepyBaHHAM

1, Ona mogened ¢ ARCTAHLMOHHLIM YNPIBASHASM:
Bl CReToRoi M MKaTOR Ha pyuse Ol KpacHbiv
Wik AN NPRBOD He Prealipyel Ha HEOsaTna gHonol,
FadveHsTe Gatapai.

1. Mogeni 3 AWCTaHUiHAM KePYBAHHAM: 33MIHITE
Garapefky, AKULD HAWKATON Ha PYKOATLL CRITHTRCH
YEPRGHWA 300 NPANAM HE Pearye Ha HATUCHeHHR
KHONOK.

2, Tone2yaTecs ToNbio NHTHE DL BNy MyNaToPa M
CR1632, AKmyiATOpb CREAYeT RrHUMATE 13

TP BU3E S0 Taro, K Ol NEMAYT B HETOAHOCTD, W
VERAMIN OB aTh, CORNIGHAR MePbl NFEoCTOPMKHOCTI,

. Bekoprcroeydte akysynarop nawe cepii LITHIUM

CRIG32, BysgyNATOR HEOMAHD BMAANWTA 2 NPUCTPOID
FATAANET [, W00 YHIEKHYTH BHaKKY NOWKOIPKEHHA
NOEEPHT MWAGCDCE AB0 33rPposH ELE 6eznedi.

& PyKOFITKa C AMCTAaHUMOHHDBIM YNpaBReHWeM Nelnecoca

¢ 2MeKTPobUUMPOBAHHON WETKOR HE CONEPMAT Batapeii

i ceeToBoro nHamkatopa. HE MBITAMTECH BckpbiTh
TaKYIo PYKOATIY.

& PyKoATKa AMCTaHUIRHOIO KepyBaHHA B CrCTemi 3
MOTOPWIORAHOI Hacafikow HE MicTWTE BaTapeiiok Ta
iHAvKaTopie. HE BiAKprBaiTe MOTORN20OBAHY PYKOATKY.



Mbinecoc He BKAKOYALTCA

+ YBeamMTech, UTo LIHYP NUTaHWA BKIIOUEH B CeTb,

+ TpoBepLTe, HET TN NOBPEKAEHWI LIHYPA 1 BANKA.

+ Tpoeepere, He Cropen I NPeAcXPaHUTENb.

+ TpoBepbTe, BKAOYAETCA M MHAMKaTop BaTapen (ToNbKo oTAENbHbIE Moflent).

WHankatop nbinecopHuka s-bag® ropur (morexo Ha onpedencrrdux Moderax)
+ TpoBepbTe, He NONOH W He 3aCopeH I NblnecBopHNK s-bag®.
+ Ecnu Bbl yKe 3aMeHnNK NbinecBopHrk s-bag®, zameHnTe GUaLTp Aerratena,

WHavKkaTop uabTpa roput (moibko Ha onpedenenisx modensx)
« 3amMeHWTe BbINYCKHOW GunbTp

Meinecoc oTKNOUaLTCA

BO3MOPKHO, MbUTECOC Neperpenca: BbIHLTE BANKY 13 CeTW; NPOBEPLTE, He 3aCopeHbl 1K
HacafKa, Tpy6ka unm wnaur, [JaidTe Nbinecocy ocTbitb 30 MUHYT, Nepel TeM Kak CHOBa
BKIOUNTE B CETb.

Eciam nbinecoc No-npexHemy He paoTaeT, 06paTuTech B aBTOPUIOBAHHBIA CEPBUCHBINA
LeHTp Hectrolux.

OuncTKa WnaHra

OUNCTTE LNAHT, GKUMag ero. OIHAKO NPW 3ToM cneflyeT coBnioflaTh NORBILIEHHYIO
OCTOPGRHOCTD, NOCKOABKY NPUUMHOR 33C0peHMa

MOTYT ObITh OCKONKK CTekNa WK APYTUE OCTPbLIE NPEMETh, 3aCTPABLINE BHYTPA LITAHTa.

fipusmtetanue, fapanmusg He pAcnNPOCMPAHIEM s HA MO0 bIE NOBPEXDERUSR LITAHEG NPU YUCTIKE.

B nbinecoc nonana eoga
HeoBxoammo 3ameHnTb ABUraTeNb B aBTOPUIOBAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe Electrolux,
Ha aewratens, NoepexkaeHHbIA BOJOI, FapaHTNA He pacrpocTpaHAeTc,

Mo nosofy No6bix Apyrux Npobnem oBpatMTech B aBTOPU3OBAHHBIA CEPBUCHBIA LIEHTP
Electrolux.

MaTepuansl ¢ CUMBONOM {:’) cnefyeT cllaBatb Ha
nepepaGoTky. MonoKMTe YNAKoRKY B COOTBETCTRYIOLIME
KOHTeliHepbl 1A copa BTOPMUHOT 0 aipbs. MpruHMman
ydacTie B NepepaBoTie cTaporo M ekTpobbiToBoro
0GOpyAOBaHNA, Bbl NOMOT aeTe 3aLATUT b OKPYKAIOLLYIO
cpefy v 3gopoebe venoseka, He ebifpacbizaiTe BMecTe
CBLITOBLIMW OTXOAAMW BBITOBYIO TEXHUKY, TOMEUCHHYIO
CUMBOMOM JOCTaBbTE M3 ENNE HA MECTHO®
NpeApUATHE NO NepepaboTKe BTOPUUHONO ChIPbA Min
oBpaTUTech B CBOE MyHULMNANBHOE YNPaBeHne,

YcTpaHeHWe Henonagok / YCyHeHHA Hemonagok 65

Munococ He BMNKAETbCA

« [NeperipTe, Ud N €AHAHO KaBenk 10 pO3TKA XKUBNEHHA,

+ [NeperipTe, UM He NOLWKOAKEHO Kabenb Ta BUAKY.

+ MNeperipTe, UM He NOWKOMPKEHO 3an 06KHIK,

« [NeperipTe, UM BMUKAETECA IHAMKATOD akyMynaTopa (3aNexHo Bif moaeni).

CBiTMTbCA iHANKaTOp milKa s-bag® (3arexHo 8idmodeni)
+ lNepeipTe, UM He 2anoBHeHo atio 2a6NoKOBaHO MiLIOK s-bag®.
« SlKugo 3aminy MilKa s-bag® yxke Byno 2 i CHEHo, 3aMiHITE GINLTP MoTopa.

CeiTnTbea ingnKatop Ginbrpa (3anexHo 8id modeni)

+ 3aMiHITE BUMYCKHWE GinbTp.

Munococ BUMUKaETbCA

Moxnuee HafimMipHe HarpieaHHA NMnococa. Big'eaHalite nnococ Big fkepena XuBneHHa
TanepepipTe, Uk He 3a6NoKOBAHO HACAIKW, TPYOKI aBo LnaHr. MNepe NoBTopHWM
YBIMKHEHHAM JalTe MUAOCOCY OXONOHYTH NPOTArOM 30 XBIUIWH.

AKLLO NUNOCOC He BMWKAETLCA, 3BEPHITBCA 0 BETORM30BAHOTO CePBICHONo LeHTRY Electrolux.

YuueHHA WNaHra
YniweHHA 20iACHIETECA "CTHCHEHHAM” LUNAHT a, YTiM, CNigKyiTe 3a TM, WoO Y cepeanHy
LIAAHT 3 He NOTPaNUIo CKNo aB0 rocTPi NPEAIMETI, LD MOMKYTh HOTO MOLLKOANTU.

fiptimimka. Fapanmis He NOUWIIPIEMbCS HA NOWKOOXEHHS LA HEA, U0 CMAAUCS Nid yac
YULYEHHS.

[onunococa noTpanuna Boja
Heo6xigHOo 2aMiHUTI MOTOD B aBTOPU3OBaHOMY cepRicHomy LieHTpi Electrolux.
MolIKoKeHHS MOTOPY Yepez NoTPAMIgHHA BN He NIANArAE rapaHTIAHOMY DEMOHTY.

Y pasi BUHWKHEHHA Gy ab-AKNX NpoBnem, 3BepHITECA [0 ABTOPUIOBAHOTO CEPBICHONO
ueHtpy Electrolux.

3naBaliTe Ha NOBTOPHY NepepolKy MaTepiann, No3HaveHi
BiAMOBIAHMM CUMBONOM . Buknpaidte ynakoey y
BIANOBIAHT KOHTEAHEPH AN BTOPUHHOI CUPOBHHK,
[onomMOKITb 3aXMCTUTA HABKONMLLIHE cepefloBuLLe

Ta 3[A0POR'A HWMX Mofei | 3a0e3MeunT BTOPUHHY
nepepobky eNeKTPUUHKX | eNeKTROHHUX NPUNagie.

He e aaiiTe nprnagp, NosHaveH BIOIOBIGHAM QAVBONOM
,PA30M3 HLLIMMJOMALLHIM GAITTAM TTOBREDHITL NPOIYKT [0 3380y
i3 BTOPUHHGT Nepepofia Y Balliid MicLleBocT] 460 3RepHITECA
0 MICLIEBMX MyHILIMNATBHUX OpTaHie BRagn.
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Magyar

Uzembe helyezés el6tt

« Csomagoljakiaz UltraOne porszivét és az AeroPro rendszert, és ellendrizze, hogy
minden tartozék hidnytalanul megvan-e*
Olvassa el a hasznalati (tmutatdt,

« Forditson kiilsnos figyelmet a Biztonsagi elSirasok
cim(i fejezetre.

Minden jot kivdnunk az Hectrolux UltraOne haszndfatdhoz!

Tartalomjegyzék:

BiztonsadielSirasok. .. ... oo 14
Vasarloi tajékoztatd, fenntartdsiiranyelvek. .. ... 14
APOISZIVO KEZEIESE .. o 80-81
Tandcsok az optimalis eredmények eléréséhez................................... . 82-83

Aporzsakcseréie ...
A sz(ir6k cseréje
Az AeroPro szivofej tisztitdsa €s a fogantydn lévo taviranyitd elemcseréje .......... 87-88
Hibaelharitas ... e 89

Az UltraOne felszerel ése

Kijelzé (a megfeleld tipusok felsorolasat lasd alabb)

Kimeneti sz(ird fedele

Kimeneti sz(iré

Tarol6 rekeszek (mindkét oldalon)

Hélozati tapkahel

Motorsz(rd

Motorsz(iré tartéja

S-bag® porzsak

S-bag® porzsik tartdja

10 Porzsaktarts rekesz fedele

11 AeroPro 3 az 1-ben szivofej

12 AeroPro gégecsd

13 AeroPro fogantyt (a megfeleld tipusok felsorolasat lasd
a késGbbiekben aldbb)

14 AeroProteleszkopos csd

15 Cs6rogzité bilincs

16 Kijelzé kézi vezérlsvel (forgatogomb)*

17 Kijelzé kézi vezérlével (+/- gomb)*

18 Kijelzd tavvezérlovel*

19 AeroPro klasszikus fogantyd®

20 AeroPro ergonomikus fogantyd®

21 AeroPro taviranyitos fogantya®

22 AeroPro taviranyité fogantyd motoros szivofejhez®

23 AeroPro Extreme szfvofej®

24 AeroPro Turbo Brush szivofej*

25 AeroPro Mini turbészivofe®*

26 AeroPro parkettaszivofej*

27 AeroPro motoros szivéfej®

O~ O W =

L=

# A tartozékok tipusonként eltéréek lehetnek,

Tartalom / Centinut 67

Romana

Inainte de aincepe
Despachetatimodelul dumneavoastra UltraOne si sistemul AeroPro si verificati daca
sunt incluse toate accesoriile®.
Cititi Instructiunile de functionare,

«  Acordafi atentie speciald capitolului Sfaturi de siguranta.

Bucurafi-vd de Hectrolux UltraGne!

Cuprins:

Sfaturide SIURANTA .. 15
Informatii pentru clienti i politicade durabilitate . ...................... o 15
Cum se foloseste aspiratorul .. ... .. i 30-81
Sfaturi privind modul in care puteti obtine cele maibune rezultate ................. 82-83

Inlocuirea saculuide praf
Inlocuirea filtrelor ............ ...

Curatarea duzei AeroPro siinlocuirea bateriei din manerul cu telecomanda ........ 37-88
Rezolvarea problemelor ... . 89

Descrierea aspiratorului UltraOne:

Afisaj (a se vedea variantele specificate mai jos)
Capac al filtrului de evacuare

Filtru de evacuare

Sloturi de stationare (ambele laturi)

Cablu de alimentare

Filtru motor

Suport pentru filtrul motorului

S-bag®

Suport S-bag®

10 Capac compartiment praf

11 Duzd AeroPro 3in1

12 Furtun AeroPro

13 Maner AeroPro (a se vedea variantele specificate ulterior)
14 Tub telescopic AeroPro

15 Clema de parcare

16 Afisaj cu comandamanualia (buton rotativ)®

17 Afisaj cu comandamanuala (butoane +/ )%

18 Afisaj cu telecomanda®

19 Maner AeroPro Classic®

20 Maner AeroPro Ergo*®

21 Maner AeroPro cu telecomanda®

22 Maner AeroPro cu telecomanda pentru duza motorizata®
23 Duza AeroPro Bxtreme®

24 Duza AeroPro Turbo Brush®

25 Duza turbo AeroPro Mini®

26 Duzi AeroPro Parketto®

27 Duza AeroPro electrics®

W N R W N =

=]

# Accesoriile pot diferi de la model lamodel.




68 A porszivd kezelése / Cum se foloseste aspiratorul

1. Az 5-BAG gomby benyomasdval nyissa kia porgyidjtd
rekesz fodelét Ellendrizze hogy az s-bag® porzsak a
helyén van-e,

1. Deschideti capacul compartimentubyl pentii praf
tragénd de butonu| SAC-S, Asigurati-va cd punga
sbag® estala locul el

2. Csatlakoztassa a témlot a késziilékhez
(eltavoltdsdhoz nyomja meg a régzitégombokat, majd
hiizza ki a gégecsévet).

Agégecsovet nyomija a gégecsdfogantydba a
régzitdgomb kattanasaig (a csé eltavolitasihoz
nyomja meg a régzitégombot).

N

. Introduceti furtunul in aspirator (pentru a-|
indeparta, apasati butoanele de blocare si tragetiin
afara furtunul,

Introduceti furtunul in manerul acestuia pana cind
clema anclangeaza (pentru a desprinde furtunul,
apasaticlema).

3. Csatlakoztassa a teleszképos csovet a szivofejhez
(eltdvolitisdhoz nyomja meq a régzitégombot, majd
hizzaki a szivofejet).

3. Atasati tubul telescopic la duza pentru podea
(peatru a-lindeparts, apdsati butonul de blocare 51
trageti duza).

N

4, Csatlakoztassa a teleszhdpos csiivel a gégecsd
fogantydjahoz (eltivolitisihoz nyomjs med a
g zitdgombot, rapd hizza Kia gdgecsd fogantydjit),

4. Atasati tubul telescopic de méanerul furtunului
ipentiy a-lindeparta, apasati butonul de blocare g
tragetiin afard manersl furtunulg)

5. Allitsa be a teleszkopos csdvet Ugy, hogy egyik
kezével nyomva tartja a régzitégombot, masik kezével
afoganty(t huzza,

5. Reglati tubul telescopictinind incuietoarea cu o
minasitrigand de maner cu cealaltd mana.

6. Huzza ki a halozati tapkabelt, a halézati csatlakozot
pedig csatlakoztassa a halazati aljzatba.

6. Trageti cablul de alimentare si introducei-lin priza.
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A porsziva be- és kikapesolasa, a szivateljesitmény szabalyozasa / Porniti/opriti aspiratorul si reglati puterea de aspirare

7. A porszivd elinditasshozilletve ledllitasdhoz nyomis & A tdvirdnyitast tipusok a fogantyin ke be-/ 9. Allitsa be a sziviteljesitmaényt. Kezi vezdrlosd

meq a bhe-/kikapcsoks gombot, kikapesobs gombbal s midkddtethetok. modeliek, a) A szivderd gyors csokkentéséhez hasznslja
alevegdszelepet b) A seivdteliestmény bedllitdsihoz
haszmilia a porszivon kewa forgatdgombot 0 A
seivateliesitrnény bedllitasihoz hasinila a porszivon
elhelyezatt + vagy - gombot.

7. Pornififoprifi aspiratorul apasand butonu | PORNIRES 8. Modalele cu telecomanda pot i comandate, de 9, Reglati putersa de aspirare. Modele cu reglare

OPRIRE asemenea, de la butony | PORNIRE/OPRIRE de pro mdnet ranuala, o Uilizall supapa de control a aspirdm
pentru aredisce rapid fluyul de ser b) Utilizagi butonul
rotathy de pe aspirator pentng a redla puterea de
asprirare o Utilizafl butenul + sau - de pe aspirator
pentiu a regla puterea de aspirare,

10. Allitsa be a szivotel jesitményt (tavirdnyitott 11. Taviranyitasi, Aeropro motoros szivdfeljel 12, Porsziedzds utan csévélje fel a kabelt a kabel-
tipusoknal). A porszivd az automata funkcidval rendelkezs tipusok. A motoros sehvofed visszacsévild gombbal.
{automatikus telesitmény-szabilyzas) indulel A kézi bekaposolisihoz nyomia meq a BRUSH (kete) gombot
szabdbyordshoz nyomja meg a.-" iminimam) vagy .+ a fogantyin,

{maximum] gombob Az automata lunkcidhoz az AUTO
goanby nregnyoemasaval torhet vissza,

10. Reglafi puterea de aspirare. Modele cu 11, Modele cu telecomand i si duzi Aeropro 12, Duga aspirare infasurati cablul apésind butonul
telecomanda, Aspiratorul porneste n miodul de motorizata, Pentru a activa i dezactiva duza NFASURARE.
funciienae automata Reglare automata a puteri), motorizatd, apasafl batoenul BRUSH de pe maner.,

Pentru a regla manual, apasath butonul,-" {minknum)
sate butenul+ dmaxinmum). Peatru a reven| by
functhenares automats, apdsati butonul AUTO,




70 Tan&csok az optimdlis eredmény eléréséhez / Sfaturi privind moedul in care puteii obiine cele mai bune rezultate

Modellek kézi szivétel jesitmény
szabdlyzassal - az optimalis
telfesitmenyt kisd 2 porsaivon elhelyezett
abran.

Az AUTO funkcidwval ellitott

modaellek automatikusan beallitjak

a szivotel jesitményt, iy optimalis
tisztitisi eredményt &5 kényelmet
hiztositanak minden felilleten. Akézi
bedliitishoz elleadrizes a porszivon
alhebyezatt Jbrat,

Modele cu reglare manuala a nivelului

puterii - Urrnaritl graficul de pe aspirator
pentru performante optice.

Modelele cu functie AUTO regleazi
automat puterea de agpirare pentru a
wa ofeth performante optime la curatare
siconfort pe fecare supdafata. Pentru
redlarea manuala, respectati graficele
pentru performants optime,

s ntas ook, pudfckied! imbiovie £ i betta
o Pavcdpsell fi s v diabesmed 5 parietul

Peril ridicate. # Peil idicate.

Kafével ﬂm«ossmmfﬂwme]easmn%mtelhm Flgwelem? & 520 el 2 hosad ojl o vagy 15 mmend
S Tiat kot po Talaniist & abpos lisalilst vigez, He Tzt szl s2imyeqeket forgikede nelkl parszivizza.
Perii cohoréte. gy it @ modosos svilejet belapsolt ol & BRIEH qombbal kap ol ki & fogikefit

lgény szerint forgokefével vagy

Druiza e ofiza b sl cea nal biad asplia a gl

Atantfie: Pe covmagele de biana, covosage o ducuri lungi

anélkdl. A furatare in profustime @ oroaels, prin intsrmediol a1 000 Grisiibe 10 mate de 15 man, 4 motorizata
Ruloul cu perii pornit sau oprit, dupa Tusbonili rotatiy oo i cane o codone. N bsati Ui 53 2k puboul 110 pers ogeit. Apassdi butonul
preferina. ’ ez vt i o Saonnard o el o g BALSH pentnaa opr w1 pes

pamit.
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Parkolo allas, tarolasi pozicia / Pozitii de parcare

1. Egy praktibus nyugalmi helyzet (amely egyattal a hitat 2. Ebben a myugalmi helyzethen a porszivd eqyszerien

is kiméli), ha porszhedzas kizhen salinetet tart, szillithatd és tinolhat,
1. O parifie comodd de parcare (care v menajeazd 5 2. O paozitie de parcare in care aspiraton| este usar de
coloana vertebrald) pentry patzele din tampu | spiraril. transportat 5 de depozitat.

Ajanlott

Recomandare

Dt 57 prnfoosedl ety el seard

@ Cspamptl &5 Akt barafmasd kemday padth:

Keféval.
# Perii coborate.

Igény szerint forgokefével vagy
anélkil.

Ruloul cu perii pornit sau oprit, dupa
preferinga.

Légszelep Aerapro 3inl szivafe)
Supapa aer Duza Aeropro 3ind

Akézi verérlési modelleknél a levegdszelep segitséget A3inl felirati gomb megmyomdsdval nyissa kia rekeszt.
nyujt a szivderd gyors ceikkentosdben, Hasznalat utdn tegye vissza a tar tozdkot

La modelele cu comandd manuali, supapes de aer ajutl la Apasath butonul 3in1 pentiu a deschide compastimentul.
reducerea raphida a puterih de aspiare, Dupa utilizare, punefl scesorbul B kool ki,




72 Az s-bag" porzsik cseréfe / Inlocuirea sacului de colectare a prafului, s-bag®

1. Digitilis kijelzovel rendelkezt tipusok: Cserdljeki a
porzsakot, ha az s-bag® jelzdviligh *

1. Modele cu afisaj digital: Schimbati sacul pentru praf
atunch cand indicatosul s-bag® este aprins ®

2. Mechanikus jelzéssel rendelkezd tipusol: A2 5-bug®
porzsakot kokdsatd akkor kell kicserdng, amikor o
elzdablak mar teesen vorossé valtott. A Kijelzst a
sareibeiet felemebve ohashatia e

2. Modele cuindicater mecanic: Sacul pentru prat,
s-ban®, trebuie inloouit cel mai tarziu cand fereastra
indicatoare este in inwregime rogie. Verificali o duza
ridkcatain sus. *

3. Az 5-BAG gomb benyomasdval nyissa ki a porgyljtd
rakesz fedel ét,

3. Deschidefi capacul compartimentulul pentru praf
tragand de butonul SAC-S,

4. Vegye ki azs-bag® porzsak tartajat.

4., Ridicati suportul sacului s-bag®.

5. Aziij s-bag® porzsak behelyezéséhez nyomja
egyenesen lefelé a kartonlapot a vezetdsinben, Zarja le
afedelet. Ha az s-bag® hianyzik vagy nincs megfelelden
behelyezve, a fedél nem zirhaté le.

wu

. Introduceti un nou sac s-bag® impingénd cartonul
direct in jos, pe sinele acestuia. Inchideti capacul. Daci
sacul s-bag® nu este pus bine sau lipseste, capacul nu
se vainchide.

Megjegyzés: Ha a jelzéfény vildgit, mindig cseréljie ki

a7 s-hag® porzsakot, még akkor is, ha nincs tele (mert
lehet, hogy elvan tdmddve), illetve szényegtisztitd por
hasznalata utan. Alehetd legjobb teljesitmény érdekében
Ultra Long Performance porzsakotkell hasznélni, mivel azt
kifejezetten az UltraOne porszivohoz fejlesztették ki. Mivel
atisztitogép s-bag®-kompatibilis, egyéb szintetikus s-bag®
porzsakok is hasznalhatok. Az On UltraOne porszivojaban
tilos papir porzsikot hasznalnil

www.s-bag.com

NB: Schimbati intotdeauna sacul de prafs-bag atunci
cand indicatorul de semnalizare este aprins chiar daca
sacul de praf s-bag® nu este plin (poate fi blocat) si dupi
utilizarea pudrei de curatat covoare. Pentru performante
optime trebuie s3 utilizati sacul Ultra Long Performance,
care a fost conceput special pentru UltraOne, Intrucat
dispozitivul de curatare este compatibil cu sacii s-bag®,
pot fi utilizati 5i alti saci s-bag® din materiale sintetice. Sacii
de praf din hirtie nu trebuie utilizati pentru UltraOnel

www.s-bag.com




1. SZ0R0 visszajelzdval ellatott modellek |+ kijelzd
s tavwerérkts modellek). Amikor a "szlind” visszajelzd
wildgit, cserddje kiftisztitsa meg® a sa0rot. *csak @
moshato s2irdk esetén

1. Modele cu indicator FILTRU {modelele ou afisaj +/- 5i
telecomanda), Intocuitidcurdtati® Al cand indicatoru|
“filtru” este aprins. “doar pentru fitrele favabile

2. SZORO visszajelzd nélkili modellek (forgatégombos
modellekl Cserélie kidtisztitsa meg® a szrét minden 5.
porzsak cserenel *osak @ moshatd szlrdk esetén

2. Modele fard indicator FILTRU (model cu buton
rotatie], Inlocuififasrdtati™ fltrul la fiecare a 5-a inlocuire
a sacului de praf, sac-s. “doar pentiu fiftrefe favabile

A sz(irtk cseréje / Inloculrea filtrelor 73

3. A késziilék hatsd részén lévd FILTER gomb
megnyomasaval nyissa ki a sziird fedelét. Hasmalion
eredeti Ebectrolux szdrdket; EFS 1% EFH 133,

3. Deschidefi capacul fltrului apasind butonul FILTRU
din spatele aspiratorului, Utilizath Ale orginale
Flectralis: FF51W EFH 12900

4. Vegye ki a sz(irst, és akeret szine alapjan allapitsa
meg a tipusat, Zold szin: Ki kell cserélni egy Uj sziirére.
Kék szin: Cserélje ki, vagy tisztitsa meq a szirét, lasd az
5, pontot (moshato sz(rd).

4., Ridicati filtrul si verificati culoarea cadrului pentru a
stabili tipul acestuia. Culoarea verde: Trebuie inlocuit
cu un filtru nou. Culoarea albastri: Tnlocuiti cu un filtru
nou sau curdtati-l Consultati sectiunea 5 (filtru lavabil).

i

dhtiaN

it
JIITLEY

5. Amoshaté kimeneti sziiré tisztitasa Oblitse &t a sz(ir6
belsé (piszkos) oldalat langyos csapvizzel. Ovatosan razza
le a sziird keretérd| a felesleges vizet, Ezt ismételie meg
négyszer.

5. Curatarea filtrului de evacuarelavabil
Clatiti interiorul (partea murdara) cu apa calduta de la
robinet. Bateti usor cadrul filtrului pentru a indepérta
apa. Repetati procesul de patru ori.

Megjegyzés: Ne haszndljon tisztitdszereket, & ne érintse meg

az érzékeny szlirdifeliileter, Ugyelfen arra, hogy a sziirételje-
sen megszdradjon a porszivoba valo visszahelyezés eldtt
legaldbb 24 éraszdradds szobahdmérsékleten). A moshato
szUirdt is javasolt fegal dbb évente egyszer kicserélni, illetve akkor is,
ha nagyon szennyezett vagy megsériift.

Notd: Nu utilizafi agenfi de curdfare sievitatiatingerea suprafetef
fitruiui. Lasati filtrul sd se usuce complet (minimum 24 ore fa
temperatura camerei) inainte de adpune la loc! Vi recomandim
sdschimbati deasemenea, filtnd lavabil od putin o datd pean sau
daindestefoarte murdar sau deteriorat.




74 A szdrek cseréje [ Inlocuires filtrelor

& Miutan a sziirdt kicserélte, » salirdfedelet toljs visszs
ahelyére mibndaddig, mig eqgy kattanast nem hall

6. Cand filtrul a fost inlecuit, capacul htrului poate i
impins |a loc pand cand se aude un dechic.

7. Ha a szlird fedele levalik, eloszor a zsanes felid oldalt
Hlkessze be, majd a szdrdfedelet tolja vissza a belydre
rindaddic, mig eqy Kattandst nem hall

7. Daca capacul filtrului prezintd un joc, reglati-l ou

aprtorul halamaltel din capatul de jos s mpingeti la loc
capacul hitrului pana cand se aude un dechic

2. A sx(irot szennyerddese esetén, de legalabb az
s-bag* porzsik minden 5. cseréje utan cserélje ki
Myomja le a szirdtartat, majd hozza ki, Cseélie ki a
selindn, mapd zidrja vissza a fedelet

& Inloculfi filtrul motorului atund cand este murdar
sau dupa fiecare al 5-lea sac s-bag®. Impingeti in jos
susporiul fltrubdi si trageti-lafard Schimbagi fltrul 51
Inchkdetl capacul




Az AeroPro szivéfejek tisztitdsa / Curdtarea duzelor AeroPro 75

Az AeroPro szivofejek tisztitéasa / Curatarea duzelar AsroPro

1. Vegye le a szivofejet a csGhosszabbitérol. A szivofej
megtisztitisdhoz hasznilja a gégecsd fogantydjat.

1. Deconectati duza de la tub. Folositimanerul furtunului
pentru a curata duza,

2. Ha a kerckek nem gordilnek, tisziitss meg a
belsejikel Ehhez egy kis cravar hizdval vegye le a
keréksapkakat

2. Dacarofile sunt blocate, curatati-le indepartand
capacul rotilor cu o surubelnips mica

3. Csavarozza ki akeréktengelyt, és tisztitson meg minden
alkatrészt. Az dsszeszereléshez végezze el a fenti
miveleteket forditott sorrendben.

3. Desurubati axulrotilor si curitati toate piesele. Montati
laloc componentele, procedand in ordine inversa.

Az Aeropro motoros szivofej tisztitasa / Curatarea duzei Aeropro motorizate

& A szivéfej tisztitdsa mindig huzzak ki a késziléket a fali csatlakozobol. & Deconectati intotd eauna duza inai

nte de a o curata.

1. A forgokefe fedelét a reteszek altolasaval nyissa fel.
lay szabadda teheti az elsd kerekeket a fisztivishoz

1. Deschideti capacul ruloulul cu perii impingand
clemele. Aceasta va elifwera rofile frontake pentru a fi
curatate.

2. Huzzaki a forgokefét, és olloval tavolitsa el a
racsavarodott szilakat. A szivéfej megtisztitisihoz
hasznalja a gégecsd fogantydjit. Az osszeszereléshez
végezze el a fenti miveleteket forditott sorrendben,

2. Scoateti afara ruloul cu perii si indepartati firele
Tncalcite tiindu-le cu o foarfeci. Folositi ménerul
furtunului pentru a curata duza. Montati la loc
componentele, procedand Tn ordine inversa.

3. Ha a kerekek beszorulnak, egy kisméret(
csavarhuizéval évatosan tivolitsa el, majd tisztitsa meg
azokat.

3. Dacérotile sunt blocate, scoateti-le cu atentie
folosind o surubelnitd mica si curatati rotile.




7a Az szivdfe] tisztitasa és a fogantyln |&vs taviranyité elemcseréje / Curitarea duzelor Aeropro siinlocuirea bateriei din manerul cu telecomanda

A turbo szivofe) tisztitasa / Curatarea duzei Turbo

1. A turbé szivafe] isztitasa (csak egyves tipusokndl)
Wegye le & szivdfelet 4 porszivd csivandl o5 tavolitsa el
abelegabatyodott szalak at (sziikség esetén hasznaljon
valamilyen seqédeszkizt, plkéstvany ollot). A szivdfej
meqtisztitisihoz hasznalia a népecsd togantydjat. *

1. Curdtarea duzel Turbo. {doar pentru anumite modele)
Deconectat] duza de la tubul aspiratorubii st indepartati
firele incilcte etc., tindu-le 05 o foarfeci, Folositi
rsdnerul furoanu lul pentru o curate duza, *

A taviranyité fogantydban 1évo elem cseréje / Tnlocuirea bateriei din manerul cu telecomandi

1. Tayvazérlas modellek: Cserélje ki az elemet, ha a 2. Csak LITHIUM CR1632 tipusti elemet hasznaljon. & A téwezérlds fogantydval és motoros szivofejjel
fonantyin léwd visszajelzd pirosan vilagit, vagy ha a MielStt a porszivat végleg hasznalaton kivil ellitott modell NEM rendelkezik elemmel vagy
késziklék nem reanil a gombnyoemasokra, helyezi, tavolitsa el az elemet, és a hulladékkezelési visszajelzdvel NE probalia meg kinyitni a motoros
eléirdasoknak megfeleléen dobja ki azt. fogantyat.
1. Modele cu telecomanda: Schimbafhbrateria cand 2. Utilizati doar baterii de tipul LITHIUM CR1632. Bateriile & Manerul telecomenzii cu duzi electrica NU are baterii
Inficatorul hemines de pe manes este rosu sau cand nu trebuie scoase din aparat inainte ca acesta sa fie sau indicator luminos. NU incercati sa deschideti duza

raspunde la apasarea nickinul buton. aruncat §i trebuie eliminate n siguranta. electrica.




A porszivé nem kapcsol be.

+ Hlendrizze, hogy a halozati tapkabel csatlakoztatva van-e a halézati aljzathoz.
Ellendrizze, hogy nem sérlilt-e meg a csatlakozddugd vagy a tapkahel.
Ellendrizze, hogy nem égett-e ki (illetve nem kapcsolt-e le) valamelyik biztositék.

« Hlendrizze, hogy az elem jelz6fénye vilagit-e (csak egyes tipusoknal).

Az s-bag® jelzéfény vilagit (csak egyes tipusokndl)
+ Hlenérizze, hogy az s-bag® porzsak nem telt-e meg, illetve nem tomaodstt-e el
Ha az s-bag® porzsakot mar kicserélte, cserélje ki a motorsz(irét is.

A sziiré jelzéfény vilagit (csak egyes tipusokndi)
« Cserélie ki a kimeneti szdrdt.

A porszivé leall

Lehet, hogy a porszivo tilhevilt. Aramtalanitsa a porszivot, majd ellendrizze, hogy a
szivifej, a tolddcsd vagy a gégecsd nem tomodott-e el. Hagyja a porszivot hiilni 30 percig,
és csak ezutdn csatlakoztassa Gjra a haldzati aljzathoz

Ha a porszivé most sem miikodik, forduljon hivatalos Flectrolux markaszervizhez,

A gégecsd tisztitasa

A gégecsovet ,nyomogatassal”tisztithatja meq. Legyen azonhan dvatos, mert a dugulast a
gégecsében rekedt Uvegszilank vagy 1 is okozhatja.

Megjeqgyzés: A garancia nem terjed ki a tomld tisztitds kézben bekdvetkezett bdrmifyen
kdrosoddsdra.

Viz keriilt a porszivéba
Valoszintileg kikell cseréini a porszivd motorjit egy hivatalos Electrolux markaszervizbhen.,
Amotornak a viz altal okozott karosodasara nem terjed ki a garancia.

Minden egyéb problémaval forduljon hivatalos Electrolux markaszervizhez,

Akovetkezd jelzéssel ellitott anyagokat hasznositsa
djra: . Ujrahasznositashoz tegye a megfelel
konténefekbe a csomagolast. Jaruljon hozza kérnyezetlink
és egészséglink védelméhez, és hasznositsa Gjra

az elektromos és elektronikus hulladékot. A

tilté szimbolummal ellitott késziiléket ne dobja a
haztartasi hulladék kozé. Juttassa el a késziiléket a helyi
tjrahasznosit6 telepre, vagy lépjen kapcsolatba
ahulladékkezelésért felelés hivatallal.

Hibaelharitéds / Rezolvarea problemelor 77

Aspiratorul nu pornesgte
« Verificati daca ati conectat cablul la reteaua electrica.
Asigurati-va ca fisa i cablul nu sunt deteriorate.
Verificati sa nu se fi ars vreo siguranta.
« Verificati daca lampa indicatorului pentru baterie raspunde (doar la anumite modele).

Indicatorul luminos s-bag® este aprins (dear fa anumite modele)
+ Verificati daca sacul s-bag® este plin sau blocat.
Daca ati schimbat deja sacul s-bag?®, schimbati filtrul motorului.

Indicatorul luminos pentru filtru este aprins {doar la anumite modele)
« Schimbat filtrul de evacuare

Aspiratorul se opregte

Este posibil ca aspiratorul sa fie supraincalzit: deconectati-l de la priza; verificati daca duza,
tubul sau furtunul sunt blocate. Lasati aspiratorul sa se raceasca 30 de minute Thainte de
a-l conecta din nou la priza.

Daca aspiratorul tot nu functioneaza, contactati un centru de service autorizat de Flectrolux.

Curatarea furtunului
Curatati furtunul,strangandu-” cu mana. Tn orice caz, aveli grijain cazul in care obstructia
a fost cauzata de sticla sau ace prinse in interiorul furtunului.

Notd: Garantia nu acoperd daunele produse furtunului in cursuf curdtdrii acestuia.

Aintrat apain aspirator
Va fi necesara inlocuirea motorului la un centru de service autorizat de Electrolux.
Avarierea motorului prin patrunderea apei nu este inclusa in garantie.

Pentru orice alte probleme, contactati un centru de service autorizat de Electrolux.

Reciclati materialele marcate cu simbolul a

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie puse in
containerele corespunzitoare. Ajutafi la protejarea
mediului si a sandtatii umane i la reciclarea deseurilor
din aparatele electrice si electrocasnice. Nu aruncati
aparatele marcate cu acest simbol Tmpreuns cu
degeurile menajere. Returnati produsulla centrul local de
reciclare sau contactati administratia oragului dvs.
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bbnrapckn

Mpean aa sanouHete
Pazonakopalite Bama mogen UlraOne n cucremara AeroPro m npoBepeTe Aam Bk
MPHAINIEKHOCTA CaHAMLE
Mona, npoveTeTe MHCTPYKLMKUTE 33 paboTa,

+  OfbpHeTe 0cofieHo BHAMAaHWe Ha pazfena ¢ yKazaHwaTa 3a 6esonacHoct.

MKenaem su 0a noizsame ¢ ydosorcmeue sawrama npaxecmyradka Hectrofux UltraOne!

CeAabpiKaHue:

YIA3AHUA 38 BEI0MACHOCT L ..ot ettt et 16
WHbopmauma 3a noTpebuTensd v NPaBMIa 33 HAAEHKAHA eKCNIOATaUMA ... ..o ovee i ien. . 16
KaK A3 M3MON3BATE MPAXOCMYKAUKATA L 4ottt e it eae et i ae s eeeea i ea et aeaiaesan 92-93
ChbBeTH 32 ONTUMANHO WINON3BAHE HAYPEOA L.t it ittt iainaiiiiains 94-95
CMAHA HA TOPOMUKATA 38 TIDAX. L 01ttt vt e et ittt et et e et e ettt a e e iaaiaaees 96
CMAHA HABUIITPUTE. L ettt ettt 97-98
MouncTeaHe Ha HaKpaHHWKa AeroPro M cyAHa Ha HaTepuaTa Ha AMCTAHUMOHHOTO
YIRABAECHWME HA JDBHKATA. Lot vttt iaie it e et it e e i e e s 99-100
OTCTRAHABAHE HA TODMEMPL . . . o0 s vttt et iia st iia ittt it e iaa it ti i aeaiaaaiiiis 101

OnucaHue Ha pawwmsa UltraOne
1 Aucnneid (g onpefeneqHnTe BepPCUN MO-FONY)
2 Kanak Ha naxoaawmsa dbuntbp
3 Mzxopaw, puntop
4 MecTa 3a NapKnpate (0T BeTe CTPaHW)
5 3axpaHealy Kaben
6 QWUNTBLP Ha eneKTpoaBUTaTena
7 Obpekad Ha $uNTbpa Ha ABMratend
8 S-bag®
9 Obpxay Ha S-bag®
10 Kanak Ha oTAeneHneTo 3a TOPOMYKATA 2a NPax
11 HakpadHuk AeroPro 3in1
12 Mapkyy AeroPro
13 Opbkka AeroPro (Bx. onpefeneHuTe BEPCUU MO-HATaTbK)
14 TeneckonuuHaTpbha AeroPro
15 [bpkay 3a 3acTonopaBaHe 3anaysa
16 Mokazea ce ¢ BYTOH 33 PBYUHO YNpaeneHre (BBPTAL, ce KU
17 Mokazea ce ¢ ByToH 2a pPhUHO yNpaeneHre (ByToHn +/)*
18 lMoKazea Ce C AMCTaHUMOHHO YNpaeneHmne®
19 Mpbkka AeroPro Classic®
20 Hpb#ka AeroPro Ergo®
21 JpbkKa AeroPro ¢ AMCTaHUMOHHO yNparneHne™
22 Hpbwka AeroPro ¢ AMCTIHUMOHHO YNPABNEHKWE 33 MOTOPMIUP aH HakpalHUK®
23 Nwza AeroPro Extreme*
24 HakpaiHuk AeroPro Typfo yeTka®
25 Nwza AeroPro MuHm Typo®*
26 HakpaliiHuk AeroPro Parketto*
27 Hw2a AeroPro 3a MOHUTOPUHI®

® anHa,[U'IE‘)KHOCTVITe MOXe fla Ce pasNuyaBat cnopef] pasiMyHKuTe Mofenu.,

CvabpxaHue / icindekiler 79

Turkce

Calistirmadan once
UltraOne modelinizi ve AeroPro sisteminizi ambalajindan ¢ikartip tim aksesuarlarin
bulunup bulunmadiginikontrol edin®.
Kullanim Talimatlarini okuyun,

+  Emniyet tavsiyesi bélumindeki bilgilere 6zellikle dikkat edin.

Hectrolux UltraOneinizin keyfini siriin!

Icindekiler:

T Y W T B 17
Tuketici bilgileri ve strdtrilebilirlk politikast ... oo 17
Elektrikli stiptrgenin kullanimie . ... 92-93
En iyl sonuglarralmaile ilgiliipuglar. ... 94-95
Toz torbasint dedistirmek. . ... 96
Filtreleri de@igtirmne .. ... e 97-98
AeroPro bashgini temizleme ve uzaktan kumandali saptaki pili degistirme ........ 29-100
SOMUN QIABIMNE L e e e e 101

UltraOne Gzellikleri:

Ekran (asagida belirtilen versiyonlara bakin)
Tahliye filtresi kapag

Tahliye filtresi

Sabitleme yuvalari ther iki tarafta)

Gig kablosu

Motor filtresi

Motor filtresi yuvas

S-bag®

S-bag® tutucu

10 Toz bolmesi kapadi

11 AeroPro 3in1 bashg:

12 AeroPro hortumu

13 AeroPro sapiileride belirtilen versiyonlara bakin)
14 AeroPro teleskobik borusu

15 Park klipsi

16 Manuelkumandal gosterge ekrani (doner diigme)*
17 Manuelkumandali gosterge ekrani (+/- tuglar)®*
18 Uzaktan kumandal gosterge ekran®

19 AeroPro Klasik sap*

20 AeroPro Frgonomik sap®

21 AeroPro Uzaktan Kumandali sap*

22 Motorlu baslk igin AeroPro uzaktan kumandali sap*
23 AeroPro Ug Baglik®

24 AeroPro Turbo Firga bashg®

25 AeroPro MiniTurbo baglk*

26 AeroPro Parketto baslik®

27 AeroPro Motorlu Bashk®

W N R W N =

=]

f=]

# Aksesuarlar, modelden modele farkhlik gdsterebilir.




80 Kak ga M3ncn3eaTe npaxocMykaukata / Elektrikli sGpirgenin kullanimi

1. OTRopeTe OTASNEHWETS 33 NHaX, KaToMabpnale
fyTona 5-BAG, Npoeepete ganm s-bag® e na macro

1. 5-BAG tusunu gekerek toz bdlmesing acmn, S-bag® toz
torbasinin yerinde oldugundan emin olun.

2. BMbKHeTe MapKyua B NpaxocmyKaukara (za fla
O M3BAAMTE, HATUCHETE BYTOHWTE 3a 3aKMOUBaHE 1
W3IbpnaiiTe Mapkyya).
NocTapeTe MapKyya B APbKKATa JOKATO eznyeTara
LWPaKHaT 1 ce buKcHpaT (HaTUCHeTe e3uYeTaTa, 3a la
oceofoanTe Mapkyua),

2. Hortumu temizleyiciye takin (¢kartmak icin, kilit
digmelerine basip hortumu disari ¢ekin).

Hortumu, mandallarin tuttugunu belirten ¢it sesi
cikana dek sapinicine dogru itin (hortumu ¢ikarmak
icin mandallara bastirn.

3. MpWKaYETe TEASCKOMITUHATA TREH2 Kb
HAKPAHHWKA 33 Nog, (34 13 8 WIBAIMTE, HATWHETE
OYTOHA 3 FAKNIURIHE 1 WITETNETE Mapya).

3. Teleskobik boruyu yer bashgina takin (o&artmak
icim, kilit diigmesine basgy basli ceking

jﬁ

2

N o ak

"4

4, MNpukadiers TenScHoNUHATI TPLGa WM qpBsKaTa
Ha MapEyda (24 fla A CBAMTE, HaTWoHeTe GyToHa 1a
AKMKHEIHE W RTEPNATE GIEiaTa Ha MapKyda).

4. Teleskobik boruyu hortum sapina takon (glartmak
igin, kilit cligmesine basg hortum sapine digan gekin.

5. PerynupaiiTe TeneckonuuHara Tpb6a Kato € eHaTa
1 Pbka [IbPKUTE HaTUCHAT ByTOHa 32 3aKNIDUBaHE,
JIOKATO N3TErNATe APbKKATA ¢ APYraTa cn pbKka.

5. Teleskobik boruyu, bir elinizle kilidi bastirp diger
elinizle sap1 ¢ekerek ayarlayin.

6. MagepnanTa zaxpaHBalna Kaben v ro BEAKMSTE B
MPEMATa,

6. Giig kablosunu gekip prize takin.



Kak fa nznonsearte npaxocvmykaukata / Elektrikli sUpraenin kullarm a1

MyckaHe/Ccnupans Ha NpaKocMykauxkaTa W paryiupane Ha cnata Ha sacwyseads / Elektrikli sUplrgeyi calistinn/durdurun ve emis gicdnd

7. Harncuere GyToHa 24 srnioumRad o/ MIKNI0YBaHe, 33
18 MyCheTe CNpeTe NPaXocsyKasaTa.

7. Elelctrikli suptirgeyi, ACMASKAPATMA dlgmesine
basarak calistinn/durdurun.

8. Mofennte Ge3 ANCTAHUNOHHO YNPARNSHWE ChUK
MOEAT ja Ce yNpaaNARAT ¢ ByToH2 33 BRIDYRAHE,
VBB, PRl of e BRIy JEVEKKITA,

8 Ugzalkctan kumandah modeller saptaki A0MAS
KAPATMA diigmesine basarak da calistadabilin,

9. PerynupaiTe BCMYKATENHATa MOWHOCT. VOAEnK
© EBHH 0 YN EbeHlee, 3] MaronseamTe Oy ToH &
PEryNApaHe Ha 33 CMYKBAHETO Ha JPB#KATS CLUEn No-
Gbgrrd HAMAMARRHE Ha NOToRA 0T Bhaivia bl Wsnonmaite
BhLOTALMA CE KNKY Ha NMpasocayEaUEaTs, 3a Aa perynmpare
BOMY KATEARATS MOWHOCT ) Mandnss sdte fyTora + W -
33 PETVIMPAHE Hi BOWyRaTeNHATA MOILHOCT.

9. Emme gitclind ayarlayin. Manuel kimandalimodeller,
a) Hava akising kolay ve hizhica disOrmiek ighn koldaki
emme kontraliind kullamn b) Bnme gicd nd ayarlamak
icin temizheyicl Gzerindek] dones dilgmey Kullanin ¢
Ernrmie giiclnd ayarlamak iin tembzleyl) Ozerindeki +
veya - didrmebering ko llan i,

10, PerynupaHe Ha cnnara Ha 3acaykeaHe, [ogenn
€ AWCTAHLMOMMO YN panaene. [l BRmAGaHE
MNP aEocsyHalKkara 3anouea paﬁma B aBTOMaATMUEH
BN (ARTOMAT IR0 PR YARDIHE HA MoUHocTT) 3a ga
PErYIBDATE [FRUH0, HATHCHETE GYTOHA " — " (MMHMTY)
M SyToHa "+ " (Masoay b 33 B3 o8 BRpHETE B
AETOMATHSEH kMM, HaTHoHeTe Gy Tana ALTO,

10. Emis gliclini ayarlayin. Uzaktan kumandali
modeller. Elektr sOpiirgesh otomatik modda
calsmaya baslar (Momatik g ayar). Manuel
ayarlamak o * - " ddgmest fminknem) veya * + *
dagmesine (maksimum} basin, Otomatik moda gerl
danmek kin tekra AUTO ddgmesine basin.

11. Moaenn ¢ ANCTAHLWOHHO YNPagRaHn e W
MOTOPHIMPaH HAKPARHWK Aaropro. 33 11d BRIIOYWTE
WP MBKNIOUMTE SOTOMIHPEHMA HaKDAHWE,
HatweHete Bytona BRUSH, pasnonmeeH Bupxy
DpLsKata,

11, Uzaktan kumandali ve Aeropro motorlu baghkh
modeller. Motork bashaagp kapatrak icin saptaki
BRUSH digresine basin.

12. CnefiKato NPUKRIMIKTE CNOMWCTREaHETo, npudepete
Kafiana, KaTo HATHCHET & GYTOHa 73 HARMBAHE Ha
kafiena.

12, Sptirme kleminin adindan GER SARMA
diigmesine basarak kabloyu geri sarin.




a2 CuBeTv 3a ONTYMaNHD usnonsaHe Ha ypega [ En lyi sonuclan alma (le ilgill ipuglan

Mogenn ¢ phuHo perynnpane Ha
MOWHOCTTA - cRefEadTe TpaguKaTa
H3 NPAXOCAYNILKATE 33 ONTWAAAHS
EHCINOAT MR

Moaenn ¢ ABTOMATHYHA dyHHLIA
ARTOMATWUHO Parynnpar
BCMYKATRRHATA MOLMOCT, 33 /13 flaj1aT
OTNTHIAATHI REYNTATIH NP NOWMCTRAHE
LR T 33 BOBA NOBEBEXHOCT.

3A PBEUHG per yIpaHe, cieflradTe
TRAGMKITE 33 O TMAANHW DEIYATATH,

Manuel gl ayarli Modelleri - optimal
performans iin temizleyic dzesindek
qrafiklen takip edin,

Otomatik fonksiyonlu modaller,
optimum temizleme performans ve her
yilreyde konfor saglamak amaciyla emme
qicini otomatik olarak ayarlar. Manue|
ayarlama igin, optimum performans
arafigini takip edin

Tk RRMCTELTRES £ SEAPTIR TP AT XA
OF=
Linpfynar we ke il @it plmopan el

(BanAHe Ha YETKHTE HABoNy.
Fircalar agad.

Brrmiou Bate WIM MRKNIOYBAHE HA KPBINATA
UYETKA, (I0pe I NPeANOUNTAHUATA.

Firga silindiri, tercihinize gore devrede veya
devre digidir.

Baurane Ha ueTKHTE,
Fircalar yukan.

MOTOPHHPAHMAT HAKPAIHUK OCUTYPABA HAI-6heKTHBHOTO
HMBQMYKBAHE HA IPaXa, N03BNABANKH NOUNCTBAHE HA
KWAHAMTE B ABNO0UMHA GNAT0ZAPEHHE HA PAZIBMKBAHETO
Ha KM OT BBTEHETO HA KD BINATA yeTKa. He

AN BPKANTE 1OTOPHMPAHNA HAKPARHMK HA EJHO MACTO
NIPH BBPTALLA Cé YeTKA.

Motorlu baglik, halilarda, firca silindirini haliy dévecek
sekilde dondiirmek suretiyle en iyl toz alma ve derin
temizlik etkisini sunar. Motorlu bashd, fir¢a silindiri
devrede iken hareketsiz tutmayin.

Bpnrane Ha ueTkure,
Firalaryukan.

BHuMaHHe: PN NOYMCTBAHE HA KOAKEHM NOCTENKM,
KHIMMM € JTBATIA BRAKHA MK KM € fleBennHa Hag

15 Wik CMOTOPH3MPAHKA HAKPARHWK, NoCTapaiTe e Aa
M3KIIOUUT e KpbIaTa ueTka. Hatuaere Gyrona BRUSH, 3a
1 VBKIOUNTE KPBINATA Y€TKA,

Dikkat: Tiylil kilimler, uzun sacakh kilimler veya tily
derinligi 15 mntyi agan kilimlerde motorlu baghqin firga
silindiri devre disi birakilmalidir. Fira silindirini devre digi
birakmak i¢in BRUSH diigmesine basin.
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1. TpasTHSHa NoauIWa 3a U'IllpaHF{B CHULOTO BRess
FIOHAAT A W 30 THOAWE Ka Ha ll'}bﬁﬂaﬁ-'\i}. KQrarg npagare

TIAY33 110 BIEME HA DOUNCTESHE,

1. Temizlk swasinda ara verdiginizde pratik (ve ayn
zamanda ilave bir sat koruma dzelligi saglayan) bir park
pozisyon.

MNpwepaxa nonoxenue [/ Park pozisyonlar

2, YpofHo NpUBpaHo RONCEKEHIKE 33 NPEHACAHE K
CHEPAHEHNE Ha NPa0oysaIkana,

2, Bkt stipleqentzi tagima ve saklamaniz: kolaylastean bir
park pozisyoni

[lpenopbumTenta

Onerlir

Rk AT T TS TR Pty vhess)
TNHTHITRAA TN
LT sl vt s Zevininder

(BansHe Ha YSTKMTE Hag ony.
Fircalar asadu.

BKMOuBAHe WIN U3KIIOY BaHe HA Kpbinara
YeTka, a1ope npeanounTaHnATa.

Firasilindiri, tercihinize gore devrede veya
devre disidir.

BraaywHa knana
Hava valfi

HakpaitHuk Aeropra 3ind
Aeropro 3inl bashd

9 MOSENH © EEHHO YIRABIEHHE, BRIMIUHHAT BEHTHA Lle
EM FIDWMOTHE 33 NO-TbpI0 HAMANRRIHE H3 OGYRaTENHaTa
THHLHOCT,

manuel kumandal modellerdekl emis gOoini kolay ve
hizhica azattmak igin hava valhini kullanabifirsingz,

HatwHere ByToMa 3int, 33 1a 0TROPETE OTAENEHHETO.
Cnef yoTpe0a EhpHEeTe NPMCT 3RKATA HA MACTOTO A,

Bolmeyi agmak kin 3inl digmesine basin, Kullandiktan
sonra, aksesuan yuvasing geri yerlestining




84 CmAHa Ha TopbWYkaTa 2a npax, s-bag® / S-bag® toz torbasinin dedistiriimesi

1. Mogean cuyndpor gucnaed:
CaereTe TOREMUKATA , KOMaTO CBETHE MHIMKATODET
s-hag® ®

1. Dijital ekranh modeller: S-bag® gistesges yandiginda
ToE torbasini dedistinin, *

2. Mogenn c mexasnued nHguearop: Topdeara
npax s-Brag® Tpaiea 0a 08 e Hai-KhaHo, Kol aTo
VK ATOPHOTO MTHIS0RYUE C13He MILANG Yepeen,
CMAMTaHETO TRARES 13 CTAHE NP BIPNHAT HaspadHm ™

2. Mekanik gostergeli modeller: Tor torhas, s-hag®, en
son gasterge penceres tamarmen kemm oldugunda
degistiniimelids. Ug yukandayken okuma yapin. ®

3. OTROPaTE OTREAGHMETO 2a NPak, KaTo K3gbprare
GyTona S-BAG.

3. SBAG tusunu gekerak toz bélmesini agn.

4, Mzpagete gepmaya 3as-bag?®,

4, S-bag® tutucuyu yukari kaldirarak cikarin.

5. Mocraeere HoBa Top6uuka s-bag®, KaTo HaTncKaTe
KapTOHa NPaeo HaZony No Bofadnte. JaTeopeTe
Kanaka. AKo TopBiukata s-bag® He e nocTapeHa
NPaBUAHO UK NIAMCBA, KaNaKbT HAMA la MOXKe fla ce
3aTBOPU.

wu

. Kartonu kanalinda diiz bir sekilde agag bastirarak
yeni bir s-bag® takin. Kapadi kapatin. s-bag® dogru
sekilde yerlestiriimezse veya hig takilmazsa kapak
kapanmayacaktir.

BaxkHo: He nponycakaiTe fa cMeHUTe TopbUUKaTa 3a
chinpaHe Ha Npax “s-bag® Npu HanKuWe Ha oCBeTeH
WHAMKATOR, AOPM KO TA HE € 2aMb/HeHa (Bb3MOKHO

e [la ce e 3anyLunna), KakTo n cneg, usron3eaHe Ha
npaxooBpaseH Npenapar 3a NOYUCTBaHE Ha KUAKWMA. 3a
MaKcMManeH pesynTaT, AbaroTpaiiHara Topdunuka Tpabea
Jla ce M3MNON3Ra Taka, cAKall e cneunanto paspaboteHa
3a Balma UltraOne. Thid KaTo NpaxocMyKadkata

e ChBMeCTMa ¢ TOpBWUKaTa “s-bag®’, moxete fa
n3nonseare W APYrM CUHTETMUHN TopBKUKK 33 CbBrpaHe
Ha Npax oT cblumd TUN. TopBuukmTe 3a cbBupaHe Ha Npax
He OMEa a ce M3MoN3RaT BbE Bawna UltraOnel

www.s-bag.com

Not: 5-bag® dolu olmasa bile (ikanmis olabilir) ve hah
temizleme deterjaninikullandiktan sonra, gosterge sinyali
yandidinda s-bag®imutlaka degistirin. UltraOne cihaziniz
icin 6zel olarak gelistirildiginden mamkdn olan en iyi
performansi elde etmek igin Ultra Uzun Sareli Performans
torbast kullamimahdir. Cihaz s-bag® uyumlu oldugundan
baska sentetik s-bag®ler de kullanilabilir, UltraOne'inizda
kadyit toz torbalari kullamlmamahdir!

www.s-bag.com




1. Mogean cnuguratop Ha PUATBPA (gonnei +/-w
MASENN C IMCTaHUMoHRO) CMedeTe/ iodkcTere™
PHANT b, WOTATO MHAMKATOPS Ha T bpa” ceetise,
AT 2 M USLEL CeTmpU

1. FILTER gdstergeli Modeller (+/- gosterge ekran
we uzaktan kumandal modeller), “Filter "gostergesi
yandiginda Altresini dedgistvin/temizleyin®,
yainizon yikanabili filtfrefer

CmaHa Ha guntpute / Filtrelerl dedistirme 85

© Bl ce gimql Crenante/nouncrealite® duntspa
Ha BOEO STO NIoMeHAHE Ha TopOMUuKaTa 3a chnpaHe
Ha npax, s-ban. *caro 20 sueyy ce uampu

2. FILTRE géstergesi olmayan modeller (doner digmeli
model). Filtresini her 5 toz torbasi (s-bag) degisiminde
dedgistinin/temizleyin®, "valnizca yikanabilir fiftreler

3. OTROpP&TE KanaKa Ha GUNTEPa, KATO HATWCHETE
G6yToua DUNTBP & 3afaHaTa YaCT Ha Ypaaa 3a
NOYNCTRAHE. MENonapaiTe OPUTMHARHM SHTTRM Ha
Electrolune; EFS1W ! EFH 180

3. Temideyicd givdesinin arkasindaki FILTER
digmesine basarak filtre kapagmi agin, Electrolux
orijinal filtrekering kullanin: EFS W 7 EFH 120

4. MNoeanrHete GUNTHLPaA M NPOBePeTe LIBeTa Ha
pamKaTa, za Aa NpeLeHNTe KaKbe BUA e. 3eneH:
Tpa6ea fa ce cmeHn ¢ HOB dunTbp. CuH: CveHeTe C
HOB GUATHP WK NoUNCTeTe CTAPUA, BUXKTE 5 (MUeLl, ce
SUnTHLP).

4, Tipi belirlemek icin filtreyi cikarin ve cercevenin
rengini kontrol edin. Yesilrenk: Yeni bir filtre ile
degistirilmelidir. Mavi renk: Yenihir filtre ile dedistirin
veya temizleyin, bkz. 5 (yikanabilir filtre).

e
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5. MouncTeaHe Ha NoAN eXALNA HAa MZMUBAHE UXOAALY
bunTep
MznnakHeTe BbTP elIHOCTTa (3aMbpCeHaTa CTRaHa) ¢
XNaflKka YellmaHa Bofla. YykHete dUATbPa, 3a fla nanese
roflaTa. [loBTOpETe NPOLEAYPaTa YeTUPU MBTH.

5. Yikanabilir tahliye filtresinin yikanmasi | ¢ kismini
(kirli kisim) 1hk musluk suyunda yikayin. Suyunu almak
icin filtre cercevesine hafif¢e vurun. Bu stireci doért kez
tekrarlayin.

Baxso: Henonzaatme noyucmaalyu npenaparm U Henunati-
me nosBPXHocmmMa xa guamepa. Ocmaseme gpunmepa da
UICBEXHE HANBHO (NoHe 24 yaca Ha anadina memnepamy-
pa); npedu dazo necmasume oGpamHo 8 NPAxXeCMyKay-
kama! [Ipenoptyaame nodiexatius Ha Uavuaane ummsp
CBLYO Ba Ce CMeHS NOHE 8EBHTX 200ULLIHOUAL KO2amo € CLUTHO
30MBPCEH Ll NospedeH.

Not: Temizlik malzemderikuflaniimamaii ve filtre ylizeyi-

ne dokunulmamalidir. Yerine takmadan dnce fiftrenin ta-
mamen kurumasim bekleyin (oda sicakliginda min. 24
saat)! Ayrica yikanabilir filtreyi, yilda bir kez veya ¢ok kirliyse
ya da hasar gormiisse degistirmenizi neririz.




&6 Crana Ha dmntpuTe / Filtreler| dedistirme

6. Ao CTe NogmeHnnK GUATERE, KaNaka Ha §UATERA
TalEa fa 06 W3 Ta HaTal ROKATO YYETE OArHaN Ha
IpakEaHe,

6. Altre degistivildidinde, filtre kapadi verine olurana ve
bir klik sesi duyulana kadar geriitibebili.

7. AKo KanakaHa pUATEpa ce parxnaln, Hamecrete
GANACTTA QKON PEIETO OTADAY M 10 M3y TalkTe Hazan,
IORATO LPAKHE.

7. Filtre kapadn gevgel kalirsa, menteseli tarah asai
getecek sekilde konumlandinm ve filtre kapagin yerine
aturana ve bir ki sesi duyulana Kadar geriittiin.

8. CmeHere PUNTHEPa Ha IREWIaT ens, KOTATO @ 3aMWBPCaH
WA NPK BCAKA NeTa cMAHa Ha s-bag®, Hatwosete
Jbpiate Ha snThia HAROMY 1 1o M2Tb{N AATe Haiksl,
CresieTe T e M 2aTRopeTe Kanaka,

& Motor filtresini, kirlendiginde veya s-bag® toz
torbasinm her 5. dedistirisinizde degistirin. Fitre
PutLcusUnU asade it disan gekin. Filtreyi deqistingy
kapad kagratan.




Dran 3a nouncTeade AeroPro / AercPro basliklarin temizlenmesi 87

Owsn 3a nouncteane AeroPro / AeroPro bashklann temizlenmesi

1. OTKaveTe HaKPalHWKa oT TphBaTa. MznonaeaiTe
AP bAKATa Ha MapKyya, 3a ia NoUMCTITe HakpaliHWKa,

1. Bashgiborudan ¢ikarin. Baglktaki pislikleri emmek igin
hortum sapimikullanim.

2. AKO HORENaTa Ca RICEAHANM, NOEICTETE M, KaTo
OTCTRAHWTE Karia s Te Wik © Malika OTREDTR,

2. Tekerlekler skigirsa, tekeriek kapadin kilglk bis
tornavida ile sokerek tekerlekbert temizleyin,

3. OTBMATE OCUTE HA KONENaTa n MoYNCTETE BCUUKN YacTH,
Crnobete BauKo B obpateH pes.

3, Tekerlek aksini sokUp tam pargalari temizleyin. Ters
sirada geritakin.

MouncTeaHe Ha MOTORWNENPAHUA HakpalHuK Aeropro / Aeropro motorlu bashgini temizleme

& BuHaru naknioueante kafiena Ha NpaxocmyKaukaTa oT KOHTaKTa NPeAn NoUncTBaHe Ha HaKpan HUKa.

Bas

lig1, temizlemeden dnce daima makineden gkartin.

1. OTBOpeTe Kanaka Ha KpbriaTa 4eTka, Kato
HaTUCHeTe 3aKonuankmre, Taka e crpofomTte
NPEAHNTE KOMeNa, &4 [a Mose 1 TH DoHMeTATe.

1. Mandallari bastirarak firga silindiri kapagum
agin. Buislern, én tekerlekleri temizlenebilir duruma
getirecektir,

2. W3mafeTe KpbINaTa YeTka 1 oTCTpaHeTe 3arneTeHn
KOHLW W JIP., KaTO T CpexeTe ¢ HoXMLa. Manonzealite
APBHKATA HA MAPKYYa, 2a a NOUYNCTUTE HaKpaiHMKa.
CrnofeTe BAUKo B oBpaTeH pefl.

2, Firga silindirini disari ¢ekin ve dolanmis ipliklerimakasla
keserek temizleyin. Baghktaki pislikleri emnmek icin
hortum sapintkullanin. Ters sirada geri takin,

3. AKo Konenuara ca 3aKneLleHn, OTCTpaHeTe Tn
BHUMATENTHO C NOMOLILTA Ha MaJlKa OTBePTKa UTH
novyncrere.

3, Tekerlerin sikismasi durumunda bunlari ufak bir
tornavida yardimiyla sokiin ve tekerlekleri temizleyin.




B8

Maurc reaHe Ha Typiio HakpaitHnka / Turbo ucunun temizlenmesi

 Mouncreare Ha TYPGO HaKPARHKEA, (cave

ofpederent modely) Mabanete HapasitkKa oT
TPBAITA Ha MPENOCHYRIURATA W OTCTPAHETe OT YeTKaTa
FAMFETEHATE KOHLIW W JPL, KATO W HAPERETE CHOXULM,
ManonisaiTe Apmiata Ha mMapkya, 3a fla nouncTure
Hasraiisima,

. Turbo uounun temizlenmesl. (ya'rizoa baz

madelierde) Bagha) elektrikli siplrge borusundan

cikartin ve dolasmis iplk ve benreri makremeyi makasla

keserek temizleyin, Baghktaki pisiikleri emmek icin
oo tuien sagsion Kullanin. ®

MoMACTBAHE HA HAKPAHHHLINTE U CMAHa Ha GaTepuATa Ha AVCTaHLUWOHHOTO YpaBneHne Ha ApbxkaTa / Aeropro basliklarini temizleme ve saptaki pili degistirme

CmiaHa Ha GatepuaTa Ha AMCTaHUWMOHHOTC ynpaBneHne Ha gpbxkata / Uzaktan kumandali saptaki pili degistirme

. Mopen c ANCTAHLMOHHC YNRaRReHneE CveHeTe

BlaTepraTa, Korato CReTMHHAAT MHIMEATOP Ha
JEVEMHKAT A CRETHE YERECHD WK HE OTT0EHIPA, Korato
HATHCKATE KOWTO 1 03 & DyTon

. Uzaktan kumandali modeller: Koldaki sik gostergesi

kermiznya dinmes) veya bir ddgmeye bastigimizda tepki
verrnernest durdmunda piller dedistinin,

2. Mznonzeaite camo Batepumn Tun LITHIUM CR1632.
Mpean Aa n3XebpuTe ypeaa, batepuute Tpadea fa ce
W3BAJAT, CNEAKOETO fla ce U3XBBPAAT No GezonaceH
HauMH.

. Yalnizca LITYUM CR1632 tipi pil kullanin, Cihazi hurdaya

cikarmadan énce piller ¢ikartiimali ve gtvenli bir
sekilde atilmaldr.

& ANCTAHUMOHHATA IPBKKA C AI033Ta 23 MOHUTORWHT
HAMA Gatepum unm ceetmHed nHgnkatop. HE ce
ONUTBANTE Ja OTBAPATE APb3KATA 33 MOHUTOPUHT,

& Motorlu bashik sistemli uzaktan kumandada pil
veya Isik gostergesi BULUNMAZ. Motorlu kolu agmaya
CALISMAYIN.



MpaxocmyKauKkaTa He TpbIBa

- MNpoeepeTe pann KabensT e BKNIOUEH B 3aXPaHBAHETO.
MpoeepeTe fany WeNcensT 1 kabenbl He ca NoBpefeHn.

+ NpoeepeTe 2a Uaropan ByLoH.
MNpoBepeTe fany CRETANHHAAT UHAMKATOP 33 6aTeprarta pabotu
(camo Npw onpesieneqn moaenn),

WHAvKaTopbT 2a s-bag® ceeTn (Camo Npu onpefeneHn moaenu)
MNpoeepete gann TopBuruKata s-bag® He e MbiHa MK 2anyWweHa.
AKO Beve CTe CMeHMIM TopBnuKarta s-bag?®, aveHeTe GUNTBPA Ha ABMaTend.

WHAMKaTOPBT 2a GUATBLPA CBETK (CaMO NPU onpedeneHn MoAenw)
+ CMeHeTe Maxoaauma Guntbp.

MpaxocmyKaukata cnupa

MpaxocmyKaukata moxe 4a e MPerpana: u3KNUeTe A OT 3aXPaHBAHETO; NPOBEPETE Aanu
HAKPaAHMKET, Tpb6aTa MM MapKyqBT Ca 3anywenn. OCTageTe NpaxocMyKadkata ga
M3CTURA B MPOABMNKEHNE HA 30 MUHYTH, NPean 4a A BKIIOUNTE OTHOBO.

AKO NPaxocMyKauKaTa Bee olle He paBioTn, CBBPKETE ce € YMhAHOMOLIEH CepBr3eH
LeHTbp Ha Electrolux.

MouncTBaHe Ha MapKyyJa
NouncTeTe Mapkyya, KaTo Ko ro cTUcKaTe, BHUMaBaiTe obaue, aKo 2anylIBAHETO e
NPYYMHEHO OT CTBKAO WIKM WITK, 3aCefiHaNK BbTPE B Mapkyya.

3abenexka: fapaHyusma He ce OMHAcT 3a NOapedu Ha MAapKy4a, NPUYLUHeRT NPU
ROYLCMBAHEMO MY.

B npaxocmykaukara e nonagHana eoaa
Neuratendr 1patea fa Gbie cMeHeH B YIMTbAHOMOLEH CEPBM3EH LieHTbp Ha Electrolux.
Moepeaa B ABATaTENA, MPUUMHEHA OT NPOHWKBAHE Ha BOJA, He Ce NMOKPUEa OT rapaHUmMaTa,

AKO NPOBN eMMTE NPOIBAMKAT, CEBPKETE C C YMBIHOMOLIEH CePBU3EH LIEHTBP Ha Electrolux.

Peunknnpaiite matepuanire cbe cmmaonaa.
MocTaRANRTE ONAKOBKKTE B ChOTBETHWTE KOHTEHHEPU

34 PELMKNNPAHETO M. TTOMOTHETE 33 OMasBaHETO

Ha OKOMHATa Pefla 1 YORELIKOTO 3/IPaBe, KakTo 1 33
PELMKIUPAHETO Ha OTNABUW OT eNeKTprYeCkA 1
ENEKTPOHHK YpeW. He MaXBbpnaiTe ypeauTe, ozHaUeH!
ChC CUMBONA . 3aeflHo ¢ BuToBaTa cveT. BhpHeTe
ypella B MeCTHUS MyHKT 33 pelMKnupaHe uin ce ofbpHeTe
Kbivt BalllaTa OBLWMHCKa CnyxOa.

OtcTpaHsBaHe Ha npobnemn / Sorun giderme 89

Elektrikli sipiirge calismiyor
«+ FElektrik kablosu figinin prize takil oldugundan emin olun.
Fis veya kablonun hasarh olmadigindan emin olun,
Atik/Arizali sigorta olmadigindan emin olun.
+  Pil gosterge lambasinin tepki verdiginden emin olun (sadece bazi modellerde).

S-bag® gisterge lambasi yaniyor (valizca belirli modellerde)
+ s-bag®toztorbasinin dolu veya tikal olup olmadigini kontrol edin.
s-bag® toz torbasini zaten dedistirmis olmaniz halinde motor filtresini de degistirin.

Filtre gésterge lambasi yaniyor (valnizca belirli modelierde)

« Tahliye filtresini degistirin

Elektrikli sipiirge kapamyor

Flektrik stiptirgesi agiri isinmis olabilir: Fisini prizden ¢ekin, bagslik, boru veya hortumun ti-
kali olup olmadigin kontrol edin. Elektrik stiptirgesini tekrar prize takmadan énce
sogumasi icin 30 dakika bekleyin,

Elektrik stiptirgesi hala ¢calismiyorsa, yetkili bir Flectrolux servis merkezi ile iletigim kurun.

Hortumu temizleme
Hortumu “sikigtirarak” temizleyin. Bununla birlikte, ttkanmaya hortuma sikismig igne veya
cam pargalarinin neden olmasi durumunda dikkatli olun.

Not: Hortum temizligi sirasinda olusan hasarlar garanti kapsami disindadir.
Elektrikli stipiirgeye su girmis

Motorun, yetkili bir Electrolux servis merkezi tarafindan degistirilmesi gerekir.
Suyun makine igine sizarak motora verdigi hasar, garanti kapsaminda degildir.

Diger sorunlar igin yetkili bir Electrolux servis merkezi ile iletisim kurun.

Su sembole sahip malzemeler geri di:'rnUgtl‘JrUIeb]lir.a
Ambalaji geri dontstm icin uygun konteynerlere koyun,
Elektrikli ve elektronik cihaz atiklarinin geri déntisimaine
ve ¢evre ve insan sagliginin korunmasina yardimer olun.
Ev atigi sembolu bulunan cihazlar atmayin. Uriini
yerel geri dontsiim tesislerinize génderin ya da belediye
ile irtibata gecin,
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Cagpxaj / sl a1

Cpnckun

Mpe kopuwhetba
Pacnakyjte yancreau UltraOne 1 cee gofaTke 1 NpoBepuTe Aa MK CY CBW 404U HA
Bpojy.*
[Nax/brBO NPOYNTajTE YNYTCTBO,

+ TMoceBHy naxtby oBpaTTe Ha NorMaemke CareTu 3a BeabenHy ynotpety.

Vausajme y caom ycucusauy Hectrolux UltraOne!

Cagpxaj:

CaBeTu 3a Be3BeiHyY YNOTREBY ... .o 17
WHbopmaumje 3a noTpolade 1 CMepHULIE 33 €KONOLLKY OAPMMBOCT .. .. v.u i vuevnunes 17
KaKo C8 KOPHCTU YCUQABAY L\ttt et et tute e e ae ettt tie e e aneeiannannns 91-93
CaBeTH 33 NOCTU3aHe ONTUMATHUX PEIYITATA L. vut it vreiae i ia i iiaii s 94-95
3aMEHA KECE ZATIPALUMHY . et ettt et eta e e e ettt et e e ettt ia e iaaes 96
BAMEHA DUITEDA. oottt i et e e 97-98
Yuwherbe HacTaeka AeroPro n n 3ameHa Gatepije

Y PYUKWA €a AaSbMHCKMM KOMBHIAMA. o2 00 v vttt ittt e iaa e aiaiaanias 99-101
PellaBarbe MPOBIEMA . . ottt et ittt ittt et e iaa ettt et ittt ia ey 101

Onuc ycneneaua UltraOne:
1 Awncnnej (y HacTaBKy je HaBedeHa cneundmKalMja Bepanja)
2 MNoknonau 2a u2aysHU duntep
3 WzpyeHun puntep
4 OTeOp 32 Npu4spllhrBatbe
5 KaGn 3a Hanajarbe
6 duntep motopa
7 Opkau bruntepa motopa
8 Keca3a npalmHy s-bag®
9 [pkau Kece 3a NpallnHy s-bag®
10 lNoknonau oflefbKa 3a NpatnHy
11 Hactaeak AeroPro 3int
12 Lpero AeroPro
13 Ipka AeroPro (y HACTaBKY je HapeeHa cnelrduKalnja Bepanja)
14 Teneckoncka uee AeroPro
15 XpaTambka 3a npudepuhnBatrse
16 Aucnnej Ha Mofennma ca py UHUM KoMaHaama ¥ Buily potrpajyhe gyrmagm®
17 Ancnnej Ha MoAeNnMa Ca eneKTPOHCKOM AYTMaan + 1 -*
18 Aucnnej Ha Modennima ca AalfbMHCKMM KOMaH lama®
19 ipika AeroPro Classic®
20 lpwka AeroPro Ergo®
21 Ipuwika AeroPro ca AarlbMHCKMM KomaH lama™
22 Ipwika AeroPro ca AUbUHCKMM KOMaHIama 3a NaryyuLy €a MoTopom™
23 MNanyunua AeroPro Extreme*
24 Typ6o yeTka AeroPro®
25 MuHK Typ 6o ueTKa AeroPro*
26 Manyunua AeroPro Parketto®*
27 Nanyunua AeroPro ca motopom®

* Nlofaly MOTy A3 Ce pazNMKYjy ¥ 3aBUCHOCTU OfL MOAIENa YCUCUBAYA.




92 Kako ca koprcmy youcusay / il sl And] aladiul 24K

1. OTROPUTE MOEMOMALY kbl 2 Malliey Tako wio
heTe fa wasyuere kecy 33 npawmry s-bag®, Nposepwre
Aa NV je KeCa 3a NPawnHy 5-bag® Ha cRoM MecTy.

AilSa (5 Ogn jldll st ity Gl sl Dl ol pik B9
]|
e

2. YmeTHUTe Upero ¥ ycucuBad (1a B1CTe ra M3sagunm,
NPUTMCHUTE AYTMaJ 33 3aK/bYYaBatbe U M3BYLMTE
LpeBo). YMETHUTE UPeBo ¥ APLIKY UpeBa TAKo Aa
Kabule KNMKHY (aKo KenuTe [1a U3BanTe LPERo,
NPUTHCHUTE 3abuLle W MZBYLMTE LIPERO).
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3. CnojTe TeRSCKOTICKY LeR W Namyynuy 3a nog (axo
HENNTe fa CHIHETE Many Ly, NPATHCHMTE Qyrse
JAKTBYHER AR W CKMHMTE Nany- Ly
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4, CnojTe TENSCKONCKY LoE 0 APLIKY Lpeea (i
HKeMTe [ CHRHETE ORIy Lok, N TRCNTE ST e
33 2AKIBYUIBAHE W MIBYLIMTE JIMMUKY L eRa)

kil gl AP ek adl pmde B RIS il g B4
el e ueay 8 Bl G Ll deal

5. MogecnTe AYKNHY TenecKoncKe LEBW Tako WTo
heTe jegHom pykom apati GpasuLy MPUTUCHYTOM,
Apyrom eyhi apLiky.

Uil Comas o8 25 R 5 (e Jwkaially o8 1adl] o il 143 anial 5
gl LB Y] A ol Aa

6. NaByumTe kabn xaHanajare W yKBYyUITa ra y
YTHUHHLY.
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YisbyunBatbe/MCKIbYUMBatbe YCUCMBAYa 1 NOASLIaBatbe jaunHe yoncasama / ol .l G ]

7. MILYUNTa WO EYUNT e YOWOWREY TaKo LTo heTe fla 8. Mogenuma ca JafkuHcKnm KoMaHgama moxe 9. MogecuTe jaunny yoncasarea Mogenn pyuHom
MPMTHCHETE JHT e 33 YRbY B b e MOy e At fa ce yNpaesa nomoly OyT et 33 YbYUNBatbe/ paryRauwjom: a) JadHy yrHcasakha mosere (030
Wby BaHe Ha JoumiW.” A Noge o Te noasohy [T seTa 2a perynaduy iasvHe

YOHCABIHha Ha Py, B) JawmiHy youcagarsa moseTe
Aa Nogecte noschy poTHpaiyher MTaera Ha Camom
YEMEMB ALY, B laUMHY yORCARAFE MORETE fJ NojlecnTe
NIOMOTTY JTFTMAGK + M — HE CAMos YOROEaYy

* Cphetal R 33 e el Rl GLALAS 8 7 | R Tk sl g S Copay) g AN C2gal 8 g il gy o By pal ki 5 0 Byt 9
A dall (DA (e il " il e spa adl pfatll yh aliadels o A

* Ruaiill e g gl gl gBatll Sl ) plaieds ab B
Al o damgad -y 4 Sadl 5 eliaidid C

10, NogecnTe jaynHy yorcarata. Mogenn ca 11, Moaenn ca famnHckInm KomaHfaina u nanyqynyom 12, Hakos ywHCakarha, HamoTajTe kafin npuTvckom Ha
AAFMHCKUM KomaWAama. Kafla o2 yoromBas v, AeroPro ca moTopom. [1anyuniia ca MoTopom ce JAYTRE 23 HAMOTaBaHbe.
O e Sy TOMATORI Noelien (ayToMaT o er ynaim|a WIIEYHY R W HOUBYY e Nomehy nyfsera, BRUSH” Ha
oHar el J1a GiecTe j Nofecnmm pysHo, NpnTHOHMTe Sl

Ay 4+ Wi .- [a fecTe co ppaTienin Ha 2y TomaTok:
MIRELARSHLE, TPWTHOHATE fIyT e ALITOT

e e Spa U o Sty B2 5@ 2asl70 A AN Aeropro ey 3 S g ol sl 11 A e Tl JBa e JASHN 12
Bl B ek A e LD daitel) gt dddll pa iz agpdl BRUSH 5 Ao Sl de gl & CilBylfo s
A e b el 5l B e gl platll Al g 0 * paddl
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1. TpaTvaH nonosai 3 onarase (Eo8 YjemHo urean
Nela} TowoM Nay3e 13 RPEME YORCABAM,

Monoxaje 3a oanararbe [ i sl 5y a0
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2. Tonokaj 3a UaNar akee Kol GRakllans Howetse 1
ofnaratbe YIHoHEAYa,
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YCUTHIAK BATfIy*a CIYH 33 BP0 Cateerse jasHe
YCACHBAEA Ha MOFENMME T DYHWM OB EEIHEM
JaumHe yoRCaR#ba,

AeroPro 3inT 4 s
Manyunua AeroPro 3ind
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MpUTUCHKUTE Ayrve 3in1 fa GUCTE OTBOPUAY OfiembaK.
HakoH ynotpe6e, BpatuTe I0/4TaK Ha MECTO.




95  3ameHa Kece 3a npalnHy s-bag® / ®s-_lall uS Mgl
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1. Moaenn ca AUrnTanHUm Aucnaejem: SamMmeHnTe Kecy
2a NpalwrHy $-bag® Kafla MHAMKATOP NOYHe fJa CBeTIn*

el gl sl £LE )

2. Mopenu ca meXxaHuUKNm UHANKATOPOM: JakeHkTe
Kecy 2a NpawnHy s-bag® HajKacHWje Kafa niszopuh
WHAMKATOPA NOCTaHe NOTAYHO LPBEH.

SBAG S G e DA G LA dpgla el iy 4 L3

3. OTBOpUTE NOKNONAL, 0flefbKa 3a NPaLIuHy
NPUTHUCKOM Ha Ayrme ,S-BAG,

L el e iy O il S LY 4
Yl By e AR

4. NzByumTe Kecy 3a npawnny s-bag® rako wro hete
jenoeyhn za Apwiky oA KapToua (keca he co TWme
yjeRHo 3aTBOpPHTH).

Sl Ay g Jala daad) Og- Ll S gl L5
8 el A8 8 05 Ll il pa auing 4 o) 13 plSaly
Al ol 3l alid e & ghall salely

5. Y6aunTe HoBY Kecy s-bag® Taxko wro hete KapToH
IYpHYTH HU2 NpeaerhieHe xneboe. 3aTROpUTE
noknonau. AKo Keca 2a npawnHy s-bag® Huje npagunHo
NocTaBMbeHa MK aKo HWje yBadeHa, noknonal Hehe
mohin fa ce 3aTROPU.

St 85 lall pas 3a5e e s L P il paS 85 (e Qual
el ey o ety Lo dlawsl cllia 68y 8 (Ll e dhes el (1S
Ahintaly o8 AU Juiadl leal o gl Gaalusey bl aa tala
2lifary UltraOne Shaged Lapad Cieaa I Yes-hag( susdl (bS]
G ¥ Electrolux e dfea¥l Lo sl Ll Qul€T alastal Ly
IUltraOne <hase a4y sl sl Gulasl alassul
www.s-bag.com

HanomeHa: OBape3HO 3ameHUTe Kecy 3a NpaLluHy Yim
MHAWKATOP NMOYHE a CBETIM, YaK U aKo Keca s-bag®

HU1je NoTNyHo NyHa (MOKAa je 3auernibeHa) u HaKoH
kopulhera NpaLlka 2a Npakbe Tenuxa, a 61 peayntatm
UK onTumantm, kopuctute kecy Ultra Long Performance
(E210B/E210), AM3ajHWpaHy cnelnjanHo 3a Ball YCUCUBaY
UltraOne nnm HeKy BpYTY OpUIMHAHY CUHTETHUKY Kecy
5-bag® Kojy Npaen komnaHuja Electrolux. He cTasmajte
nanupHe Kece 3a NpawmHy y Baw ycradead UltraOnel
wwvr.s-bag.com
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1. Mogenw ca namnndom . FILTER" (mofieni ca oaHakama
+ W - Ha TN | B O s MM KOWEH [ ha).
JardesTe O CTITe® GWATED Kaf Noee B CBeTiW
nasnia FILTER
ol o canto Ha replee danmepe

Elli]]]]ﬁ

Yoo pdat Ao gl 10 g A e gk Dz 2
S L il ilye & U8 ser 5108 *CbEasl
I oLl Juall AW El % ego

2. Mogeny 6ez namnuue ,FILTER” (Mopen ca
potupajyhum gyrmetrom). 3ameHnTe/ounctute® duntep
NPUAKKOM CBaKe NeTe 3aMeHe Kece 3a NpallnHy s-bag®.
* Q0HOCU ce camo Ha nepuse thummepe

3amera quantep / sl Jladul 248 g7

o Al ol FILTER o bl 8 0 pilsd ikl 3
EFS TW EFH 128 b Electrobux 08 alaadl

3. CHMHNTe Noknonat GuATepa Take wro hete ga
npuTHcHeT: gyrae, FILTER” ca Goule crpade
yeucheaua, KopuoTuTe opsirvH aiie danteps
KomnaHmje Blectrok: EFS 1W S EFH 120,

(R e AT Y| ia] pande IR AN A4
i Qb el el Al Jlidhal g 2Y 5 g1 g5l
ABET ol s s 8] Jatd S 85501 gl oLl
ety leaild A by e

4, Mzeagnre duatep u noraegajre koje je Goje onenp,
jep of e zapnon TN GpuaATepa. Jened: Tuntep oo
MO ZMeHETH HOERM, TNap: ZameHiaTe ST HOoRKM
Wi La ONepiTe — Noriefa|Te 5. Tassy (mepuen daneph

’lrlllt;\
dhtiaN
Fei

Balilf Jaldl (e 4BBE A8 splally fedl] WEN AN GRS 5

i (S A el e a8 5 Agtiall (e 5,01 sledly Yauidl

bl Llee 51580 8 oLl (o 4ddeal Baiall o Loy 580
Al e 4 5T Lglesy

5. Ymwhere nepneor nzgysHor pnntepa. Mcnepute
YHYTPAWHOCT prATepa (NPrbaey CTpaHy) Nof MAazomM
miake eoge. McTpeanTe Bogy Tako Wro hete KyuHyTr
GUATEPOM OKBUPA O HEKY MOBPLIMHY.

MoHoBMTe NOCTYNAK YETUPK NYTa.

iy ¥ Lyls sl Caglan Alee 8 A alastol ng ¥ il el
da g b A saCdolu Y Lalad chad Sl &y Sl pda el
8 Bye Y o I il om0 B bl ) 5 28 300 5 )1

B Al 3 gl s AAASH Ay Y1 AS1 8 A B gl e

Hanometa: He kopuamume cpedamea 3a utiiierse U He dodupiyme
nospuiuAy uamepa. Cavexajme 8a e punmep NOMnyHo
OCYURI (HajMare 24 cama Ha coGHOf memnepamypu) npe Hezo
wimo za spamume! [Tpenopyuyjemo &a nepusu uamep Merbame
Bapem fedHom 200ULLIFbE UL KAOA Ce JaKO 3aNPba LAY oUImemu.
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Crgea Slow Jn ollall Gl s plals g b of o AR Jikiul 3ay 6
sy

6, Bparnte dmatep, na BpatnTe Nokaonay n NpUIMCHATE
ratako fla ABa fyrmeTa KIuKHY.

eldaall 3 e 2800 2 00 Rl o alfaly gl Y el 7
A 1t Aol M By e 8 e

7. Axo ce noknonay puaTepa oTBOPM, BPATUTE Ia TAKO
wro hete ABe WapKe ca Aotbe CTPaHe NOCTaBATH Ha
oaroeapajyhe Mecto n NpUTMCHYTH NOKNONAL Tako Aa
ofia ayrmera KnmkHy.

il e ) 0 ey ) ASL Ml g migadl SE Dadlls & 8
¥ | ol gl il ek e Jahnially 2B B8 i) oS g
el 3y ] iy pb i Y Al 8

8. 3ameHnTe punTep MOTOpPa Kaga ce 3anpsba unn
NPUINKOM CBaKe NeTe 3ameHe Kece 3a NpalunHy
s-bag®. [ypHuTe gpxay buntepa Hagone u n3eyumrTe
buntep. 3ameHnTe GUATEP U 3aTBOPUTE NOKNOMNALL




Ynwherse nanyunle AercPro / AeroPro s ¢ cadati dde

Ynwherse nanyunue AeroPro / AeroPro 4s s «adai e
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1. CKMHWTE Nanyunuy ca ueen. QunctnTe nanyunuy
nomohy apuike Upeesa.

G alaatule glaall slit 31 & JELE Jeall meat Wa i .2
| pea

2, Ao cy ce Tousn hin Barnagmam, (KEHIETE HUXORE
KanuLe rossetty sMamor oasuiayda | oudcreTe Torkmhe

aally Aol ¢l 5a | e iy a8 2 candl yslae 83
e il sdely af itanll Alee e slgBYl 2y

3. Ogewnjte ocoBMHy 2m106a M OUMCTHUTE CBe AeNoBe,
BpaTuTe Ha MecTo 0BPHYTUM Pelocnefiom.

Ynwhetbe HeTke ca matopon AetoPro / AeroPro &Y as ¢l) (alat dde

& Mpe unwfiera ofapezno ogeojre nanyynuy.

AN b L 6 Ludeal o Lo g1 sy 8 it

L il paladl pidl mall Al (g T e Bty &
iglat glang Tl p Fgala | il 0 i A8 5

1. OTeOpHTe NoKNONaY poTupajyhie yeTke TaKo WTo
heTe nomepuntn GpaBuue. Tako he npest:s Toukrhin
BT JOCTYNMHK 33 Unwherbe.

A

Aty 5ol dakt Uiyl My | palier pa gl 411 35 BLG Al e 28,2
280l 5 gl yn

2. Mzpagnte potupajyhy 4eTky U n3pagnte 3anet/baHe
HUTW TaKo WTo hete ux npecehn Makazama, OurcTyTe
nanyuny nomohy apwke upeea. Bpamre Ha Mecro
OBPHYTUM PeaOCTeAoM.

e e il Jasdl A0 A8 Aille Jaall maal D B3
Agalaity 8 4

3. AKko Cy ce Touknhin 2arnaBnnn, NaxJsLUBo NX
W3BagnTe I'IOMOhy Manor O,ElBMjal-la, na ux oO4MCTUTE,
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Yuwherbe Typbo yetke [ =8 4 @ Cadiiiddee
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1. “mwherse Typho werie: (Cao xof oapeeHnx
FOEna) CRMHMTE Many sILy ©3 yOWCME3Ya U M3BagnTe
ATETbaHE HATH W OIL Tako WTo Fete My npecehn
rMakazara, O Te nanywily nowoly gplike Upeea.

3amenra Gatepuje y APLUILK Ca Ja/bUHCKUM KoMaHgama / Safll yade 8 &y Uadf Jlagdil

pea¥l g gl il gt wat e b gl Jouls 60
® e W e el ey et wie Blla 4l

1. Mogen ca AanWHCKRM KO MaHZama: JaMmeHuTe
AaTepmfy ako ML Nosse Ja CRETAM UPBEHO UK
KO HE Pearye Ha DEMTMORae BT Mg

W3] ey B LTHIUM CR1632 Lyt g g alisial ¢y L2
ol J8as L aladl] g Al g Ul

2. KopuCTHTe camo NUTKjymcke BaTepuje Tuna CR1632.
BaTepuje ce mopajy M3BagNT N3 YOUCMBAYA Npe
Ballatba M MOPAjY C& OANOKUTI Ha NPABUAAH HadMH.

AN sty o il 301 B 0, s 5l
Kol g W ¥l o0 i gl b cms ¥ Apia i
il e 310 15 e sl

& Npuwka ca Aa/bWHCKMM KOMaHAaMa 1 CUCTEMOM €A
nanyunom ca motopom HEMA Batepuje HUTKM namnuLe.
HE nokyLwaeajTe Aa oTROpUTE APLIKY Ca Nany4ynuLom ca
MOTOpOM,



Ycncneau Hehe aa ce ykmbyun
+ [NpoBepuTe Aa K je YTUKAY YKIGYHEH Y YTUHHULY.
MpoeepwTe fa nu nva owreherba Ha yTMKauy u Kabny.
+ [poeepuTe 4a MK je oCUIypay UCKOUMO.,
« [NpoeepuTe Oa MK NamnuUa pearyje Mmajy je camo Herd mofeni).

Ceernn namnnua Kece 2a yoncnead s-bag® (nvajy je camo HeKkn Mogenn)
+ TpoeepuTe fa MK ce Keca s-bag® HanyHWNa uim je zauensbeHa.
AKO cTe Beh 3amMeHUNK Kecy 3a NpauiHy s-bag®, sameHuTe duntep MoTopa.

Ceernn namnuua puntepa (Mmajy je camo HeKn moaenn)
+ 3aMeHnTe n3myBHN dunTep.

YcncnBau ce cam NCKibydyje

Yaucuead ce modia nperpejao. VICKibydnTe ra u3 cTpyje, na npopepwTe Aa i cy
nanyquLa, Les v/unm Lpeso 3anylwernu, Cauekajte 30 MUHYTA fla e YCUAMBAY OXNaam
Npe Hero WTO ra NOHOBO YK/byUUTe ¥ CTRYjY. AKO yancueay M Aasbe Hehe fa ce yKbyuu,
obpatuTe ce cepercy oeNalheHom ol cTpaHe KomnaHwje Electrolux.

Yuwhere ypera

OQuucTUTe Upero Tako WTo hete ra,ctnckatn’, Camo BOAMTE padyHa ako je LpeBo
2aNyIIeHo CTaKNoM UK MIMaMa.

Hanomena: fapanyuja He norpuéad owimehietbd Upead BAcmana RPURLKoM dUlhetha uemoe,

Ycucnead je yaucao eogy

MoTop he mMopati Aa Gyne 3amMetbe ¥ cepiucy oBnallheHom ofl CTpaHe KomnaHuje
Electrolux. FapaHumja He nokpuea owTehetba MoTOPa HacTana yone Npoanpatka Boge y
WCTH.

AKO MMaTe Hekn Apyri npofinem, oBpatnTe ce HeKoM Cepency oBnalineHom off cTpaHe
KomnaHwje Electrolux.

Peumknmnpajte maTepujane ca oBum cumbonom {2’)
OfnoK1Te MaTeprjan 3a Nakorakbe Y ofiroBapajyhe
KoHTejHepe Aa 61 Gunn peymrknup aHn. NMomosute

Y 3aLUTKTH RMBOTHE CPeAVHE W 30D ABMbA TEYAN 1
peLMKNUpajTe oTNagHe eNeKTPHUHE W eNeKTPOHCKE
ypehaje.

Ypehaje ca oBum CMMGOHOMX HeMojTe 0naratum
2ajefiHO ca KyhHKm oTnafiom. OfHecHTe NPpoUzBo]
¥ NOKANHO CAKYTUbaNMLITE 3a PELMKNNPatbe WK e
0DpaTUTe NOKANHOJ KaHLENapHin 23 PeLIMKNaXKY.
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Share more of our thinking at wwoeelectrolus.com
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Consumables & Accessories

AeroPro™
SilerdPatatts
Bef: FE 066

Fart nr: G007 BEZ106

AgrcFra™

Ref ZE014
Pant rr: Q000 96 0d 51

AsroPro™
bdini TrboBrush
Bef ZE 075

Fort nr: 0007 672040

2 Moty filters

219389053

Awl £F 54 -bag utia kng park o
Fart nr: GOO0B4A0EL @ Lﬁ};;fmm Mg perfmanos
Prart nr; R007 BG00E

5-reeh™ Blozsom
Ref: IE 210

Part nr: G007 8624 08
s-reeh™ Lemon
Ref: FE 21

Ref: USK 1
Patnr 900 &70619

- A
Ly ®

ll.-_'

Fart.fir; B8R H
s-Tesh™ GREEN Fine

UitraCre Startar Kt @ Rk ZE 212

Pt nr: GO0 EEEOTE

a-fiterdl

el EFS W/ EFR 120
Plart: nr: Q00 B7 MG ELY
QOCQE 194




